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System Requirements

System Requirements

Computer with Windows® XP or 2000

Internet Explorer 6.0 or Netscape® Navigator 7.0 and above
An 802.11g/b wireless network

USB Hard Drive and/or Internal 3.5” PATA/IDE Hard Drive
An available Ethernet port on the network*

* It is required that an Ethernet cable is used during initial setup. Once
your wireless configuration is set, you may disconnect the Ethernet cable
and begin communicating wirelessly with your DSM-G600.

Package Contents

Manual and Software

. on CD
D-Link DSM-G600

Wireless Storage Enclosure

Ethernet Cable 12V 3A Power Supply

Note: Using a power supply with a
different voltage will cause damage
and void the warranty for this product.

If any of the above items are missing, please contact your reseller.




System Requirements

Front Panel

HDD-Full LED
Indicates that the internal hard WLAN LED
drive is out of space. A solid light indicates that wireless

is ready. This LED blinks during
wireless data transmission.

LAN LED

Solid indicates an Ethernet connection.
Blinking indicates traffic at the Ethernet
port.

Power Button

Power LED Press to turn the device on. To
turn off, hold button in until the

Solid indicates a connection to .
unit shuts off.

a good power source. Blinking
indicates startup, rebooting, or
formatting.

USB LED

HDD LED A solid light indicates that a USB drive is
connected. Blinking indicates the USB drive

leltezieess EEe) e (i is being detected when first plugged in.

internal hard drive.




Hardware Overview

Rear Panel

Reset Button

Pressing the reset button for 10 seconds with

a paper clip will restore the unit to the original
Antenna factory default settings. The button is inside the
Connects to a hole to prevent an accidental reset.
wireless network.

Power Receptor

Receptor for the supplied
power adapter.

Fan/Vent

Fan to cool the internal
hard drive.

Dismount Button LAN Port
Press to safely remove USB Connects to your Ethernet network. The LAN port
drives from the DSM-G600. supports Auto MDI/MDI-X, allowing you to connect a

straight-through or crossover cable.

USB 2.0 Ports

Use these ports to connect USB 2.0 drives.
USB 1.1 drives may also be connected but
will be limited to USB 1.1 speed.




Installation Overview

Installation Overview

Once you’ve completed your DSM-G600 installation, your network may appear
similar to the diagram below.
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Installing the Hardware

Installing the Hardware

A. Unscrew the two screws
on the back panel of the
DSM-G600 to remove
the cover.

B. Connectthe IDE cable to
the IDE cable connector
on your hard drive.

Note: Make sure the
jumper setting on your
hard drive is setto Master
or Cable Select.

C. Connectthe power cable
to the power connector
on your hard drive.




Installing the Hardware

Installing the Hardware (continued)

D. While facing the back of
the DSM-G600, insert the
right side of the hard drive
into the case. Once in
place, snap down the left
side.

E. Use the mounting screw to
secure the hard drive to the
DSM-G600. Replace the
cover and screw the two
screws on the back panel
of the DSM-G600.

F. Connect an Ethernet
cable to the Ethernet port
located on the back of the
DSM-G600.

Note: It is required that an Ethernet cable is used during initial setup. Once
your wireless configuration is set, you may disconnect the Ethernet cable and
begin communicating wirelessly with your DSM-G600.




Installing the Hardware

Installing the Hardware (continued)

G. Connect the antenna to
the antenna connector
located on the back of the
DSM-G600.

H. Connect the power adapter
to the power receptor on
the back panel. Then plug
the other end of the power
adapter into a wall outlet or
power strip. The Power LED
will turn on to indicate proper
operation.

Note: When you first power on, the DSM-G600 will offer to format your
hard drive if it is unformatted. This process may take several minutes
depending on the size of your hard drive. During this process, the power
LED will blink. Once the power LED is solid, you may then access the web
based configuration of the DSM-G600. Do not power the unit off during
this process.



Wireless Installation Considerations

Wireless Installation Considerations

The DSM-G600 lets you access your stored data and media files using a wireless
connection from virtually anywhere within the operating range of your wireless network.
Keep in mind, however, that the number, thickness and location of walls, ceilings, or
other objects that the wireless signals must pass through, may limit the range. Typical
ranges vary depending on the types of materials and background RF (radio frequency)
noise in your home or business. The key to maximizing wireless range is to follow these
basic guidelines:

1 Keep the number of walls and ceilings between the DSM-G600 and other network
devices to a minimum - each wall or ceiling can reduce your DSM-G600’s range
from 3-90 feet (1-30 meters.) Position your devices so that the number of walls or
ceilings is minimized.

2 Be aware of the direct line between network devices. A wall that is 1.5 feet thick
(.5 meters), at a 45-degree angle appears to be almost 3 feet (1 meter) thick. At a
2-degree angle it looks over 42 feet (14 meters) thick! Position devices so that the
signal will travel straight through a wall or ceiling (instead of at an angle) for better
reception.

3 Building Materials make a difference. A solid metal door or aluminum studs may
have a negative effect on range. Try to position access points, wireless routers, and
computers so that the signal passes through drywall or open doorways. Materials and
objects such as glass, steel, metal, walls with insulation, water (fish tanks), mirrors,
file cabinets, brick, and concrete will degrade your wireless signal.

4 Keep your product away (at least 3-6 feet or 1-2 meters) from electrical devices or
appliances that generate RF noise.

5 If you are using 2.4GHz cordless phones or X-10 (wireless products such as ceiling
fans, lights, and home security systems), your wireless connection may degrade
dramatically or drop completely. Make sure your 2.4GHz phone base is as far away
from your wireless devices as possible. The base transmits a signal even if the
phone in not in use.




Windows~ Connect Now (WCN)

Note: This feature is only available through Windows® XP with Service Pack 2
installed.

In this section, you will learn how to use the Wireless Network Setup Wizard to easily
and securely set up the DSM-G600 on a wireless network. You will need to have a USB
flash drive available to complete the WCN wireless setup on the DSM-G600.

If you do not have Windows® XP with Service Pack 2 or do not wish to use WCN, skip
to page 13.

Click Start > Accessories >
Communications > Wireless Network
Setup Wizard.

Click Next.

If you have already used WCN to configure
other wireless devices on your network and
would like to use the same settings on your
DSM-G600, click Add new computers or s

devices to the ‘Wireless Network’ network - N T R
and skip to the middle step on page 12.

To create new wireless settings, click Setup
a new wireless network.

Click Next. }l»-—| =
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Windows Connect Now

Windows~ Connect Now (Continued)

Enter the Network Name (SSID).

If you want Windows to assign a random
network key (encryption key), select
Automatically assign a network key.

If you want to manually assign a
network key, select Manually assign
a network key.

To use WPA-PSK, select Use WPA
Encryption instead of WEP.

Click Next.

Wireloss Metwerk Setup Wizard

ke 5 et Rt yor winthest Dt

e your nebark & name, using up b 3 charcters,

Metwork rame (550000 [ o-ues

) Moy assign & restescrk by

Uit it tption # ypous rasuld prabar b crmate i owes ki, or 433 5 fvew daica b i
ey whshess ke g 1 o .

I e o devees e
conpaths vtk WRR)

(=

This screen appears if you choose to set
the WEP key manually. Enter the desired
encryption key in the space provided and
then enter the key again to confirm.

Wirehess Hetwork Setup Wizard

Enker a WER ey lor your wireless network.

The WEP for
Exacthy S or 13 charactres
Exactly 10 o 26 characters i 04 el & F

& botger WEP ey i more secure bhan @ stk one,

Hbmtak by

COTTTTTIITTITTIITIIIIIOITE | (% charactes)

[ e characters a3 1 o

and o okber

Click Next.

This screen appears if you choose to set
the WPA key manually. Enter the desired
encryption key in the space provided and
then enter the key again to confirm.

Click Next.

Enter o WA key for pour wirchess nebwerk.

The WA o d i

- Exacly 4 charscters usng 045 and A-F

A — S——

o

15 charactive 3¢ 1 yps

G the st e of thes i, oo e et Hhs by el o ther etk settegs for
safehosong.

P
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Windows Connect Now

Windows~ Connect Now (Continued)

This screen appears when the WEP or WPA
key has been assigned. Follow the directions
on the screen to transfer settings to the USB
flash drive.

Click Next.

Wireless Hetwork Selup Wizard

Save settings to your flash drive,

Phug yosar lach diten ko any LS part on this computer, and wakt for the deive letter to

TR

U this drive febter r oo @ diferent one

Pl v |

seconds

This screen appears after the settings are
successfully transferred to the USB flash
drive. Follow the directions on the screen.

When inserting the USB flash drive into
the USB port on the DSM-G600, the USB
LED will blink slowly as it detects the USB
flash drive and then turn off. The USB LED
will then quickly blink 3 times and turn off
again. Once the USB light is solid and the
WLAN LED blinks, you may unplug the
USB flash drive.

Click Next.

Wireless Hetwork Selup Wizard

Transfer your netwark settings bo your sther comgaiters or devices,

Your mituenrk, attings are saved bo the Hash detve. Mows Folouy Ehese steps:

3. Pl the flash deive w0 e vl . et My cereicns wl bk s bt e
e o the trensfes i compiste; okherwise wek 30 peconds.

2. Mmgthe b d etk

3. Pl the flash drive badk rite thes computer, and then dick et

e ¥

When the DSM-G600 wireless setup is
successful, a window similar to this one
will appear.

You have completed the wireless
configuration of the DSM-G600.

s, bk . s iy 1, Vous v sascmenfuly

st 115 the folowing devices:

et Nebwork Sethegs

] Far securky reasans, remove netwark ssthings from my flash
e

To chose this rzard, chok Finish,

Click Finish.

S|

Your wireless setup using WCN is now complete.
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Configuration

Configuration

To access the web-based configuration, insert the DSM-G600 CD into your CD-ROM
drive.

D-Link
b Rttt Fonpde 0844-0800
B02.116 Wireless Network

Storage Enclosure

i st el el ks R Y et

R K Doy TS gy (ort teyr -
yewrnow 3w Metwoning Foder

Thank You for Purchasing Your D-Link Product

P Launch D-Link* Easy Saarck Wility

Click Launch D-Link Easy
Search Utility.

B View Duich Irstallation Gaice
B View Musenl

b Imstall Adode® Readact

B Vit uspport dlisk com

I Easy Search Utility.

Adapter

Highlight an available DSM-G600

and click Configuration to access
the web-based utility.

Link hame

N
s ]

Type admin for the user name and
leave the password field blank.

DSM-GEO0

Click Config.

13



Configuration

Configuration (continued)

X DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer
D-Link

iy

Click on Run Wizard.

‘Welcome to the DSM-GB00 Setup YWizard. The Wizard will guide you
through these five quick steps. Begin by clicking on Next.

The Wizard will guide you through five

. 1. Set Password
Steps 2. Choose Time Zane
PaSSWOrd 3. Set LAN Connection Type
T- Zone 4. Set Additional Information
Ime 6. Set Wireless LAN Connection
LAN Settings . Restart

Additional Settings
Wireless Configuration

Click Next. -~
A DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer

D:Link "G00 Setup Wizara
Set Password
Enter and confirm a new password. You may change the admin account password by entering in a new

password. Click Next to continue.

New Password | |

Confirm Password

Swd

Back Next Exit

Click Next. A

3 DSM-G60O - Microsoft Internet Explorer =]

W-Go0OF Setup Wizard
Choose Time Zone

Select the appropriate time zone for your location and click Next to

continue.

Select the appropriate Time
Zone in the pulldown menu.

| (GMT-08.00) Pacific Time (US & Canade) Tijuana |

S0

Back Next Exit

Click Next. *
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Configuration

Configuration (continued)

Select either Static or Dynamic IP address. When Static is selected, you will fill in these
fields:
Static IP Address

Subnet Mask
Gateway Address - Usually the LAN

T SMGEOO - Micresaft Internet Fxplorar

DSHEGEIUN Setup Wizard

Select LAN Connection @
address Of yOUr rOUter' Select your connaction typa and fill out the lmrmamu
DNS Address - A Domain Name RCerIn) (Chck Ha o ool
Server translates Domain names into j:‘i”;’“'

IP addresses.
P Address
Select DHCP Client when you have a DHCP Subnel Mask
server in your network. No other configuration ‘3"“‘"“"::: ——
is required on this screen when Dynamic IP L mm
address is selected. 390
Bock Mext Exit
Click Next. ?

3 DSM-G600 - Microsafl Intarnet Explorer

S DO ST ISR
Set Additional Information

Enter your Workgroup, Name, and Description for the DEM-GEO0

Otherwise you may accept the defaull names and click Hext 1o

cantinus.

Enter the Workgroup name, a Name
for the DSM-G600 (useful if you have M

multiple storage enclosures on your e a ”;ms._.__mrw
network), and a Description.

Woskgroup  workaoup

Click Next.
In Wireless Mode, select Client or DSWCEOG] SETup WIZATd
Access Point mode. Select Enable to SeLirejess LAN Connection
. . . Mado: L Access Paint (< Chant
use the wireless function or Disable to s © Enable O Dissble
turn wireless off. Gonnection Mods © nrasiructure O AdHoe
S50 EXAMFLE |_sne Survey |
[Wireless Mode HOZ11bjg -2 4GHr »
H H 5 H Securty Meda | None -
Select Client if you will be connecting to e e
an existing wireless router or access point. |Encrysion Mode
Select Access Point if wireless clients will ey Formul
Default kKey

be connecting directly to the DSM-G600.

15



Configuration

Configuration (continued)

If you have configured the wireless settings using Windows® Connect Now (WCN),
click Next on the following screen without any configuration changes. Refer to page 10
for WCN setup instructions.

Note: The DSM-G600 cannot bridge or extend a wireless network via wireless. Plugging
the unit into a router, switch, or hub using an Ethernet cable will allow you to create a
wireless network or segment.

When selecting Client mode, you will need

to choose the connection mode:

Infrastructure - Connect to an access 3 DSM GE0D - Microsaft Internet Explorer
point or wireless router. DSWFGEOON SETUR Wizard
Ad-Hoc - Connect to a wireless client et Wireloss LAN Connection

Mod: O Access Point & Client

directly such as a laptop with a wireless s ©Enable ODisable
adapter.

SSI0 EXAMPLE Sie Sunvey
. - [Wireless Mode HO211b/g - 2.4GH: =

Skip to page 18 for Access Point mode. e

Aaithentic ation Open  Shared

Encryplion Mode

. . . ey Foamat

Click Site Survey to select a network from a list Detaul ey

of available wireless networks or you may enter )

the wireless settings manually. The SSID must e

be the same for all devices in the network. :::j
Pra-Shared Key
Qo
Back Mext Exit
Click Next. *

3 USM-GE00 - Microsoll Infernel Explorer
D-Link

Click the radio button next to the wireless
network you want to connect to.

Click Connect. )b O D0
Connect Refesh Exit

Loguq 4 Canrect |

16



Configuration

Configuration (continued)

If you select WEP, enter the same encryption
settings as your wireless router or access
point.

Security Mode - Select WEP.
Authentication - Select Open or Shared.
Encryption Mode - Select the level of
encryption (64 or 128-bit).

Key Format - Select Hex or ASCII.
Default Key - Select which key you want
to use.

Key (1-4) - Enter your WEP key. You may
enter up to 4 different keys.

Click Next.

3 DSM-GEDO - Mierssaft Internat Feplaror

el Al By Wiy
Set Wireless LAN Connection

Mods: ) Arcess Pont &) Clant

[Wirthess (2 Enable O Draable

Connection Mode (& infrastuctura ) Ad-Hoc
ssi EXAMFLE [ Sie Suney |
[Winehess Mode | B02 11k - 2 4GHz =
Gacunty Mode | '\WER v
Authentication () Open (2) Shared
Encryption Mode | 548t ~

Ky Forma HEX

Default Kay Koy 1

eyl 1234567890

hay2

Hyd

Kinpd

Pre-Shaned kay

or access point.

used on your network.

3 DSM-GEDO - Mierssaft Internat Feplaror

el Al By Wiy

Set Wireless LAN Connection
Mada: ) Arcess Pemt (=) ch.m
If you select WPA-PSK, enter the same e WSe Ulee
q . . Connection Mode (& infrassucture. () Ad-Hoc
encryption settings as your wireless router B e T
[Wirghess Mode | B02.11b/g -2 4GH: »
Security Mode - Select WPA-PSK. Sucurty Mods | e oK
LAuthentication Open Shared
Pre-Shared Key - Enterthe WPApassphrase Gl
Kay Format
Oafault kay
eyl
Hay2
Hyd
Hayd
Pre-Shared Kay |PXAMFLERSK
Pl
Back Mext Exil

Click Next.

For more information on WEP and WPA security, please refer to section on
Wireless Security in your manual located on the D-Link CD-ROM.

Skip to page 20 to continue your Client setup.
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Configuration

Configuration (continued)

When selecting Access Point mode,
you will need to enter the following
network settings:

SSID - Enter the SSID or network
name.

Channel - Select the channel of your
wireless network (1-11).

802.11g Only Mode - Select Enabled
if all your wireless devices are 802.11g,
otherwise select Disabled.

SSID Broadcast - Select Enabled to
allow your SSID to be seen by any
wireless device.

Security - Select to enable WEP, WPA,
or WPA-PSK security.

Click Next.

T D5k GEOD

Wirtlass

S5I0
Channel

Secunty
Authertication
Encryption
Ky Format

Defaut Ky
Keyl
Key2
Ky
keyd

Microsoft Internet Explorer

D -G B0 t-.'". ‘ Lol
Set Wireless LAN Connection

Modes & Access Point O Chier

(=) Ensble ) Dessble

EXAMPLE
[] Auto Selact

802 11g Ovdy Mode ) Enabled  Disabled
SSID Broadcast () Enabled O Disabled

Mare ~
Open  Shared

fo
i0
A=

If you select WEP, enter the following
settings:

Security Mode - Select WEP.
Authentication - Select Shared.
Encryption Mode - Select the level of
encryption (64 or 128-bit).

Key Format - Select Hex or ASCII.
Default Key - Select which key you want
to use.

Key (1-4) - Enter your WEP key. You may
enter up to 4 different keys.

Enter the same settings on your wireless
clients.

Click Next.

3 DSM-GEDO - Mierssaft Internat Feplaror

el Al By Wiy
Set Wireless LAN Connection

Mada: (3 Arcess Pemt O Cliart

Wirtless ) Enable (7 Drable

S5I0 EXAMPLE

Channal [ Autn Select

B2 11 Owdy Mode Enabled (=) Disablad

S5I0 Bmadcast (<) Enabled ) Disablud

Security WER ~

Authastication G 0pen () Shared

Encryption it e

Hay Fomat =

Dufouk Key | Koy | =

eyt 1234567850

Way?

Kayd

Kayd
S0
Back Mext Exit
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Configuration

Configuration (continued)

3 DSM-GEDO - Mierssaft Internat Feplaror

el Al By Wiy
Set Wireless LAN Connection

If you select WPA-PSK, enter the following Mode: ©) Access Pt O Clard
settings; Wirdlass ) Enable ) Dusable
Security Mode - Select WPA-PSK. Ssio ExAMPLE
Encryption - Select TKIP or AES. e e
Pre-Shared Key - The key or passphrase SSID Busicast  © Enablad ) Dibled
is an alpha-numeric password between 8 Sl i
and 63 characters long. The passphrase say Farmn 500 v
can include symbols (!?7*&_) and spaces. G e
Make sure you enter this key exactly the kg
same on your wireless clients. B BarLro
e It - e abde ASCH charstos,
Swd
Back Moxt Exit
Click Next. |

W [SM-GEOD - Micresaft Internet Fxplarer

D-Link SWEGE00: Setun Wizard
. Set W!rulus LAN Connaction
If you select WPA, enter the following Wi T B ek
information: o= TS
Encryption - Select TKIP or AES. Channl ) ate Seteet
RADIUS Server IP - Enter the IP 802113 Only Mode O Enabled ) Disabled
address of your RADIUS server. oy TS (i
Port - Enter the port used. Encryption e~
Shared Secret - Enter the key used. Ky Fomat
This key will need to be exactly the same s
on your clients. Sovwr :’
o
Secret
<)
Back Mext Exit
*
Click Next. I

For more information on WEP and WPA security, please refer to section on
Wireless Security in your manual located on the D-Link CD-ROM.
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Configuration

Configuration (continued)

3 05M-GE0O - Micresoft Intarnat Explora;

DS e
Setup Completed

The Satup Wizard is comglate, Click on Back 10 make )ngdung.i
Chck Restart bo save the current sellings and restart he DEM-CGED0

QY0

Back Restart Exit

Click Restart. T

You have completed the basic configuration using the
setup wizard!
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Viewing Files and Folders

To view the content on your internal/USB drive, double-click on the My Network
Places icon on your desktop and double-click on the folder that represents your
internal/USB drive.

k My Metwork Places
File Edit Wiew Favortes Tools Help %’

W Back =P | I? /_‘ Search ln Folders v

Address | S My Network Places v| B s | morton antivrus @ -

I = Al Name = Comments
Network Tasks | HD-Link Router Internet Access A
£ acdanetwerkpioce | B pcs2o00-107 10/100 Fast Ethe]

X ,@,DCS-SZZD-IDQ Z-way Audio Inke
< ;’;“;:;f;‘l‘fs’k B pes-sa00-101 10/100 Fast Ethe
8 pCs-a506 MPEG4 Irkernet

Q Set up a home or small
office network

2 setup awireless
network For a home or
small office

Sy View warkgroup

computers

el on D-Link M g NOMNS-GL2Z0YSea

@ Hide icons For
networked UPRP
devices

By default, all users on your network will have read/write permissions to all
folders and files on the internal/USB drive(s).

For more information on creating users and assigning permissions, please refer
to the Using the Configuration Utility section in the manual included on your
DSM-G600 CD.
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Mapping Drives

You can assign a drive letter (e.g. E:) to a specific folder on your internal/USB
drive(s) that are connected to your DSM-G600.

D-Link
B Hetwerka b Pragle DEM-GS00
802, 11G Wireless Network

Storage Enclosure
e T ey e
oo e Lk Mofetrting Prosict —
. . Thank You for Purchasing Your D-Link Product
Click Launch D-Link Easy B L3arch Lk ExeySeaeh ity
Search Utility. B L s pacaty
B View Osich bataliation Gaide
b View Mamal
= Install Adooe*™ Reader

B Vitit suppert éhnk con

D Easy Search Utility

Highlight an available DSM-G600.
S

| 5 feontourstion
DHCP Clierit

Available shares will be displayed. TR — T
Highlight the share you want to map. Soegg! . L

Select an available drive letter from the
drop-down menu and click Connect.

Once you click Connect, your mapped drive will be available. Double-click on
the My Computer icon on your desktop.

Double-click the mapped drive to
access the drive.

You can assign a drive letter (e.g. E:) to a pe—
specific folder on your internal/USB drive(s) || ==
that are connected to your DSM-G600.
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Notes
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Technical Support

You can find software updates and user documentation on the D-Link websites.

D-Link provides free technical support for customers within Canada,
the United Kingdom, and Ireland.

Customers can contact D-Link technical support through our websites,
or by phone.

For Customers within

The United Kingdom & Ireland:

D-Link UK & Ireland Technical Support over the Telephone:
08456 12 0003 (United Kingdom)
+44 8456 12 0003 (Ireland)
Lines Open
8.00am-10.00pm Mon-Fri
10.00am-7.00pm Sat & Sun

D-Link UK & Ireland Technical Support over the Internet:
http://www.dlink.co.uk
ftp://ftp.dlink.co.uk

For Customers within Canada:

D-Link Canada Technical Support over the Telephone:
1-800-361-5265 (Canada)
Monday to Friday 7:30 am to 3:00 am ET
Saturday and Sunday 9:00am to 12:00am ET

D-Link Canada Technical Support over the Internet:
http://support.dlink.ca
email: support@dlink.ca

\
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== Installationsanleitung

DSM-G600
Drahtloses Speichergehause



Systemanforderungen

Systemanforderungen

B Computer mit Windows® XP oder 2000

B Internet Explorer 6.0 oder Netscape Navigator 7.0 oder héher
B Ein drahtloses Netzwerk gemaf 802.11g/b

B USB-Festplatte und/oder interne 3,5-Zoll-PATA/IDE-Festplatte
B Ein verfiigbarer Ethernetanschluss im Netzwerk*

* Bei der Erstinstallation muss ein Ethernetkabel verwendet werden.
Nach der Einrichtung der drahtlosen Verbindung kénnen Sie das
Ethernetkabel entfernen und eine drahtlose Kommunikation mit dem
DSM-G600 herstellen.

Lieferumfang

Handbuch und Software

. auf CD
D-Link DSM-G600

Drahtloses Speichergehduse

Ethernetkabel Netzteil 12V /3 A

Hinweis: Die Verwendung eines
Netzteils mit abweichender Spannung
fiihrt zur Beschadigung des Gerits
und zum Erléschen der Garantie.

Sollte eines dieser Teile fehlen, wenden Sie sich an lhren Fachhandler.
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Systemanforderungen

Vorderseite

LED-Anzeige ,HDD-Full* Stk

Zeigt an, dass das interne
Festplattenlaufwerk voll ist.

Dauerlicht zeigt an, dass das
Funknetzwerk betriebsbereit ist.
Diese LED blinkt, wenn Uber eine
Funkverbindung Daten libertragen
werden.

LAN-LED

Dauerlicht zeigt eine Ethernetverbindung
an. Blinklicht signalisiert Datenverkehrim
Ethernet-Netzwerk.

Power-Taste

Driicken Sie diese Taste, um
das Gerat einzuschalten. Um
das Gerat auszuschalten, halten
Sie die Taste gedrickt.

Betriebsanzeige

Dauerlicht zeigt an, dass das
Gerat mit Strom versorgt wird.
Blinklicht signalisiert Start,
Neustart oder Formatierung.

USB-LED
HDD-LED Dauerlicht zeigt an, dass ein USB-Laufwerk
Zeigtan, dass das interne angeschlossen ist. Blinklicht signalisiert,
Festplattenlaufwerk dass das USB-Laufwerk beim Anschliel3en
gerade genutzt wird. erkannt wird.
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Ruckseite

Reset-Taste
Halten Sie die Reset-Taste fiir 10 Sekunden mit Hilfe

Antenne einer Blroklammer gedriickt, wenn Sie das Gerat auf
; ; die urspriinglichen Werkseinstellungen zurlicksetzen

Stellt eine Verbindun z

mit einem drahtloseng mochten. Die Taste befindet sich hinter der Offnung, damit

Netzwerk her. ein versehentliches Zurlicksetzen verhindert wird.

Netzeingang

Buchse fir das mitgelieferte
Netzteil

Liifter/Offnung

LifterzumKihlendesinternen
Festplattenlaufwerks.

LAN-Anschluss
Abbruchtaste
Driicken Sie diese Taste. um Stellt eine Verbindung zum Ethernet-Netzwerk her. Der
. ’ LAN-Anschluss unterstiitzt Auto MDI/MDI-X. Sie kénnen
SRR SlEEr Ve dementsprechend ein ungekreuztes oder ein gekreuztes
DSM-G600 zu entfernen. p 9 g

Kabel verwenden.

USB 2.0-Anschliisse

Verwenden Sie diese Anschllsse, um eine Verbindung
mit USB 2.0-Laufwerken herzustellen. Auch USB 1.1-
Laufwerke kdnnen angeschlossen werden, sind jedoch
auf die Geschwindigkeit von USB 1.1 beschrankt.
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Ubersicht Installation

Ubersicht Installation

Nachdem Sie den DSM-G600 installiert haben, ist Ihr Netzwerk &hnlich der
folgenden Abbildung aufgebaut:

Client-Modus

——— Internet ir

N

Kabel-/DSL-Modem

msm .
\ Computer 3 mit
\\ Wireless B Adapter

Wireles;-M-;dia Player ‘1 4 B
\r 3y 54

4

Computer 1

DSM-320

sy Computer 2 mit
N % Wireless G Adapter
—
USB-Laufwerk  [J51V]-600
Wireless G

Netzwerk-Speichergehéuse
DSM-G600

Access Point-Modus

Internet ;

™ Kabel-/DSL-Modem

Jj l Breitband-Router

Computer 1

Computer 3 mit
Wireless B Adapter

Wireless Media Player
DSM-320

Wirel Computer 2 mit
Netzwerk-Speichergehéuse Wireless G Adapter
DSM-G600
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Hardware installieren

Hardware installieren

A. Losen Sie die beiden
Schrauben auf
der Ruckseite des
DSM-G600, um den
Gehausedeckel zu
entfernen.

B. Verbinden Sie das IDE-
Kabel mit dem IDE-
Kabelanschluss an der
Festplatte.

Hinweis: Vergewissern
Sie sich, dass die
Jumper-Belegung
auf der Festplatte auf
,Master® oder ,Cable
Select” eingestellt ist.

C. Stecken Sie den
Stromversorgungs-
Steckverbinder in die
zugehdrige Buchse an
der Festplatte.
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Hardware installieren

Hardwareinstallation (Fortsetzung)

D. Wenden Sie die Ruckseite
des DSM-G600 zu lhnen,
setzen Sie die rechte
Seite der Festplatte in
das Gehause ein, und
dricken Sie anschliel3end
die linke Seite herunter,
bis sie einrastet.

E. Schrauben Sie die Festplatte
mit der daflir vorgesehenen
Einbauschraube an dem
DSM-G600 fest. Setzen Sie
den Gehausedeckel wieder
auf, und sichern Sie diesen
mit den zwei Schrauben auf
der Rickseite des DSM-
G600.

F. Verbinden Sie ein
Ethernet-Kabel mit dem
Ethernet-Anschluss auf
der Rickseite des DSM-
G600.

Hinweis: Bei der Erstinstallation muss ein Ethernetkabel verwendet
werden. Nach der Einrichtung der drahtlosen Verbindung kénnen Sie das
Ethernetkabel entfernen und eine drahtlose Kommunikation mit dem DSM-
G600 herstellen.
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Hardware installieren

Hardwareinstallation (Fortsetzung)

G.

32

.Verbinden Sie das

Verbinden Sie die
Antenne mit dem
Antennenanschluss auf
der Rickseite des DSM.

Netzteilkabel mit der Buchse
auf der Rickseite. SchlieRen
Sie dann das andere Ende
des Netzteils an eine Wand-
oder Mehrfachsteckdose an.
Die LED-Betriebsanzeige
leuchtet auf und zeigt damit
den ordnungsgemalen
Betrieb des Gerats an.

Hinweis: Wenn Sie den DSM-G600 erstmals einschalten, werden Sie
aufgefordert, die Festplatte zu formatieren. Dieser Vorgang kann je nach
Grolie der Festplatte einige Minuten dauern. Die Betriebsanzeige blinkt
wahrend des Vorgangs. Wenn die Betriebsanzeige aufhort zu blinken,
kdénnen Sie mit der webbasierten Konfiguration des DSM-G600 beginnen.
Schalten Sie das Gerat wahrend dieses Prozesses keinesfalls aus.



Hinweise zur drahtlosen Installation

Hinweise zur drahtlosen Installation

Mit dem DSM-G600 kénnen Sie auf lhre gespeicherten Daten und Mediadateien
Uber eine drahtlose Verbindung innerhalb der Reichweite des drahtlosen Netzwerks
von jedem Ort aus zugreifen. Bedenken Sie aber, dass die Reichweite durch Wande,
Decken oder andere Objekte eingeschrankt wird, die von den drahtlosen Signalen
durchdrungen werden mussen. Die Reichweiten sind vom Material der im Biiro bzw. zu
Hause vorhandenen Hindernisse sowie von der Starke von Hochfrequenz-Storfeldern
abhangig. So erzielen Sie maximale Reichweiten:

1 Versuchen Sie, die Zahl der Wande und Decken zwischen dem DSM-G600 und
anderen Netzwerkgeraten mdéglichst gering zu halten; jede Wand oder Decke kann
die Reichweite um 1 bis 30 Meter verringern. Stellen Sie die Gerate so auf, dass die
Zahl der zu durchdringenden Wande und Decken méglichst gering ist.

2 Beachten Sie die gerade Strecke zwischen den Netzwerkgeraten. Eine 50 cm dicke
Wand stellt unter einem Winkel von 45° fiir das Signal ein Hindernis mit einer Dicke
von fast 1 m dar. Bei einem Winkel von zwei Grad waren es bereits uber 14 Meter!
Um einen besseren Empfang zu erzielen, stellen Sie die Gerate so auf, dass das
Signal gerade durch die Wand oder Decke hindurchdringen kann (also méglichst
im rechten Winkel).

3 Baumaterialien stellen ebenfalls einen zu beachtenden Faktor dar. Eine massive
Metalltir oder Bauelemente aus Aluminium kénnen die Reichweite negativ
beeinflussen. Versuchen Sie auch hier, die drahtlosen Netzwerkgerate, Router und
Computer so aufzustellen, dass das Signal lediglich Gipswande oder offene Tiren
passieren muss. Materialien und Objekte aus Glas, Stahl, Metall, isolierte Wande,
Wasser (z. B. Aquarien), Spiegel, Aktenschranke, Ziegel und Beton schwachen das
drahtlose Signal.

4 Stellen Sie die Produkte mindestens 1 bis 2 m entfernt von elektrischen Geraten
und Anlagen auf, die Hochfrequenz-Storfelder erzeugen.

5 Wenn Sie schnurlose Telefone auf 2,4 GHz oder X-10-Gerate (drahtlose Produkte
wie Deckenventilatoren oder Leuchten und Hausalarmsysteme) verwenden, wird
die drahtlose Verbindung méglicherweise stark beeintrachtigt oder bricht ganzlich
zusammen. Stellen Sie sicher, dass sich lhre ggf. vorhandene Telefon-Basisstation
auf 2,4 GHz so weit entfernt wie moglich von den drahtlosen Geraten befindet.
Telefon-Basisstationen senden selbst dann Signale, wenn das Telefon nicht benutzt
wird.
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Windows Connect Now (WCN)

Hinweis: Diese Funktion ist nur unter Windows® XP Service Pack 2 verfiigbar.

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zur Ausfihrung des Netzwerkinstallations-
Assistenten. Damit kénnen Sie den DSM-G600 einfach und sicher in ein drahtloses
Netzwerk integrieren. Sie bendétigen fiir die Konfiguration der drahtlosen Verbindung
zum DSM-G600 mittels WCN ein USB-Flash-Laufwerk.

Wenn Sie Windows® XP Service Pack 2 nicht installiert haben oder WCN nicht
verwenden mdchten, lesen Sie auf Seite 13 weiter.

Klicken Sie auf ,Start” > ,Zubehor” >
;Kommunikation“ und anschlieBend auf
.Wireless Network Setup Wizard“ (Assistent
fur die Einrichtung drahtloser Netzwerke).

Welcome to the Wireless Network:
Setup Wizard

Klicken Sie auf ,Next* (Weiter). P o=

Wenn Sie WCN bereits zur Konfiguration anderer
Netzwerkgerate verwendet haben und die Einstellungen
fir den DSM-G600 Gbernehmen mdchten, klicken Sie
auf ,Add new computers or devices to the ‘Wireless

Network’ network“ zum Hinzufligen neuer Computer ot 1okt
oder Gerate zum vorhandenen drahtlosen Netzwerk, A
und fahren Sie mit dem nachsten Schritt in der Mitte 5 b comgudon n s £t Wt ot et

von Seite 12 fort.
Wenn Sie die Einstellungen fiir die drahtlose Ubertragung

andern mochten, klicken Sie auf , Setup a new wireless
network®.

Klicken Sie auf ,Next* (Weiter). },..—| =
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Windows Connect Now
. ®
Windows Connect Now (Fortsetzung)

Geben Sie hier den
Netzwerknamen (SSID) ein.

Wenn Sie unter Windows einen
Netzwerkschllssel zugewiesen bekommen
mochten, wahlen Sie ,Automatically
assign a network key"“.

Wenn Sie manuell einen Netzwerkschlussel
zuweisen mochten, wahlen Sie ,Manually
assign a network key“.

Um WPA-PSK zu verwenden, wahlen
Sie , Use WPA Encryption instead
of WEP*.

Klicken Sie auf ,Next* (Weiter).

Wirelass Matwerk Setup Wizard

Eraate & nane Bor pour weeless network.

v your nebwark 8 nae, using up b 32 dharachers,
Metwork rame (S5I00: [0y

Tojprewent cutsiders from accessing your network, Windows wil sutomatically assgn &
WER e b

) Marnaaly assign & reterork hery

Ui it tption # yons rasuld refiar b cobb yima s ki, &r 33 & febws dic b3 i
ey whshess ke s a0 o8 berr.

WEP (WP 5 stronger ol devces are.

compatils with WRA)

(=

T

Dieses Fenster wird angezeigt, wenn
Sie die manuelle Eingabe des WEP-
Schlissels gewahlt haben. Geben Sie den
gewunschten Schlissel in das vorgesehene
Fenster erneut ein, um ihn zu bestéatigen.

Klicken Sie auf ,Next* (Weiter).

Wirebess Network Setup Wizard

Dieses Fenster wird angezeigt, wenn
Sie die manuelle Eingabe des WPA-
Schlissels gewahlit haben. Geben Sie den
gewlnschten Schllssel in das vorgesehene
Fenster ein. Geben Sie ihn zur Bestatigung
erneut ein.

Klicken Sie auf ,Next* (Weiter).

Enter a WEP key for your wircless network.
The WEF (or Tivacy) key
Exacthy Sor 13 charactors.
Exactly 10 e 36 characton using 0-9 and AF
A otz WEP hey s more seoure than @ st o,
ttnerkiay: | CPTTTTTPPTTPPTTIAITTRRITS | charactms)
L=
[ Hude characters an 1 by
thel s vicard, s your s
kg
' ’4 Het > Ll
Wireless Metwork Setup Wizard x|
Enter a WPA key for your wircless netwerk. <3
Tha o &¢ d Azt £ the ok "

- Exacly 4 charscters usng 045 and A-F

tegerkiayt [ FTTTTTTTTTTTITTTTIIONNNE (4 characties)
" oD ;

15 charactive 3¢ 1 yps

G the st e of thes i, oo e et Hhs by el o ther etk settegs for
safehosong.

P
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Windows Connect Now

Windows~ Connect Now (Fortsetzung)

Dieses Fenster wird angezeigt, wenn der
WEP- oder WPA-Schlissel zugewiesen
wurde. Folgen Sie den Anweisungen in dem
Fenster, um die Einstellungen auf das USB-
Flash-Laufwerk zu Gbertragen.

Wireless Hetwork Selup Wizard
Save settings to your flash drive,

Phug yosar lach diten ko any LS part on this computer, and wakt for the deive letter to

8

U this drive febter r oo @ diferent one

giﬁu
7

Pl v |

seconds

Klicken Sie auf ,Next* (Weiter).

Dieses Fenster wird angezeigt, wenn die
Einstellungen erfolgreich auf das USB-
Flash-Laufwerk tbertragen wurden. Folgen
Sie den Anweisungen.

Wenn Sie das USB-Flash-Laufwerk an
den USB-Anschluss des DSM-G600
anschlielen, blinkt die USB-LED-Anzeige
nach Erkennen des Gerats langsam und
erlischt dann. Die USB-LED-Anzeige blinkt
dreimal kurz und erlischt wieder. Wenn die
USB-Anzeige dauerhaft leuchtet und die
WLAN-LED blinkt, kbnnen Sie das USB-
Flash-Laufwerk entfernen.

Klicken Sie auf ,Next* (Weiter).

Wireless Hetwork Selup Wizard
Transfer your netwark settings bo your sther comgaiters or devices,

Your rturork, sottings are 5aved b the Hash deive. Now Folowy Ehese steps:

3. Pl the flash deive w0 e vl . et My cereicns wl bk s bt e
e the transfer & complste; chervss veal 30 Feconds.

2. Mmgthe b d etk

3. Pl the flash drive badk rite thes computer, and then dick et

e

Nach der erfolgreichen Installation des
DSM-G600 wird ein Fenster dhnlich dem
abgebildeten gedffnet.

Die Konfiguration der drahtlosen
Verbindung zum DSM-G600 ist hiermit
abgeschlossen.

4| st > | [ conel

The wizard completed successfully

Fiaar b bk . P iy 1 i, Vou v sasomefuly
st 115 the folowing devices:

DLk DML - 135656 TE0 (Othar )

et Nebwork Sethegs

] Far securky reasans, remove netwark ssthings from my flash
e

To chose this rzard, chok Finish,

Klicken Sie auf ,Finish” (Fertig stellen).

}IT:

Die Installation mit WCN ist nun abgeschlossen.
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Konfiguration

Konfiguration

Fir die webbasierte Konfiguration legen Sie die beiliegende Treiber-CD des DSM-G600
in das CD-ROM-Laufwerk ein.

D-Link

Bfiieg Rt for Feapla 08146500
B2 116 Wireless Network

Storage Enclosure
T st ef e pns Mg S metditer?

U K Oy rENTRS gy o sty <
s nesw L Mg Frodet

Thank You for Purchasing Your D-Link Product

P Launch D-Link* Easy Saarck Wility

Klicken Sie auf ,Launch
D-Link Easy Search
Utlllty“ B View Ouick irstallation Galce

B View Musenl
I Imstall Adooe® Readar®
B Vit uspport dlisk com

I Easy Search Utility.

Adapter

Markieren Sie einen verfligbaren
DSM-G600, und klicken Sie auf , .
Configuration “ (Konfiguration), um
den Zugriff auf das webbasierte Gerat
zu ermoglichen.

Link hame

N
s ]

@

A
Geben Sie den Benutzernamen
»-admin® ein, und lassen Sie das DSM-GBOD
Feld fur das Kennwort frei. —
Password ||

Klicken Sie auf ,Config*“.
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Konfiguration

Konfiguration (Fortsetzung)

2 DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer

Klicken Sie auf ,Run Wizard®. D-Link

Welcome to the DSI-GEOD Setup Wizard. The Wizard will guide you
through these five quick steps. Begin by clicking on Next.

Der Assistent fuhrt Sie durch die weiteren
flnf Schritte: !
2. Choose Time Zone

Kennwort 3. Set LAN Connection Type
ZeItZOI’Ie 4. Set Additional Information

. 5. Set Wireless LAN Connection
LAN-Einstellungen .
Zusatzliche Einstellungen
Konfiguration fiir drahtlose Netzwerke

Set Passuard

Restart

Klicken Sie auf , Next*“ (Weiter). -p

2 DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer

D;Link pSNEGEO0) Setup Wizard
) . i Set Password
Geben Sie ein neues Kennwort ein, You may change the admin account password by entering in 3 new

ey . assword. Click Next to continue,
und bestatigen Sie es. !

hew Password | |

Confirm Password |

Klicken Sie auf , Next“ (Weiter). *

D Link STEEE0! Setip Wizara
Choose Time Zone
Select the appropriate time zone for your location and click Next to
continue.
Waéhlen Sie aus dem Dropdown- _
. . - “ GMT-08:00) Pacific Time (US & Canada) Tijuana ¥ |
Menii die korrekte ,Time Zone U ) ! AU
(Zeitzone).
QYO
Back Next Exit
Klicken Sie auf , Next“ (Weiter). *
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Konfiguration (Fortsetzung)

Wahlen Sie entweder eine statische oder eine dynamische IP-Adresse. Wenn Sie eine
statische IP-Adresse wahlen, missen Sie folgende Felder ausfillen:

Static IP Address (Statische IP-
Adresse)

Subnet Mask (Subnetzmaske)
Gateway Address (Gateway-Adresse)
- Normalerweise die LAN-Adresse des

T DSMGEOO - Micressft Internet Explorer

USh-GOUNE SETUR WiZAra

Routers. Select LAN Connection Type
DNS Address (DNS-Adresse) - Ein Recossn. chek masiiocounan
Domain Name Server ubertragt Co
Domainnamen in IP-Adressen. e
W3hlen Sie DHCP Client, wenn Ihr Netzwerk S
Uber einen DHCP-Server verfugt. Es ist keine Gatiway P Addrass
weitere Konfiguration in diesem Fenster o EE
erforderlich, wenn Sie eine dynamische IP- oNGR 1222 000
Adresse gewahlt haben. e
Klicken Sie auf ,Next“ (Weiter). $

3 DSM-G600 - Microsafl Intarnet Explorer

JSFEGOUE SETUR WIZard

Geben Sie in die Felder ,Workgroup* Set Additional Information

o % o Enter your Workgraug, Namo_ and Description for the DEM-GE00
(Arbe|tsgruppe), ”Name (Name fur O;h;w:u you may acoep the detaull names and click Next 10
den DSM-G600) und ,Description”
(Beschreibung) die jeweiligen Workgroup (workeoup
Informationen ein. Der Name fiir den Name | DSM-G60D
DSM-G600 ist niitzlich, wenn Sie tiber Description |Potwork Siorae Enclc

mehrere Speichergehause in lhrem
Netzwerk verfligen.

Klicken Sie auf ,Next“ (Weiter). 1

Wahlen Sie fiir ,Wireless Mode* (drahtloser ' -
J35 M-GEUUE SETUR WiZard

Modus) entweder ,Client* oder ,Access Sot Wireloss LAN Connection
Point“. Wé&hlen Sie Enable (Aktivieren), e
um die drahtlose Funktion zu verwenden : :
oder Disable (Deaktivieren), um diese T D e
auszuschalten. [Wirsiess Mode | HOZ 11hjg - 2 9GHE %
Security Mods | None -
Wahlen Sie ,Client’, wenn Sie eine B i
Verbindung zu einem drahtlosen Router ey Foamat
oder Access Point herstellen méchten. i)

Wahlen Sie ,Access Point‘, wenn die
drahtlosen Clients die Verbindung direkt
zum DSM-G600 herstellen sollen.
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Konfiguration (Fortsetzung)

Wenn Sie die Einstellungen fir die drahtlose Verbindung unter Verwendung von
Windows® Connect Now (WCN) vorgenommen haben, klicken Sie im folgenden
Fenster auf ,Next* (Weiter) ohne dabei Anderungen an der Konfiguration vorzunehmen.
Informationen zur Installation mit WCN finden Sie auf Seite 10.

Hinweis: Der DSM-G600 fungiert nicht als Bridge zwischen drahtlosen Netzwerksegmenten
und kann drahtlose Netzwerke nicht erweitern. Wenn Sie das Gerat mit einem
Ethernetkabel an einen Router, Switch oder Hub anschlieRen, kbnnen Sie ein drahtloses
Netzwerk oder Segment erstellen.

Wenn Sie den Client-Modus gewahlt
haben, missen Sie den Verbindungsmodus
wahlen:

Infrastructure - Verbindung zu einem

T DSM GS00 - Microsoft Internet Explorer

FGE00Y Setip Wizard

Access Point oder drahtlosen Router. - set WF{oltIn: LAN Connection
Ad-Hoc - direkte Verbindung zu drahtlosen D e

Clients wie einem Laptop mit drahtlosem
Adapter.

Connection Mode (=) Infrastructure C) Ad-Hoe
== EXAMPLE
[\Wireless Mode | 02116/g - 2. 4GHz

Sie Survey

Lesen Sie auf Seite 18 weiter, wenn Sie als Securdy Medo | Nono
Verbindung ,Access Point“ wahlen. ‘E““"'":"":"“ o ]
oy W
ey Foamist

Klicken Sie auf ,Site Survey”, um aus der [

Liste verfligbarer Netzwerke ein Netzwerk ey2
auszuwahlen, oder geben Sie die Einstellungen g
fir die drahtlose Verbindung manuell ein. Die |

SSID muss fiir alle Netzwerkgerate gleich e
sein. 50
Back Hewxt Exit
Klicken Sie auf ,Next‘ (Weiter). 2

T USM-GB0D - Microsolt Internel Explorer

DLink
Aktivieren Sie das Optionsfeld neben Sits Survey
dem drahtlosen Netzwerk, zu dem Sie el SO BSSO Chamnd WEP  shal
eine Verbindung herstellen méchten. Lot i

Klicken Sie auf ,Connect® (Verbinden).  FORCORL ]
Connect Refresh Exit
Lgaq 4 Connact
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Konfiguration (Fortsetzung)

Wenn Sie WEP wahlen, geben Sie die
gleichen Verschlisselungseinstellungen
ein wie fir den drahtlosen Router oder
Access Point.

Security Mode (Sicherheitsmodus) - WEP
wahlen.

Authentication (Authentifizierung) - ,Open*
(offene Authentifizierung) oder ,Shared®
(Authentifizierung durch gemeinsamen
Schlissel) wahlen.

Encryption Mode (Verschlisselungsmodus)
- die Verschliisselungsstarke (64 oder 128
bit) wahlen.

Key Format (Schlisselformat) - Hex oder
ASCII wahlen.

Default Key (Standardschlissel) - den
gewlinschten Schlissel wahlen.

Key (Schlissel) (1-4) - WEP-Schlissel
eingeben. Sie kénnen bis zu 4 verschiedene
Schlissel eingeben.

Modaz 0 Accass Pont 5 Chant

[Wirthess (2 Enable () Dhaable

Connection Mode (& infrastructure  Ad-Hoc

SSID EXAMFLE | Sl Sunvey |

[Wirehess Mode | B0211b/g - 24GH: =

Sacunty Mode | 'WEP b

Authortication () Open (3 Shared

Encryption Made | G401+

Vay Format HEX >

Dafauh ey Kyl

Wyl 1234867840

fay2

Hyd

Kinyd

Pre-Shared Kay
Q00
Back Nex! Exil

T

Klicken Sie auf ,Next" (Weiter).

Wenn Sie WPA-PSK wahlen, geben Sie die
gleichen Verschlusselungseinstellungen ein
wie fir den drahtlosen Router oder Access
Point.

Security Mode (Sicherheitsmodus) - WPA-
PSK wahlen.

Pre-Shared Key (vorinstallierter Schliissel)
- den WPA-Schlussel fir lhr Netzwerk
eingeben.

Klicken Sie auf ,Next* (Weiter).

2 DSM-G600 - Micrseaft Interned Fxplarar.

DSWFGEOQN Settp Wizard
Set Wireless LAN Connection

Modaz 0 Accass Pont 5 Chant

[Wirthess (2 Enable O Draable

Connection Mode (& infrastructure  Ad-Hoc

SSID EXAMFLE | Sl Sunvey |

[Wirehess Mode | B0211b/g - 24GH: =

Sacunty Modo | WRA_FSE v

Authentication Open Shared

Encryption Made

Vay Format

Oafault kay

iyl

fay2

Hyd

Kinyd

Pre-Shared Kay | CAMFLERSE
Q00
Back Nex! Exil

Weitere Informationen zur WEP- und WPA-Sicherheit finden Sie im Kapitel ,Wireless
Security” (WLAN-Sicherheit) im Handbuch auf der D-Link-CD-ROM.

Lesen Sie auf Seite 20 weiter, um die Einrichtung des Client fortzusetzen.
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Konfiguration

Konfiguration (Fortsetzung)

Wenn Sie ,Access Point“ wahlen,
missen Sie folgende Einstellungen
vornehmen:

SSID - SSID bzw. Netzwerknamen
eingeben.

Channel (Kanal) - den Kanal fiir das
drahtlose Netzwerk wahlen (1-11).
802.11g Only Mode (Nur 802.11g-Modus)
- ,Enabled“ (Aktiviert) wahlen, wenn alle
drahtlosen Gerate nach IEEE 802.11g
arbeiten bzw. ,Disabled” (Deaktiviert)
wahlen, wenn dies nicht der Fall ist.
SSID Broadcast (SSID senden) -
,Enabled” wahlen, damit Ihre SSID von
jedem drahtlosen Gerat erkannt werden
kann.

Security (Sicherheit)- diesen Modus
wahlen, um die WEP-, WPA-, oder WPA-
PSK-Sicherheit zu aktivieren.

Klicken Sie auf ,Next* (Weiter).

T DSM GS00 - Microsoft Internet Explorer

JSWELGUUR SETUR Yrizard
Set Wireless LAN Connection

Modus = Access Point O Cliert
Wirslass () Enable C] Dessble
S210 Exa=LE

Channsl [=] Auto Salact

B02 11g Only Mode ) Enabled = Disabled
SSI0 Broadcast (=) Enabled O Disabled
Secunty Nane ~
Adthesiication Open  Shared
Encryption

Ky Format

Dedaut Kay
Keyl
Kay2
keyd
Keyd

fo
i0
A=

Wenn Sie WEP wahlen, miissen Sie folgende
Einstellungen vornehmen:

Security Mode (Sicherheitsmodus)- WEP
wahlen.

Authentication (Authentifizierung) - ,Shared*
(Authentifizierung durch gemeinsamen
Schlissel) wahlen.

Encryption Mode (Verschliisselungsmodus)
- die Verschllsselungsstarke (64 oder 128
bit) wahlen.

Key Format (Schlusselformat) - Hex oder
ASCII wahlen.

Default Key (Standardschlissel) - den
gewtnschten Schlissel wahlen.

Key (1-4) (Schlussel) - WEP-Schlissel
eingeben. Sie kénnen bis zu 4 verschiedene
Schlussel eingeben.

Nehmen Sie die gleichen Einstellungen fiir
die drahtlosen Clients vor.

DSTGEUGE Settp Wizard
Set Wireless LAN Connection

Moda: (%) Accass Pont O Chant

Wirtless ) Enable (7 Drable

S50 EXAMPLE

Channal [ Auin Seleet
B2 11 Owdy Mode Enabled (=) Disablad
S50 Broadcast (=) Enabled () Disablod
Security WEF

Authastication G)0pen () Shaned
Encryption it e

Hay Fomat =

Difuik Key| ey |+

Kyl 1234567690

Ky

Kay3

Hayd

et 0 HEX chimactars -8.0-LA- b,

(€]
Back

o)
Hext Exit

Klicken Sie auf ,Next* (Weiter).
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Konfiguration

Konfiguration (Fortsetzung)

2 DSM-G600 - Micrseaft Interned Fxplarar.

Wenn Sie WPA-PSK wahlen, missen Sie

DSHFCEONN SEHTR WEaTa

folgende Einstellungen vornehmen: Set Wireless LAN Connection
Security Mode (Sicherheitsmodus) - WPA- 0 Bt & e

PSK wahlen. = —
Encryption (Verschlisselung) - TKIP oder Charns! B e s

AES wahlen. il S e
Pre-Shared Key (vorinstallierter Schlussel) Saciviy WPAPSK .

- Der Schlussel bzw. die Passphrase ist T T

ein alphanumerisches Kennwort, das p’ '

aus 8-63 Zeichen bestehen kann. Die Shid | Eeicrs

Passphrase kann auch Symbole (1?7*&_) und Cotrss

Leerzeichen enthalten. Achten Sie darauf, S S

dass Sie diesen Schliissel genauso fiir die "“"i"”'“”‘“""'“""é 50
drahtlosen Clients eingeben. o ?m
Klicken Sie auf ,Next“ (Weiter). |

W [SM-GEOD - Micresaft Internet Fxplarer

o WELOUAR SETUR WWIZArd

Wenn Sie WPA wahlen, missen Sie ot s Mhwiaas LN Comection

folgende Einstellungen vornehmen: Wirsleas ) Enable O Disablo

Encryption (Verschllsselung) - TKIP oder 580 EXAMPLE

AES wabhlen. Charmnal [%] Aute Saleet

RADIUS Server IP (IP-Adresse fir den ~ |Zelssiiuee f fued © B

RADIUS Server) - IP-Adresse des RADIUS- Security won ]

Server eingeben. Sy e

Port (Anschluss) - Verwendeten Anschluss i

eingeben. RADS o

Shared Secret (gemeinsame, geheime S

Schlissel) - Verwendeten Schlissel fi

eingeben. Der Schlissel fur die Clients

muss mit diesem Schllssel identisch sein. <)
Back Mext Exil

T

Klicken Sie auf ,Next* (Weiter).

Weitere Informationen zur WEP- und WPA-Sicherheit finden Sie im Kapitel
.Wireless Security* (WLAN-Sicherheit) im Handbuch auf der D-Link-CD-
ROM.
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Konfiguration

Konfiguration (Fortsetzung)

3 05M-GE0O - Micresoft Intarnat Explora;

DS e
Setup Completed

The Satup Wizard is comglate, Click on Back 10 make “gch“g“
Chck Restart bo save the current sellings and restart he DEM-CGED0

QY0

Back Restart Exit

T

Klicken Sie auf ,Restart” (Neustart).

Die Basiskonfiguration mit Hilfe des Setup-Assistenten ist
abgeschlossen.
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Auf den D-Link DSM-G600 zugreifen

Dateien und Ordner ansehen

Um den Inhalt des internen bzw. des USB-Laufwerks anzusehen, doppelklicken
Sie auf dem Desktop auf die Schaltflache ,Netzwerkumgebung®, und
doppelklicken Sie anschlielend auf den Ordner fir das gewinschte
Laufwerk.

g My Network Places

File Edit Wew Favortes Tools Help :}'

3 Bec! > ] Ir /.,_\‘ Search h Falders '

Address |\.J My Network Places v | Go | Morton Antivirus & -
[ o Al Hame - Comments
Network Tasks ! QD-Link Router Internet Access H
f Bl DCS-2000-107 10/100 Fast Ethe
i Add @ network place :%:DCS-SMD-IDQ 2-:vay sodin Tntel
& view retuork 1 pes-5300-101 10/100 Fast Ethed

connections
MPEG4 Internst

Q Set up a home or small
VIDNS-G12015ea

office network

2 Setup a wireless
niebwork For a home or
small office

#y View workaroup

computers

@ Hide icons For
networked UPOP
devices

StandardmafRig haben alle Benutzer lhres Netzwerks Lese- und
Schreibberechtigungen fir alle Ordner und Dateien auf dem internen bzw.
USB-Laufwerk.

Weitere Informationen zum Anlegen von Benutzern und der Zuweisung von
Zugriffsrechten finden Sie im Kapitel ,Zum Konfigurationsprogramm® im
Handbuch auf der D-Link-CD-ROM.
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Laufwerke zuordnen

Laufwerke zuordnen

Sie kénnen einem bestimmten Ordner auf den internen/USB-Laufwerk(en),
die mit dem DSM-G600 verbunden sind, einen Laufwerkbuchstaben zuweisen
(z. B. E)).

CENLG800
B0Z 116G Wireless Network

Storage Enclosure

Klicken Sie auf ,Launch D-Link . Laarch O-Link® Eary Searh Uty
Easy Search Utility“. B Emiae
B View Ouich butallation Gaide
b View Mamal
B Instal Adose” Reader

B Vititsupgort dhai con

D Easy Search Utility.

Markieren Sie einen verfligbaren
DSM-G600.

Die verfiigbaren gemeinsam benutzten
Ressourcen werden angezeigt.
Markieren Sie die zuzuordnende
Freigabe.

Wahlen Sie aus dem Drop-Down-Menii
einen verfugbaren Laufwerkbuchstaben,
und klicken Sie auf ,Connect"”
(Verbinden).

Nachdem Sie auf ,Connect” (Verbinden) geklickt haben, ist das zugeordnete
Laufwerk verfligbar. Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf das Symbol
~Arbeitsplatz®.

Doppelklicken Sie auf das zugeordnete
Laufwerk, um darauf zugreifen zu kdnnen.

Sie kdnnen einem Ordner auf mit dem
DSM-G600 verbundenen, internen oder
USB-Laufwerken einen Laufwerkbuchstaben
zuweisen (z. B. E:).
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Hinweise

Hinweise
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Technische Unterstutzung

Aktualisierte Versionen von Software und Benutzerhandbuch finden Sie
auf der Website von D-Link.

D-Link bietet kostenfreie technische Unterstiitzung fur Kunden innerhalb
Deutschlands, Osterreichs, der Schweiz und Osteuropas.

Unsere Kunden kdénnen technische Unterstlitzung tber unsere Website,
per E-Mail oder telefonisch anfordern.

Web: http://mwww.dlink.de
E-Mail: support@dlink.de
Telefon: +49 (1805)2787

0,12€/Min aus dem Festnetz der Deutschen Telekom.

Telefonische technische Unterstlitzung erhalten Sie Montags bis Freitags
von 09.00 bis 17.30 Uhr.

Unterstlitzung erhalten Sie auch bei der Premiumhotline fiir D-Link
Produkte unter der Rufnummer 09001-475767
Montag bis Freitag von 6-22 Uhr und am Wochenende von 11-18 Uhr.
1,75€/Min aus dem Festnetz der Deutschen Telekom.

Wenn Sie Kunde von D-Link auRerhalb Deutschlands, Osterreichs, der
Schweiz und Osteuropas sind, wenden Sie sich bitte an die zustandige
Niederlassung aus der Liste im Benutzerhandbuch.

. J

D-Link

Building Networks for People

©2005 D-Link corporation. Alle Rechte vorbehalten. Alle Marken sind im Besitz ihrer jeweiligen Inhaber.
Anderungen vorbehalten.
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== Guide d’installation

DSM-G600
Boitier de stockage réseau sans fil



Configuration requise

Configuration requise

Ordinateur équipé de Windows® XP ou 2000

Internet Explorer 6.0 ou Netscape® Navigator 7.0 et versions ultérieures
Réseau sans fil 802.11g/b

Disque dur USB et/ou disque dur interne 3,5° PATA/IDE

Un port Ethernet libre sur le réseau*

Vous devez utiliser un cable Ethernet pendant l'installation initiale. Une
fois la configuration sans fil paramétrée, vous pouvez déconnecter le
cable Ethernet et communiquer sans fil avec votre DSM-G600.

Contenu de la boite

Manuel utilisateur et

. logiciel sur CD
D-Link DSM-G600

Boitier de stockage sans fil

Cable Ethernet Alimentation 12V 3 A

Remarque : L’utilisation d’une
alimentation électrique d’une
tension différente endommagera
le produit et invalidera la garantie.

En cas d’absence de I’'un des éléments ci-dessus, veuillez contacter votre revendeur.
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Présentation du matériel
Facade

Voyant DD plein

Indique que le disque dur Voyant WLAN

interne n’a plus d’espace libre. Un voyant fixe indique que le réseau
sans fil est prét. Le voyant clignote
pendant les transmissions de
données sans fil.

Voyant LAN

Allumé fixe : indique une connexion
Ethernet. Clignotant : indique du trafic
sur le port Ethernet

Bouton d’alimentation

Voyant Alimentation Appuyez pour mettre I'appareil
sous tension. Pour éteindre

I’appareil, maintenez le bouton
enfoncé jusqu’a I'arrét de 'unité.

Un voyant fixe indique un raccordement
a une source d’électricité correcte. Un
voyant clignotant signale un démarrage,
un réamorgage ou un formatage.

Voyant USB

Voyant DD Un voyant fixe indique qu'un disque USB
est connecté. Un voyant clignotant signale
que le disque USB est en cours de detection
apres branchement.

Signale une activité surle
disque dur interne.
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Panneau arriére

Bouton de réinitialisation

Une pression d’environ 10 secondes sur le bouton
de réinitialisation a 'aide d’'un trombone rétablit
les paramétres usine par défaut de l'unité. Ce
bouton est situé dans un renfoncement pour éviter

Assure la connexion & toute activation accidentelle.
un réseau sans fil.

Antenne

Prise secteur

Prise de raccordement de
I'adaptateur secteur fourni.

Ventilateur

Pour refroidissement
du disque dur interne.

. Port LAN
Bouton de retrallt Assure la connexion a un réseau Ethernet. Le port
Appuyez pour refirer en toute LAN prend en charge Auto MDI/MDI-X et permet une
sécurité des disques USB du connexion avec un cable droit ou croisé.

DSM-G600.

Ports USB 2.0

Utilisez ces ports pour la connexion de
disques USB 2.0. |l est possible de raccorder
des disques USB 1.1 mais la vitesse sera
alors limitée a celle de 'USB 1.1.
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Vue d’ensemble de l'installation

Vue d’ensemble de l’'installation

Une fois le DSM-G600 installé, votre réseau doit ressembler a celui du graphique
ci-dessous.

Mode client

—_— In1emeti

\_

Modem DSL/Céble

Routeur sans fI G . .
\- Ordlnateur 3avec
adaptateur sans fil B

"‘----"'
DSM 320 ‘1 l @
Lecteur multimédia sans fil I —
s Ordinateur 2 avec
b % adaptateur sans fil G
—

Disque USB  [1SVI-GA00
Boitier de stockage réseau
sans il

4

Ordinateur 1

Mode point d’accés

Internet

™ Modem DSL/Cable

Jj l Routeur large bande

Ordinateur 1

Ordlnateur 3avec
adaptateur sans fil B

= //((f g\\\\\\ J ‘| @

Lecteur multimédia sans fil

B de stockage réseau Ordinateur 2 avec
sans fil G adaptateur sans fil G
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Installation du matériel

Installation du matériel

A. Desserrez les deux vis
situées sur le panneau
arriere du DSM-G600
pour retirer le capot.

B. Raccordez le cable IDE
a la prise IDE de votre
disque dur.

Remarque : veillez a
ce que la position du
cavalier de votre disque
dur soit sur Master ou
Cable Select.

C. Raccordez le cable
d’alimentation a la prise
d’alimentation de votre
disque dur.
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Installation du matériel

Installation du matériel (suite)

D. Le dos du DSM-G600 face
a vous, insérez le cbté
droit du disque dur dans
le boitier. Une fois qu’il est
en place, emboitez le cté
gauche.

E. Utilisez la vis de montage
pour fixer le disque dur au
DSM-G600. Remettez le
capot en place et vissez
les deux vis situées sur le
panneau arriere du DSM-
G600.

F. Connectez un cable
Ethernet au port Ethernet
situé sur le panneau
arriere du DSM-G600.

Remarque : vous devez utiliser un cable Ethernet pendant I'installation initiale.
Une fois la configuration sans fil paramétrée, vous pouvez déconnecter le cable
Ethernet et communiquer sans fil avec votre DSM-G600.
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Installation du matériel

Installation du matériel (suite)

G. Reliez I'antenne au
connecteur situé a l'arriére
du DSM

H. Raccordez I'adaptateur
secteur ala prise du panneau
arriére. Branchez ensuite
'autre extrémité du cordon
dans une prise murale ou
sur une multiprise. Le voyant
d’alimentation s’allume pour
indiquer que le systéme
fonctionne correctement.

Remarque : Lors de la premiére mise sous tension, le DSM-G600 propose
de formater le disque dur si celui-ci n’est pas formaté. Cette procédure peut
prendre quelques minutes en fonction de la taille de votre disque dur. Le
voyant clignote pendant la procédure. Une fois le voyant fixe, vous pouvez
accéder a la configuration Web du DSM-G600. Ne mettez pas I'appareil
hors tension pendant cette procédure.
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Considérations relatives a l'installation sans fil

Considérations relatives a
’installation sans fil

Le DSM-G600 vous permet d’'accéder a vos données et fichiers multimédia au moyen
d’'une connexion sans fil depuis pratiquement n’importe quel point dans la zone
couverte par votre réseau sans fil. N'oubliez pas cependant que le nombre, I'épaisseur
et 'emplacement des murs, plafonds ou autres objets que les signaux sans fil doivent
traverser peuvent limiter la portée du réseau. Les portées habituelles dépendent des
types de matériaux utilisés et des bruits radioélectriques de votre lieu de résidence ou
de votre entreprise. |l est essentiel de suivre les instructions suivantes pour optimiser
la portée du réseau sans fil :

1

Faites en sorte d’avoir le moins de murs et de plafonds possible entre le DSM-G600
et les autres périphériques du réseau — chaque mur ou plafond peut réduire la portée
du DSM-G600 de 1 a 30 meétres. Disposez vos appareils de fagon a minimiser le
nombre de murs ou de plafonds.

Considérez la ligne droite entre vos appareils réseau. Un mur de 0,5 métre d’épaisseur
correspond avec un angle de 45 degrés & un mur d’'un métre d’épaisseur. A un angle
de 2 degrés, il semble avoir 14 metres d’épaisseur ! Placez les appareils de maniére
a ce que le signal se déplace en ligne droite a travers un mur ou un plafond (plutét
qu’en formant un angle) pour une réception de meilleure qualité.

Les matériaux de construction font aussi la différence. Une porte métallique ou un
poteau en aluminium peut affecter la portée du réseau. Essayez de repositionner
les points d’acces, les routeurs et les ordinateurs de fagon a ce que les signaux se
déplacent a travers des cloisons séches ou des passages ouverts. Les matériaux ou
objets comme le verre, I'acier, le métal, les murs isolés, I'eau (aquarium), les miroirs,
les classeurs, la brique ou le béton vont dégrader le signal sans fil.

Maintenez votre produit a distance (au moins 1 ou 2 metres) des dispositifs électriques
qui générent des bruits radioélectriques.

Si vous utilisez des téléphones sans fil 2,4 GHz ou des systémes X-10 (produits
sans fil tels que ventilateurs de plafond, luminaires ou systémes de sécurité), votre
connexion sans fil peut étre tres perturbée, voire interrompue. Assurez-vous que
la base de votre téléphone sans fil 2,4 GHz soit aussi loin que possible de vos
appareils sans fil. La base transmet un signal méme lorsque vous n’utilisez pas
votre téléphone.
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Windows~ Connect Now (WCN)

Remarque : Cette fonction n’est disponible que sous Windows® XP avec Service
Pack 2.

Dans cette section, vous apprendrez a utiliser I'assistant de configuration d’un réseau
sans fil pour une configuration simple et sécurisée du DSM-G600 sur un réseau sans
fil. Vous aurez besoin d’'une clé USB pour procéder a la configuration sans fil avec WCN
sur le DSM-G600.

Si vous ne disposez pas de Windows® XP avec Service Pack 2 ou que vous ne souhaitez
pas utiliser WCN, passez a la page 13.

Cliquer sur Démarrer > Accessoires
> Communications > Assistant de
configuration d’un réseau sans fil.

Welcom to the Wireless Network:
Setup Wizard

Cliquez sur Suivant.

Si vous avez déja utilisé WCN pour configurer
d’autres appareils sans fil sur votre réseau
et que vous souhaitez conserver les mémes
parameétres pour votre DSM-G600, cliquez
sur Ajouter de nouveaux ordinateurs ou Stk

appareils au réseau ‘Réseau sans fil’ et T _
passez a I'étape intermédiaire a la page 12. Pm————

Pour créer de nouveaux parameétres sans fil,
cliguez sur Configurer un nouveau réseau
sans fil.

Cliquez sur Suivant. },..—| =

58



Windows Connect Now

Windows~ Connect Now (suite)

Entrez le Nom du réseau (SSID).

Si vous souhaitez que Windows
attribue une clé de réseau aléatoire
(clé de cryptage), sélectionnez Attribuer
automatiquement une clé réseau

Si vous souhaitez attribuer
manuellement une clé réseau,
sélectionnez Attribuer manuellement
une clé réseau

Pour utiliser WPA-PSK, sélectionnez

Utiliser le cryptage WPA au lieu
du WEP.

Cliquez sur Suivant.

ke 5 et Rt yor winthest Dt
v o etk a e, us up b9 32 characters,

Metwork rame (550000 [ o-ues

Tojprewent cutsiders from accessing o nstwork, Windows will sutomatically assgn &
WER o i

) Moy assign & restescrk by

Uit Bt tption # ypous rasuld prabar b crmate i owes ki, or 433 5 fvew daica b i
ey whshess ke g 1 o .

O e ol deces e
conpaths vtk WRR)

(=

L’écran suivant s’affiche si vous avez choisi
une définition manuelle de la clé WEP.
Saisissez la clé de cryptage désirée dans
le champ prévu a cet effet, puis confirmez
en la saisissant une deuxieéme fois.

Cliquez sur Suivant.

Setup Wizard

Enker a WER ey lor your wireless network.

The WEP for

Exacthy S or 13 charactres
Exactly 10 o 26 characters i 04 el & F

& botger WEP ey i ore secure bhan @ st one,

Wteskley: | CETTITTTTTTITTTITTIIIIIN | (b charactes)

[ e characters a3 1 o

the I f this wizerd, and o other

L’écran suivant s’affiche si vous avez choisi
une définition manuelle de la clé WPA.
Saisissez la clé de cryptage désirée dans
le champ prévu a cet effet, puis confirmez
en la saisissant une deuxiéme fois.

Cliquez sur Suivant.

wifrherpg.

Enter o WA key for pour wirchess nebwerk.

Wireless Metwork Setup Wizard x|

The WA (ot o £ th Felk -

- Exacly 4 charscters usng 045 and A-F

A — S—

15 charactive 3¢ 1 yps

G the st e of thes i, oo can et Hhs by el o ther etk st for
safehosong.

P
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Windows Connect Now

Windows~ Connect Now (suite)

L’écran suivant apparait une fois que la clé
WEP ou WPA a été attribuée. Suivez les
instructions a I'’écran pour transférer les
paramétres sur la clé USB.

Wireless Hetwork Selup Wizard
Save settings to your flash drive, Q

Phug yosar lach diten ko any LS part on this computer, and wakt for the deive letter to

U this drive febter r oo @ diferent one

(3B
i

Pl v |

seconds

Cliquez sur Suivant.

L’écran suivant apparait une fois les
paramétres transférés sur la clé USB.
Suivez les instructions a I'écran.

Lors de linsertion de la clé USB sur le
port USB du DSM-G600, le voyant USB
clignote lentement pendant la détection de
la clé puis s’éteint. La voyant USB clignote
ensuite rapidement 3 fois et s’éteint a
nouveau. Une fois que le voyant USB est
fixe et que le voyant WLAN clignote, vous
pouvez débrancher la clé USB.

Wireless Hetwork Selup Wizard
Transfer your netwark settings bo your sther comgaiters or devices,

Your mituenrk, attings are saved bo the Hash detve. Mows Folouy Ehese steps:

3. Pl the flash deive w0 e vl . et My cereicns wl bk s bt e
e o the trensfes i compiste; okherwise wek 30 peconds.

2. Mmgthe b d etk

3. Pl the flash drive badk rite thes computer, and then dick et

e ¥

Cliquez sur Suivant.

Une fois la configuration sans fil du DSM-
G600 achevée, une fenétre comme celle-ci
s’affiche.

Vous avez terminé la configuration sans fil
du DSM-G600.

4| st > | [ conel

Wireless Hotwark Setup Wizard ®
The wizard completed successfully

Fiaar b bk . P iy 1 i, Vou v sasomefuly

st 115 the folowing devices:

DLk DML - 135656 TE0 (Othar )

et Nebwork Sethegs

] Far securky reasans, remove netwark ssthings from my flash
e

To chose this rzard, chok Finish,

Cliquez sur Terminer.

S|

Vous avez terminé la configuration sans fil avec WCN.
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Configuration

Configuration

Insérez le CD DSM-G600 dans le lecteur de CD-ROM pour accéder a la configuration
Web.

D-Link
b Rttt Fonpde 0844-0800
B02.116 Wireless Network

Storage Enclosure

e it uef Jmale ke Mg S Dt

AR KNI R XTI Juidy O ey

en ek L Moot Frocdet

. . Thank You for Purchasing Your D-Link Product

Cliquez sur Laun_c_h D-Link ~ [FTT——

Easy Search Utility.
b= View Ouick irstallstion Guice
B View Massal
b Imstall Adose® Readert

B Vit uspport dlisk com

I Easy Search Utility.

Sélectionnezun DSM-G600 disponible

puis cliquez sur Configuration pour
accéder a l'utilitaire Web. -

Link hame
Storaget

Saisissez admin dans le champ du
nom d’utilisateur et laissez le champ DSM-G800

du mot de passe vide. User Name:

Cliquez sur Config.
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Configuration

Configuration (suite)

2 DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer

-Go0UR Setup Wizard

X
Cliquez sur Run Wizard.

Welcome to the DSM-GBO0 Setup Wyizard. The Wizard will guide you
s . . . . through these five quick steps. Begin by clicking on Next.
L’Assistant va vous guider a travers cinq
,t 1. Set Password
e apes 2. Choose Time Zone
Mot de passe 3 Set LAN Connsction Typa
Fuseau hOI"aII'e 4. Set Additional Information
. 5. Set Wireless LAN Connection
Parametres LAN o
Paramétres supplémentaires
Configuration sans fil
2
Next Exit
Cliquez sur Next. -p

2 DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer

FGB00F Settipn Wizard
L. . Set Password
Saisissez et confirmez un nouveau ¥ou may change the admin account password by entering in & new

assword. Click Next to continue.
mot de passe. : A

(=]

hew Password | |

Confirm Password

Cliquez sur Next. +

Choose Time Zone
Select the appropriate time zone for your location and click Next to
continue.

Sélectionnez le fuseau
horaire appl’Opl’Ié danS Ie ‘(GMT—UBDU)PaciIicT\me(US&Canada);Tijuana V!
menu déroulant.

Swd

Back Next Exit

Cliquez sur Next. =p
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Configuration

Configuration (suite)

Sélectionnez une adresse IP statique ou dynamique. Si vous sélectionnez une adresse
IP statique, vous devez remplir les champs suivants :

Static IP Address (Adresse IP statique)
Subnet Mask (Masque de sous-réseau)
Gateway Address (Adresse de passerelle)
— Généralement I'adresse LAN de votre

T SMGEOO - Micresaft Internet Fxplorar

routeur. Select LAN Connection Type
DNS Address (Adresse DNS) — Un serveur | iy Sictneaieomnon oo
de nom de domaine convertit les noms de DHCP Client
domaine en adresses IP. Lisal
P . - . 1P Add
Sélectionnez DHCP Client si vous avez un s
serveur DHCP dans votre réseau. Aucune Galoway P Addrass
autre configuration n’est nécessaire sur cet ] A
écran si vous avez sélectionné une adresse ONGZ 1222 Qo0
IP dynamique. et el

Cliquez sur Next.

3 DSM-G600 - Microsafl Intarnet Explorer

LAY By e
Set Additional Information

Entir your Workgraug, Namo_ and Description for th DEM-G600

Otherwise you may accop the defaull names and click Hext 1o

cantinus.

Saisissez le nom du Groupe de

travail, le Nom du DSM-G600 (utile Wokgroup [workqroun
si vous avez plusieurs boitiers de Name |DSM-G600
stockage sur votre réseau) et une Deacription | Metwark Stomqe Encic
Description.
Qwd
Bock Meodt Exit
Cliquez sur Next. ]
Dans Wireless Mode (Mode sans fil), '

Fa . - - B ml 1340 rara
sélectionnez le mode Client ou Point S Rt S M
d’Acceés. Sélectionnez Enable pour Mo O Access Paint ) Chéet

ope . 5 a & (=) Enuble C) Disable
utiliser la fonction sans fil ou Disable

. . Cannction Mode (=) Infrastructure () Ad-Hoe
pour la désactiver. B TR -

[Wirsiess Moda | 02 11/g - 2 $GHz
Securty Mods  |MNone v

Sélectionne; Client si vous youlez vous P Sy
connecter a un point d’accés ou a un Encryption Mode
routeur sans fil existant. Sélectionnez e T

Default Key

Access Point si les clients sans fil se
connectent directement au DSM-G600.
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Configuration

Configuration (suite)

Si vous avez configuré les paramétres sans fil avec Windows® Connect Now (WCN),
cliquez sur Next sur I'écran suivant sans modifier la configuration. Reportez-vous a la
page 10 pour les instructions de configuration avec WCN.

Remarque : le DSM-G600 ne peut pas servir de passerelle ou étendre un réseau sans
fil. Pour créer un réseau ou un segment sans fil, branchez I'appareil a un routeur, un
switch ou un hub avec un cable Ethernet.

Si vous sélectionnez le mode Client, vous
devrez sélectionner le mode de connexion :
Infrastructure — Pour une connexion a un
point d’accés ou a un routeur sans fil.

Ad-Hoc — Pour une connexion directe a un

T DSM GS00 - Microsoft Internet Explorer

FGE00Y Setip Wizard

client sans fil, tel qu’un ordinateur portable ou S :;‘_‘ff{-;:: LAN Conhection
LCR CEEE Fonl L2
un adaptateur sans fil. (winsiets ) Enable () Disable
Connection Mode (=) infrastructure C) Ad-Hoe
SSI0 EXAMPLE Sie Sunvey
Passez a la page 18 pour le mode Point [t fiibia 2sem: =
’ = Socunty Medo | Mone -
d’acces. Athseritic ation Open  Shared
Encryplion Mode
ey Foamat
Cliquez sur Site Survey (Détection du site) Detaul ey
pour sélectionner un réseau dans la liste des “*‘:‘2
. . . . . . Ke:
réseaux sans fil disponibles ou saisissez |
manuellement les paramétres réseau. Le SSID Kyt
doit étre le méme pour tous les appareils du i sy
réseau.
€T
Back Hewt Exit
Cliquez sur Next. *

T USM-GB0D - Microsolt Internel Explorer
DLink

Cliquez sur le bouton radio en regard
du réseau auquel vous souhaitez vous
connecter.

Cliquez sur Connect.

Lgaq 4 Canrect |
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Configuration

Configuration (suite)

Si vous sélectionnez WEP, saisissez les
mémes parameétres de cryptage que pour
votre routeur ou point d’acces sans fil.

3 DSM-GEDO - Mierssaft Internat Feplaror

el Al By Wiy

Security Mode (Mode de sécurité) — B st LA Comaction

Sélectionnez WEP. Wisiss  ©nable ODusbl

Authentication (Authentification) - Connactionods. @ ssicrum O A Hoc

Sélectionnez Ouvert ou Partagé. RS TS Lot

Encryption Mode (Mode de cryptage) O

— Sélectionnez le niveau de cryptage (64 ou dalily) S e

128 bits) Pl E

Key Format (Format de clé) — Sélectionnez ot kay  (rey 1

Hex ou ASCII. gk

Default Key (Clé par défaut) — Sélectionnez I

la clé que vous souhaitez utiliser. ot

Key (1-4) (Clé)— Saisissez votre clé WEP. Vous PR —

pouvez saisir jusqu’a 4 clés différentes. Q90
Back Nex! Exil

Cliquez sur Next. T

3 DSM-GEDO - Mierssaft Internat Feplaror

LAY Ry e
Set Wireless LAN Connection
Modaz 0 Accass Pont 5 Chant

Si vous sélectionnez WPA-PSK, saisissez riceitss & Enable O Drsable

les mémes paramétres de cryptage que pour Connection Mode. @ eastuctur O Ao

votre routeur ou point d’accés sans fil. e T
Security Mode (Mode de sécurité) — Sucurty Mods | e oK
Sélectionnez WPA-PSK. utbarticaion  Open Shared

Encryption Mode

Pre-Shared Key (Clé pré-partagée) — el
Saisissez la phrase de passe WPA utilisée ot Kay

sur votre réseau. i
1ay2
Hyd
Knyd
Pre-Shared Kay |E<AMFLERSK
(€SN
Back Mext Exil
Cliquez sur Next. *

Pour plus d’informations sur la sécurité WEP et WPA, veuillez consulter le
chapitre Sécurité sans fil du manuel situé sur le CD-ROM D-Link.

Passez a la page 20 pour poursuivre la configuration du Client.
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Configuration

Configuration (suite)

Si vous sélectionnez le mode Point
d’acces, vous devrez saisir les
paramétres réseau suivants :

T DSM GS00 - Microsoft Internet Explorer

FGE00Y Setip Wizard

SSID - Saisissez le SSID ou le nom s A oatn
du réseau. i EE
Channel (Canal) — Sélectionnez le —n

canal de votre réseau sans fil (1-11). i S
802.11g Only Mode (802.11g 202 11g Grly Mode. O Enabled © Disabled
uniquement) — Sélectionnez Enabled e S o Ofem

si tous vos appareils sans fil sont i s
conformes 802.11g. Sinon, sélectionnez i

Disabled.

SSID Broadcast (Diffusion SSID) e

— Sélectionnez Enabled pour autoriser K2

tous les appareils sans fil & voir votre i

SSID.

Security (Sécurité) — Sélectionnez une Qo0
sécurité WEP, WPA, ou WPA-PSK. Exhrea e

Cliquez sur Next.

Si vous sélectionnez WEP, saisissez les
paramétres suivants :
Security Mode (Mode de sécurité) —

3 DSM-GEDO - Mierssaft Internat Feplaror

el Al By Wiy

Sélectionnez WEP. ~ SetWireless LAN Connection
Authentication (Authentification) — et
Sélectionnez Partagé. = T
Encryption Mode (Mode de cryptage) Channal & Auto Selec

— Sélectionnez le niveau de cryptage (64 ou e

128 blts) Security ;‘\:E:" v

Key Format (Format de clé) — Sélectionnez L =

Hex ou ASCII. Ko Formt =

Default Key (Clé par défaut) — Sélectionnez ot Ky Ky @

la clé que vous souhaitez utiliser. R e

Key (1-4) (Clé)— Saisissez votre clé WEP.Vous |y

pouvez saisir jusqu’a 4 clés différentes. jris -
Saisissez les mémes paramétres pour vos u?& 2‘3

clients sans fil.

Cliquez sur Next.
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Configuration

Configuration (suite)

Si vous sélectionnez WPA-PSK, saisissez les
paramétres suivants :

Security Mode (Mode de sécurité) —
Sélectionnez WPA-PSK.

Encryption (Cryptage) — Sélectionnez TKIP
ou AES.

Pre-Shared Key (Clé pré-partagée) — La
clé ou phrase de passe est un mot de passe
alphanumérique comprenant de 8 a 63
caractéres. La phrase de passe peut inclure
des symboles (1?*& ) et des espaces. Veillez
a saisir exactement la méme clé sur vos
clients sans fil.

Cliquez sur Next.

3 DSM-GEDO - Mierssaft Internat Feplaror

el Al By Wiy
Set Wireless LAN Connection

Moda: (%) Accass Pont O Chant

Wirtless ) Enable (7 Drable

S5I0 EXAMPLE

Channal [ Autn Select
B2 11 Owdy Mode Enabled (=) Disablad
S5I0 Bmadcast (<) Enabled ) Disablud
Security WPA_PSE ¥
Encryption THP |

Koy Format ASCH

Pra-

Shared | EXAMPLEFSE
Hay
Confemad
Pre-
Shaned
Hay

EXAMPLEFSK]

It - e abde ASCH charstos,

Swd

Back Moxt Exit

Si vous sélectionnez WPA, saisissez les
parameétres suivants :

Encryption (Cryptage) — Sélectionnez
TKIP ou AES.

RADIUS Server IP (IP serveur RADIUS)
— Saisissez I'adresse IP de votre serveur
RADIUS.

Port — Indiquez le port utilisé.

Shared Secret (Secret partagé) —
Indiquez la clé utilisée. Veillez a saisir
exactement la méme clé sur vos clients
sans fil.

Cliquez sur Next.

W [SM-GEOD - Micresaft Internet Fxplarer

D-Link SW G600 Setup Wizard
Set Wireless LAN Connection

Mode: (1 Access Paint (i Client

Wireless. (%) Enable () Disablo

SEID EXAMPLE

Channal [#] Auto Sslect
B02.11g Only Mode ) Enabled () Disabled
S5ID Broadeast (=) Enabled O Drsabled
Secunly WA -
Encryption
Kay Famnat

THP

RADIUS

Sover *
Poa
Shared
Secrst

4
-4
£

L) 50

Pour plus d’informations sur la sécurité WEP et WPA, veuillez consulter le
chapitre relatif a la sécurité sans fil du manuel situé sur le CD-ROM D-Link.
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Configuration

Configuration (suite)

3 05M-GE0O - Micresoft Intarnet Explorar
DSWEEE00 Setip Wizard
Setup Completed

The Satup Wizard is comglete, Click on Back to make any changas.
Chck Restart bo save the current sellings and restart he DEM-CGED0

QY0

Back Restart Exit

T

Cliquez sur Restart.

Vous avez terminé la configuration de base avec
I’Assistant de configuration.
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Voir des fichiers et des dossiers

Pour visualiser le contenu de votre disque interne/USB, double-cliquez sur
l'icobne Favoris réseau de votre bureau, puis sur le dossier qui représente
votre disque interne/USB.

k My Metwork Places
File Edit Wiew Favortes Tools Help %’

W Back =P | I? /_‘ Search ln Folders v

Address | S My Network Places v| B s | morton antivrus @ -

I = Al Name = Comments
Network Tasks | HD-Link Router Internet Access A
£ acdanetwerkpioce | B pcs2o00-107 10/100 Fast Ethe]

X ,@,DCS-SZZD-IDQ Z-way Audio Inke
< ;’;“;:;f;‘l‘fs’k B pes-sa00-101 10/100 Fast Ethe
8 pCs-a506 MPEG4 Irkernet

Q Set up a home or small
office network

2 setup awireless
network For a home or
small office

Sy View warkgroup

computers

el on D-Link M g NOMNS-GL2Z0YSea

@ Hide icons For
networked UPRP
devices

Par défaut, tous les utilisateurs de votre réseau ont des droits de lecture/écriture
sur tous les dossiers et fichiers des disques internes/USB.

Pour plus d’informations sur la création d'utilisateurs et I'attribution d’autorisations,
consultez le chapitre Utilisation de I'utilitaire de configuration du manuel
fourni sur le CD du DSM-G600.
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Mappage d’unités

Vous pouvez attribuer une lettre d’unité (par exemple E:) a un dossier spécifique
du (des) disque(s) interne(s)/USB connecté(s) au DSM-G600.

D-Link
B Hetwerka b Pragle DEM-GS00
802, 11G Wireless Network

Storage Enclosure

it e el i o g o staton SR
s R oy Sty B —

Thank You for Purchasing Your D-Link Product

Cllquez S LaunCh D-Link = Laanch [-Lisk™ Exey Search Uity
Easy Search Utility. b Lt Mo Bty
B View Quich bustaliation Gaide
b View Mamal
B Instal Adode” Reader
B Vitit support ehni con

D Easy Search Utility

Sélectionnez un DSM-G600
disponible.

| 5 feontourstion
DHCP Clierit

Les partages disponibles sont affichés. Lk e = s
Sélectionnez le partage & mapper. sorge! I

Sélectionnez une lettre d'unité disponible
dans le menu déroulant et cliquez sur
Connect.

L'unité mappée sera alors disponible. Double-cliquez sur 'icbne Poste de
travail sur votre bureau.

Double-cliquez sur I'unité mappée
pour y accéder.

Vous pouvez attribuer une lettre d’unité (par .
exemple E:) a un dossier spécifique du (des) || sz
disque(s) interne(s)/USB connecté(s) au ||z
DSM-G600.
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Assistance technique

Vous trouverez la documentation et les logiciels les plus récents sur
le site web D-Link.

Ceux-ci peuvent contacter le service technique de
D-Link par notre site internet ou par téléphone.

Support technique destiné aux clients établis en France:
Assistance technique D-Link par téléphone :
0 820 0803 03
Assistance technique D-Link sur Internet :
http://www.dlink.fr
e-mail : support@dlink.fr

Support technique destiné aux clients établis au Canada :
Assistance technique D-Link par téléphone :
(800) 361-5265
Lun.-Ven. 7h30 a 21h00 HNE.
Assistance technique D-Link sur Internet :
http ://support.dlink.ca
e-mail : support@dlink.ca

D-Link

Building Networks for People

©2005 D-Link corporation. Tous droits réservés. Les marques sont la propriété de leurs titulaires respectifs.
Logiciels et spécifications peuvent faire 'objet de modifications sans préavis.




D-Link

Building Networks for People

== Guia de instalacion

DSM-G600
Caja para disco duro inalambrico



Requisitos del sistema

Requisitos del sistema

Ordenador con Windows XP o 2000

Internet Explorer 6.0 o Netscape 7.0 o superiores

Red inalambrica 802.11g/b

Unidad de disco duro USB y/o unidad de disco duro de 3,5” PATA/IDE
Puerto Ethernet libre en la red*

*Para la configuracion inicial es preciso el uso de un cable Ethernet. Una
vez establecida la configuracion inalambrica, puede desconectar el cable
Ethernet e iniciar la comunicacién inaldambrica con su DSM-G600.

Contenido del paquete

Manual y software en CD

Caja para disco duro inalambrico
DSM-G600 de D-Link

Cable Ethernet Adaptador de corriente, 12V 3 A
Nota: El uso de un adaptador de

distinto voltaje puede estropear el
producto e invalidar su garantia.

Si falta alguno de los componentes anteriores, péngase en contacto con el vendedor.
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Componentes del hardware

Panel delantero

Indicador luminoso HDD-Full

Indica que la unidad de disco
duro interna se ha quedado sin
espacio.

Indicador luminoso WLAN

Cuando se mantiene encendido,
indica que la opcién inalambrica
esta disponible. Parpadea durante la
transmision inalambrica de datos.

Indicador luminoso LAN

Cuando se mantiene encendido, indica que
hay conexioén Ethernet; si parpadea, significa
que hay trafico en el puerto Ethernet.

Botén de encendido
Pulse este boton para encender

Indicador luminoso Power

Cuando se mantiene encendido, el dispositivo; para apagaﬂo,
indica una conexién con una mantenga pulsado el botén hasta
buena fuente de alimentacion. El que la unidad se apague.
parpadeo significa inicio, reinicio
o formateo.
Indicador luminoso USB
. . Cuando se mantiene encendido, indica que se
Indicador luminoso HDD encuentra conectada una unidad de disco USB;
Indica que hay actividad en la el parpadeo indica la deteccion de una unidad
unidad de disco duro interna. de disco USB conectada por primera vez.
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Panel trasero

Boton de reinicio

Si pulsa este botdn durante cinco segundos con
el extremo de un clip, la unidad recuperara la
configuraciéon predeterminada de fabrica. El botén
se encuentra en el interior del orificio para evitar el
reinicio accidental del dispositivo.

Antena

Permite la conexion a
una red inalambrica.

Receptor de alimentacion

Entrada de alimentacion para la conexién
del adaptador de corriente suministrado.

Ventilador y rejilla de ventilacion

Sistema de ventilacion para enfriar la
unidad de disco duro interna.

Puerto LAN
Boton de desmontaje Permite la conexion del dispositivo a la red Ethernet.
Pulse este botdn para extraer Este puerto es compatible con Auto MDI/MDI-X, por
las unidades de disco USB del lo que es posible emplear cable cruzado o uno de
DSM-G600. interconexion directa.

Puertos USB 2.0

Utilice estos puertos para conectar las unidades de
disco USB 2.0. También pueden conectarse unidades de
disco USB 1.1, pero la velocidad de transmision de los
datos quedara limitada al maximo permitido por dichos
dispositivos.
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Procedimiento de instalacion

Procedimiento de instalacion

Una vez finalizada la instalacién del DSM-G600, la red podria tener un aspecto
similar al que muestra el siguiente grafico.

Modo cliente

—_Internet kr

—
Cable-médem o modem ADSL

Router \na\ambnco G .
&- Ordenador 3con
adaptador Inalambrico B
— ~., - d J
Reproductor multimedia
DSM-320 l
— Ordenador 2con adaprador
" g nalgmbico 6
A

Unidad de ISM-(

disco USB' Ca]a para d\sco duro
Inalambrico G DSM-GB00

)

4

—
Ordenador 1

Modo punto de acceso

Internet ;

™ Cable-médem o mdem ADSL

Router de banda

dj l ancha
Ordenador 3con

/ adaptador Inaldmbrico B
L e

( 5“\\ i

Reproduct Itimedi

ng?sgg or multimedia 54

C p d d Ordenador 2 con
Inalambrico G DSM G600 adaptador Inalémbrico G

Ordenador 1
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Instalacion del hardware

Instalacion del hardware

A. Quite los tornillos del
panel trasero del DSM-
G600 para poder retirar
la tapa.

B. Conecte el cable
IDE al conector
correspondiente de la
unidad de disco duro.

Nota: Asegurese de que
el jumper de la unidad de
disco duro se encuentra
en la posicion Master o
Cable Select.

C. Conecte el cable de
alimentacion al conector
correspondiente de la
unidad de disco duro.
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Instalacion del hardware

Instalacion del hardware (continuacion)

D. Con la parte posterior
del DSM-G600 de cara,
introduzca el lado derecho
de la unidad de disco duro
en la carcasa. Cuando el
lado derecho esté colocado,
empuje hacia abajo el lado
izquierdo hasta calzarlo en
Su posicion.

E. Fije la unidad de disco
duro al DSM-G600 con el
tornillo de montaje. Vuelva
a colocar la tapa de la
unidad y atornillela al panel
trasero.

F. Conecte el cable Ethernet
al puerto Ethernet del panel
trasero del DSM-G600.

Nota: Para la configuracion inicial es preciso el uso de un cable Ethernet.
Una vez establecida la configuracién inalambrica, puede desconectar el cable
Ethernet e iniciar la comunicacion inaldambrica con su DSM-G600.
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Instalacion del hardware

Instalacion del hardware (continuacion)

G. Conecte laantena al conector
correspondiente del panel
trasero del DSM-G600.

H. Conecte el adaptador de
corriente al receptor de
alimentacion del panel
trasero; después, conecte
el otro extremo a una toma
de corriente o una regleta.
Se iluminara el indicador
de encendido para mostrar
que el dispositivo funciona
correctamente.

Nota: Cuando encienda el dispositivo por primera vez, este le ofrecera la
posibilidad de formatear la unidad de disco duro (si no esta formateada ya).
Este proceso puede llevarle varios minutos, segun el tamafio de la unidad.
Durante este proceso, el indicador luminoso de encendido parpadea.
Cuando deje de hacerlo, puede acceder a la utilidad de configuracion web
del DSM-G600. No apague la unidad durante el proceso de formateo.
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Consejos para la instalacion del dispositivo inalambrico

Consejos para la instalacién del
dispositivo inalambrico

EI DSM-G600 le permite el acceso a los archivos de datos y medios de la unidad de disco
a través de una conexion inalambrica desde practicamente cualquier equipo situado
dentro del rango de alcance de la red. Sin embargo, conviene que tenga presente que
dicho rango puede verse reducido por el niUmero, grosor y ubicacion de paredes, techos
u otros objetos que las sefiales inalambricas deban atravesar. El rango de alcance tipico
varia segun los materiales y el ruido de fondo de la radiofrecuencia de su hogar o su
oficina. La clave para optimizar el rango de alcance es tener presentes las siguientes
indicaciones basicas:

1

Procure que el nimero de paredes y techos situados entre el DSM-G600 y otros
dispositivos de red sea minimo: cada pared o techo puede reducir el rango de alcance
del DSM-G600 entre 1 y 30 metros. Téngalo presente al situar los dispositivos.

Procure que los dispositivos de red se encuentren colocados en linea recta. Una
pared de medio metro de grosor situada a un angulo de 45 grados equivale en
realidad a una de un metro; con un angulo de 2 grados puede equivaler a una de
14 metros de grosor. Para lograr una mejor recepcion, sitie los dispositivos de
forma que la sefal atraviese la pared o el techo en linea recta en lugar de formar
un angulo.

El tipo de material de construccion es importante. Una puerta metalica maciza o
unos tachones de aluminio pueden repercutir negativamente en el rango de alcance.
Procure colocar los puntos de acceso, los routers inaldmbricos y los ordenadores
de forma que la sefial pase por muros secos o puertas. Los objetos metalicos, de
cristal o de acero, los muros con aislamiento, el agua (los acuarios), los espejos,
los archivadores, el ladrillo y el hormigén degradan la sefial inalambrica.

Mantenga el dispositivo alejado (al menos 1 6 2 metros) de aparatos eléctricos que
generen ruido de radiofrecuencia.

Si utiliza teléfonos inalambricos de 2,4 GHz o dispositivos X-10 (productos
inaldmbricos como ventiladores de techo, luces o sistemas de seguridad
dométicos) que emitan en esta frecuencia, la conexién inalambrica puede
deteriorarse notablemente o perderse por completo. Asegurese de que la base del
teléfono inaldmbrico se encuentra tan lejos como sea posible de los dispositivos
inaldmbricos.
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Windows~ Connect Now (WCN)

Nota: Esta opcion solo esta disponible en Windows® XP con Service Pack 2.

En este apartado, le mostramos cémo utilizar el Asistente para configuracion de red
inalambrica de Windows para configurar el DSM-G600 en una red inalambrica de forma
sencilla y segura. Para completar la configuracion inalambrica WCN del DSM-G600,
necesita una unidad flash USB.

Si no dispone de Windows XP con Service Pack 2 o no desea utilizar WCN, pase a la
pagina 13.

Haga clic en Inicio > Programas >
Accesorios > Comunicaciones >
Configurar red inalambrica.

Welcom to the Wireless Network:
Setup Wizard

o ety
.88 0 yiur compnters. we deees sirredt Urinsgd 3
accest port. {The i caled a raeless nfrastructurs

Haga clic en Siguiente.

Si ya ha utilizado WCN para configurar otros
dispositivos inalambricos de la red y quiere
usar los mismos parametros con el DSM-

G600, haga clic en Ahadir nuevos equipos et
o dispositivos a la red inalambrica y salte al e
paso de la mitad de la pagina 12. Tmemmm—————

Para crear parametros de configuracion
nuevos, haga clic en Configurar una red
inalambrica nueva.

Haga clic en Siguiente. o] oo |
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Windows Connect Now

Windows~ Connect Now (continuacion)

Introduzca el Nombre de red (SSID).

Ereate & name Bor pour wreless natwork.

Si quiere que Windows asigne a la red
una clave (de encriptacion) al azar,
seleccione Asignar automaticamente
una clave de red.

e your nebark & name, using up b 3 charcters,

Metwork rame (550000 [ o-ues

Tojprewent cutsiders from accessing o nstwork, Windows will sutomatically assgn &
WEP o b

Si desea asignar la clave de red
manualmente, seleccione Asignar
manualmente una clave de red.

) Marnaaly assign & rstwerk by

Ui P ption # i wasuld refar b comabi o s by, o 544 3 v iz b o
b wirehiss rebvecr g usiend a0 o8 berr.

- . L ::.semamw?\wmmwdﬂ'wnéwmww‘mmuﬂﬂﬂar
Para utilizar la encriptacién WPA-

PSK, seleccione Usar cifrado WPA
en lugar de WEP.

(=

Haga clic en Siguiente.

Setup Wizard

Enker a WER ey lor your wireless network.

The WEP for Thvacy) by

Esta es la pantalla que aparece si decide S
asignar la clave WEP manualmente. sy 102
Introduzca la clave de encriptacién deseada HRggeHET IR S R SN R
en el cuadro de texto correspondiente

i 04 el & F

y, después, vuelva a introducir la misma T oo M
clave para confirmarla. [ chmesters Ty
On the last page of ths wizwd, ard your other
kg
Haga clic en Siguiente. . ...}‘i—luw s ]|
Enter a WPA key or pour wirchess netwerk.
Esta es la pantalla que aparece si decide i L e
asignar la clave WPA manualmente. R

Introduzca la clave de encriptacion
deseada en el cuadro de texto

correspondiente y, después, vuelva a ey [ FTTPPIAAIPIOSIO (4 dursces)
introducir la misma clave para confirmarla. b A
O the kit page of e wirard, v can prnt thes ey and your otber ebwork settegs for
safehosong.
Haga clic en Siguiente. —ap [z | oo
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Windows Connect Now

Windows~ Connect Now (continuacion)

Esta es la pantalla que aparece una vez
asignada la clave WEP o WPA. Siga las
instrucciones de la pantalla para transferir
los parametros a la unidad flash USB.

Wireless Hetwork Selup Wizard
Save settings to your flash drive,

_.

Phug yosar lach diten ko any LS part on this computer, and wakt for the deive letter to

¥

U this drive febter r oo @ diferent one

Pl v |

seconds

Haga clic en Siguiente.

Esta es la pantalla que aparece cuando los
parametros se han transferido correctamente
ala unidad flash USB. Siga las instrucciones
de la pantalla.

Al introducir la unidad flash USB en el puerto
USB del DSM-G600, el indicador luminoso
de USB parpadea lentamente cuando
detecta la unidad y después se apaga; a
continuacion, parpadea rapidamente tres
veces y vuelve a apagarse. Cuando el
indicador luminoso de USB quede fijo y el
de WLAN parpadee, puede desconectar la
unidad flash USB.

Wireless Hetwork Selup Wizard

Transfer your netwark settings bo your sther comgaiters or devices,

Your rturork, sottings are 5aved b the Hash deive. Now Folowy Ehese steps:

8. Pl the flash deove w0 e vl . et My cereicns wl bk s bt e
e the transfer i compste; chervss val 30 Feconds.

2. Mmgthe retazh.

3. Pl the flash drive badk rite thes computer, and then dick et

LR

Haga clic en Siguiente.

Una vez configurada correctamente la
opcion inalambrica del DSM-G600, aparece
una pantalla similar a esta.

La configuracién de la opcién inalambrica
del DSM-G600 ha terminado.

The wizard completed successfully

Fiaar b bk . P iy 1 i, Vou v sasomefuly
st 115 the folowing devices:

DLk DML - 135656 TE0 (Othar )

et Nebwork Sethegs

] Far securky reasans, remove netwark ssthings from my flash
e

To chose this rzard, chok Finish,

Haga clic en Finalizar.

}IT:

La configuracion inaldmbrica con WCN ha terminado.
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Configuracion

Configuracion

Para acceder a la utilidad de configuracion web, introduzca el CD del DSM-G600 en
la unidad de CD-ROM.

D-Link
b Rttt Fonpde 0844-0800
B02.116 Wireless Network

Storage Enclosure

e it uef Jmale ke Mg S Dt

RS Wodd Y DOy TS Juidy (0 sty

s sk MLl ety Froxie

. . Thank You for Purchasing Your D-Link Product
Haga clic en Launch D-Link ~ Pr——
Easy Search Utility para abrir

la utilidad de busqueda. B i s

B View Musenl
b Imstall Adode® Readact
B Vit uspport dlisk com

I Easy Search Utility.

Seleccione el dispositivo DSM-G600

y haga clic en Configuration para
acceder a la utilidad web. -

Link hame
Storaget

Introduzca admin como nombre de
usuario y deje en blanco la contrasefa. DMy
User Name:

Haga clic en el botén Config.
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Configuracién

Configuracién (continuacién)

2} DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer

Haga clic en Run Wizard para ejecutar el D-Link

iy D

A ~G600F Setup Wizard
aSIStente ‘Welcome to the DSM-GB00 Setup YWizard. The Wizard will guide you
through these five quick steps. Begin by clicking on Next.

Set Pagsuword

El asistente le proporciona instrucciones !

. .y . . 2. Chooge Time Zone
para la configuracion de los siguientes T
parémetros 4. Set Additional Information
Contraseﬁa Z Set Wireless LAN Connection
Zona horaria
Parametros de LAN
Parametros adicionales

Restart

Configuracion de red inalambrica ST
Next Exit
Haga clic en Next. -

2} DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer

DIk pSWEGBOON Setup Wizard
_ Set Password
Introduzca una nueva contrasefia y ou may change the admin accounl password by entering in @ new

password. Click Next to continue.

confirmela.
New Password | |
Confirm Password |
Qw0
Back Next Exit
Haga clic en Next. 4

2 DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer

D:Link DSNEGB00F Setip Wizard
Choose Time Zone

Select the appropriate time zone for your location and click Next to
continue.

Seleccione la zona horaria apropiada
en el menu desplegable.

| (GMT-08.00) Pacific Time (US & Canade) Tijuana |

S0

Back Next Exit

Haga clic en Next. =p
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Configuracién

Configuracién (continuacion)

Seleccione el tipo de conexion (direccion IP estatica o dinamica). Si selecciona una
conexion con direccion IP estatica, tendra que rellenar los siguientes campos:

Direccion IP estatica
Mascara de subred
Puerta de enlace predeterminada: suele

T SMGEOO - Micresaft Internet Fxplorar

U5 M-GOUTE SETUR Wizard

ser la direccion LAN del router. S et A
H H . 1 nacaseary. Chck Next ta continus
Direcciones DNS: el servidor de nombres
de dominio (DNS) traduce los nombres de i
dominio en direcciones IP.
P Address
Si su red dispone de servidor DHCP Subnet Mask
p )
seleccione la opcion correspondiente en esta IR Ao
. . .z 92152811
pantalla. En ese caso (si la direccion IP es e
dinamica), no tendra que configurar ningun Q90
otro parametro en esta pantalla. Back Next Exit

Haga clic en Next.

3 DSM-G600 - Microsafl Intarnet Explorer

LAY By e
Set Additional Information

Entir your Workgraug, Namo_ and Description for th DEM-G600

Otherwise you may accept the defaull names and click Hext 1o

cantinus.

Introduzca el nombre del grupo de D
trabajo, el del DSM-G600 (util si hay o, (D
mas de una unidad de almacenamiento Desciption |Nowork Storaga Encic
en la red) y una descripcion.

Swd
Bock Meodt Exit
Haga clic en Next. |
Como modo inalambrico, seleccione DSWCEOG] SETup WIZATd
ClientoAccess Point. Seleccione Enable e ISR 22N NS o0
para habilitar la opcion inalambrica o s ©Enuble O Disuble
Disable para deshabilitarla. o 140dé ) hkesimichi DY A be
SSID ERAMFLE i
[Wireless Mode HOZ11bjg -2 4GHr »
f . e . Sacurity Mede | Mone -
Seleccione Client si tiene previsto conectar e e
el dispositivo a un router inaldmbrico o a un Exrcryetion Mode
punto de acceso. Seleccione Access Point e Foarn
si los clientes inalambricos se conectan et

directamente al DSM-G600.
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Configuracién (continuacion)

Si ha configurado los parametros inalambricos con Windows Connect Now (WCN),
haga clic en Next en la siguiente pantalla sin modificar la configuracién. En la pagina
10, encontrara instrucciones para el uso de WCN.

Nota: EI DSM-G600 no sirve de puente ni permite ampliar una red inalambrica. Para
crear una red inalambrica o un segmento inalambrico en una red cableada, conecte
el dispositivo a un router, un conmutador o un concentrador mediante un cable
Ethernet.

Si selecciona el modo Client, tendra que
elegir un modo de conexion:
Infraestructura : conexién a un punto de
acceso o un router inalambrico. D

Ad-hoc : Conexién directa a un cliente A e s LAN.Comnsetion
inalambrico (por ejemplo, un portatil con s Enable ODisable
adaptador inaldmbrico).

Para ver la configuracion del modo punto
de acceso, pase a la pagina 18.

T DSM GS00 - Microsoft Internet Explorer

FGE00Y Setip Wizard

Connection Mode (=) infrastructure C) Ad-Hoe
S5I0 EXAMPLE
[Wireless Mode HOZ11by/g - 24GHE =
Securty Mado | Mone e
Authentication Open  Shared
Encryplion Mode

) , . ey Foamat

Haga clic en el boton Site Survey para Detaul ey
seleccionar una red de una lista de redes el

. y . . . . Ke:

inalambricas disponibles o introduzca mz
manualmente la configuracion de la red Kepd

inalambrica. El SSID debe ser el mismo para s ity

todos los dispositivos de la red. 290

Sie Survey

Haga clic en Next.

T USM-GB0D - Microsolt Internel Explorer

DLink

Site Survey

Seleccione el botén de opcién de la red
inalambrica a la que quiera conectarse.

Haga clic en Connect.

Lgaq 4 Canrect |
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Configuracién

Configuracién (continuacién)

Si opta por el modo de seguridad WEP,
introduzca los mismos parametros de
configuracion del router inalambrico o el
punto de acceso.

Security Mode: seleccione WEP.
Authentication: seleccione Open o
Shared.

Encryption Mode: seleccione el nivel de
encriptacion (64 o 128 bits).

Key Format: seleccione HEX o ASCII.
Key (1-4): introduzca la clave WEP. Puede
usar hasta cuatro claves distintas.

Haga clic en Next.

3 0SM-GEOD - Micresaft Internat Feplarar

ol BRI By Lt
Set Wireless LAN Connection

Mada: C) Access Pont ) Clhant

Wireless (2 Enable O Dhaable

Connection Mode (& infrastructure  Ad-Hoc
s EXAMFLE [ Site Suvey |
[Winehess Mode | B02 11k - 2 4GHz =
Secunty Mode | 'WEF 2
Authertication  C)0pen (=) Shared
Encryption Mode | 548t ~

Ky Forma HEX

Dafault kay Ky 1

eyl 1234567890

hay2

Hyd

Kinpd

Pre-Shared Kay

Si opta por el modo de seguridad WPA-
PSK, introduzca los mismos parametros
de configuracion del router inalambrico o
el punto de acceso.

Security Mode: seleccione WPA-PSK.
Pre-Shared Key: introduzca la frase WPA
utilizada por la red.

Haga clic en Next.

3 0SM-GEOD - Micresaft Internat Feplarar

LAY Ry e

Set Wireless LAN Connection

Moda: ) Accass Point () Clart

[Wirthess (2 Enable O Draable

Connection Mode (= infrastiucturs ) Ad-Hoc

SSID EXAMFLE | Sl Sunvey |

[Winehess Mode | B02 11k - 2 4GHz =

Secunty Mode | WPa_FSK

Adthentication Open Shared

Encryption Madn

Ky Forma

Oafault kay

Kayl

hay2

Hyd

Kinpd

Pre-Shared Kay | CXAMPLERSK
SwJ
Back Nex! Exil

%

Si desea mas informacién sobre la seguridad WEP y WPA, consulte el apartado
sobre seguridad inalambrica del manual del CD-ROM de D-Link.

Para continuar con la configuracién en modo cliente, pase a la pagina 20.

89



Configuracién

Configuracioén (continuacion)

T DSM GS00 - Microsoft Internet Explorer

FGE00Y Setip Wizard

Si selecciona el modo Access Point,
tendré que introducir los siguientes

parametros de red: G e My s LN conitiction
SSID: introduzca el SSID o nombre de Wisess 0 Enstle ) Desable

red. SSID EXAMBLE

Channel: seleccione el canal de la red Sl ] ko Siect
inalambrica (1-11). e
802.11g Only Mode: seleccione Enabled Secunty Hone

para habilitar esta opcion si todos los e mewm
dispositivos inalambricos son 802.11g; de Vo Fomt

lo contrario, seleccione Disabled. Detai Kay

SSID Broadcast: seleccione Enabled si :;

desea permitir que cualquier dispositivo Keyd

inalambrico vea su SSID. Kot

Security: habilite la seguridad WEP, WPA @O0
o WPA-PSK. B et Bl

Haga clic en Next.

3 0SM-GEOD - Micresaft Internat Feplarar

Si opta por la seguridad WEP, introduzca
los siguientes parametros: S AN bk bazsiy
Set Wireless LAN Connection

Security: seleccione WEP. Made: O Accass Pont O Clart
Authentication: seleccione Shared. ikl e
Encryption: seleccione el nivel de =P ai=
. L, N Channal [ sartn Selezt
encriptacion (64 o 128 bits). 802 11g Orky Mode O Enabled () Dsbled
Key Format: seleccione HEX o ASCII. SEDPIR S O Elli 0.0l
o A Security WEP v
Default Key: seleccione la clave que desee ot CRE D
utilizar. L B
Key (1-4): introduzca la clave WEP. Puede i
0 wfaul Kay_|
usar hasta cuatro claves distintas. o o
Kiy2
Utilice los mismos parametros de ::ﬁ
configuracién en todos los dispositivos PRI 2 L b,
inalambricos. €ISV
Back Mext Exit

Haga clic en Next.
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Configuracién

Configuracién (continuacion)

3 0SM-GEOD - Micresaft Internat Feplarar

el Al By Wiy
Set Wireless LAN Connection

Si opta por el modo de seguridad WPA-PSK, ote© Accss Port O Clas
introduzca los siguientes parametros: s S
Security: seleccione WPA-PSK. 550 EXaMPLE
- . Channal ] ol
Encryption: seleccione TKIP o AES. e G
Pre-Shared Key: la clave o frase de la SSID Bmadeast O Encblad O Dsblod
contrasefia alfanumérica con una longitud A e
de entre 8 y 63 caracteres. La frase SayFoma  [AST1 v
puede incluir simbolos (!?*&_) y espacios. P .
’ - . Sharned  EXAMPLEFSK
Asegurese de usar exactamente la misma by
clave para todos los clientes inalambricos. B BarLro
Kr
% Wi - ) rhatde ASCE charster s,
Swd
Back Moxt Exit

Haga clic en Next. ]

W [SM-GEOD - Micresaft Internet Fxplarer

SM-GE00E Setup Wizard

. Sat Wireless LAN Connaction
Si opta por el modo de seguridad WPA, e
introduzca los siguientes datos: o= TS
Encryption: seleccione TKIP o AES. Charnl e et
RADIUS Server IP: introduzca la IP del 802113 Only Mode O Enabind © Disabled
servidor RADIUS. oy TS (i
Port: introduzca el puerto utilizado. Encryption e B
Shared Secret: introduzca la clave Ky Fomat
utilizada. Esta clave tendra que ser o
exactamente la misma en todos los Sarver :’M
clientes. Shared
Secret
<)
Back Mext Exit
|

Haga clic en Next.

Si desea mas informacién sobre la seguridad WEP y WPA, consulte el apartado
sobre seguridad inalambrica del manual del CD-ROM de D-Link.
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Configuracion

Configuracién (continuacion)

3 05M-GE0O - Micresoft Intarnet Explorar
DSWEEE00 Setip Wizard
Setup Completed

The Satup Wizard is comglete, Click on Back to make any changas.
Chck Restart bo save the current sellings and restart he DEM-CGED0

QY0

Back Restart Exit

T

Haga clic en Restart.

Ha finalizado la configuracién basica con el asistente de
configuracion.
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Visualizacién de archivos y carpetas

Para ver el contenido de la unidad de disco USB/interna, haga doble clic en
el icono Mis sitios de red del escritorio y, a continuacion, en la carpeta que
represente a la unidad de disco USB/interna.

k My Metwork Places

File Edit Wiew Favortes Tools Help J'

o Bt =P | I? _/.'-\‘ Search h Folders v

Address | S My Network Places v| B s | morton antivrus @ -
I o Al Name Comments
Network Tasks | S J0Link Router Internet Access A
4 = DCS-2000-107 10/100 Fask Ethy
i Add @ network place Q ! i
X ,@,DCS-SZZD-IDQ Z-way Audio Inke
& View netork B pes-sa00-101 10100 Fast Ethe
connections
& pCs-950G MPEG# Inkermiet

Q Set up a home or small
office network

2 setup a wireless
network For a home or
small office

Sy View warkgroup

computers

el on D-Link M g NOMNS-GL2Z0YSea

@ Hide icons For
networked UPRP
devices

Por defecto, todos los usuarios de la red tienen permiso de lectura y escritura
en todas las carpetas y los archivos de la unidad de disco USB/interna.

Si desea mas informacion sobre el modo de crear usuarios y asignar permisos,
consulte el apartado dedicado al uso de la utilidad de configuracion del manual
del CD del DSM-G600.
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Mapeado de unidades

Mapeado de unidades

Puede asignar una letra de unidad (por ejemplo, la E:) a una carpeta concreta
de la unidad de disco USB/interna conectada al DSM-G600.

ﬁll!._“n ‘Wireless Network
Storage Enclosure

) . Thank You for Purchasing Your D-Link Product
Haga clic en Launch D-Link S P T——

Easy Search Utility. i 12038 o Jaoowy
B View Quich bntaliation Gaide
b View Mamal
B Install Adode” Reader

B Vititsupgort dhai con

Easy Search Utility

Seleccione la unidad DSM-G600.

Aparecen los recursos compartidos
disponibles. Seleccione el recurso al que e e
quiera asignar una unidad de disco.

Seleccione una letra de unidad
disponible en el menu desplegable y
haga clic en Connect.

Al hacer clic en Connect, la unidad asignada queda disponible. Haga doble
clic en el icono Mi PC del escritorio.

Haga doble clic en la unidad
mapeada para acceder al disco.

Puede asignar una letra de unidad (por |== ,
ejemplo, la E:) a una carpeta concreta de || ===
la unidad de disco USB/interna conectada | ===
al DSM-G600.
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Notas
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Asistencia Técnica

Puede encontrar el software mas reciente y
documentacién para el usuario en el sitio web de
D-Link . D-Link ofrece asistencia técnica gratuita para
clientes dentro de Espafa durante el periodo de garantia
del producto. Los clientes espanoles pueden ponerse en
contacto con la asistencia técnica de D-Link a través de
nuestro sitio web o por teléfono.

Asistencia Técnica de D-Link por teléfono:
902 304545

de lunes a viernes desde las 9:00 hasta las14:00 y de las
15:00 hasta las 18:00

Asistencia Técnica de D-Link a través de Internet:
http://www.dlink.es
email: soporte@dlink.es

& €
D-Link
Building Networks for People

©2005 D-Link corporation. Reservados todos los derechos. Las marcas o marcas registradas son propiedad de
los respectivos titulares. El software y las especificaciones pueden ser modificados sin previo aviso.
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Dispositivo di memorizzazione per reti wireless



Requisiti di sistema

Requisiti di sistema

Computer con sistema operativo Windows® XP o 2000
Internet Explorer 6.0 o Netscape® Navigator 7.0 o superiore
Rete wireless 802.11g/b

Disco fisso USB e/o Disco fisso interno 3.5;" PATA/IDE
Porta Ethernet disponibile sulla rete*

Durante la configurazione iniziale ¢ richiesto un cavo Ethernet. Una volta
impostati i parametri wireless, il cavo Ethernet pud essere disconnesso
e la comunicazione con il dispositivo DSM-G600 avviene in modalita
wireless

Contenuto del pacchetto

CD con manuale e
D-Link DSM-G600 software
Dispositivo di
memorizzazione Wireless

Cavo Ethernet Alimentatore 12V 3A
Note: L’utilizzo di un alimentatore

con voltaggio differente danneggia
il dispositivo e invalida la garanzia.

Se uno dei componenti dovesse risultare mancante, contattare il rivenditore.
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Panoramica Hardware

Pannello frontale

LED HDD-Full
Indica che il disco fisso & LED WLAN
pieno. A luce fissa indica una connessione

wireless. Una luce lampeggiante
indica la trasmissione dei dati in
modalita wireless.

LED LAN

A luce fissa indica una connessione
Ethernet. Una luce lampeggiante indica
la trasmissione dei dati attraverso la porta
Ethernet.

Pulsante di accensione

Premere il pulsante per accendere
il dispositivo. Per lo spegnimento &
necessario tenere premuto il pulsante
fino al termine dell'operazione.

LED Power

A luce fissa indica la corretta
alimentazione del dispositivo. Una
luce lampeggiante indica I'esecuzione
di una procedura di avvio, riavvio o

formattazione.
LED USB
A luce fissa indica la connessione di un’unita
LEP HI?D. = . USB. Una luce lampeggiante indica che il
Indica lattivita del disco sistema ha rilevato una nuova unita USB,
fisso interno. collegata per la prima volta.
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Pannello posteriore

Pulsante di reset

Per il ripristino delle impostazioni di default.
Premere questo pulsante per 10 secondi con
Antenna una graffetta. Il pulsante & protetto all’interno di
un foro per evitare il ripristino accidentale delle

Per la connessione h RS .
impostazioni di fabbrica.

alla rete wireless.

Connettore dell’alimentatore
Per il collegamento dell’alimentatore.

Ventola

Ventola di raffreddamento per il
disco fisso interno.

Pulsante Dismount Porte LAN
Premere il pulsante per Per la connessione di una rete Ethernet. La porta
rimuovere delicatamente le LAN supporta la funzione Auto MDI/MDI-X e permette
unita USB dal dispositivo indifferentemente I'utilizzo di un cavo diritto o
DSM-G600. incrociato.

Porte USB 2.0

Porte per la connessione di 2 unita USB 2.0. Possono
essere connessi dispositivi USB 1.1 la cui velocita sara
conforme alle specifiche dello standard USB 1.1.
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Procedura di installazione

Procedura d’installazione

Una volta completata I'installazione del dispositivo DSM-G600, la rete assume

un aspetto simile a quello illustrato in figura.

Modalita Client

—_Internet kr

= Modem Cable/Modem

Wireless G Rouler

\- Computer 3con
adattatore Wireless B

"‘--------"r
DSM-320 dj l B
Wireless Media Player I

— Computer 2con
Y g adattatore Wireless G
v

Unita USB

4

Computer 1

1 Dlsposmvo di
memorizzazione per reti wireless

Modalita Access Point

Internet ;

N\ “T" Modem Cable/Modem

dj | Router a Banda Larga
Comptr 1 N s
Computer 3 con

adattatore Wireless B

//(/f 5\\\\\\ d " c

DSM-320
Wireless Media Player

DSM 600 sposmvo Computer 2 con
di memorizzazione per adattatore Wireless G

reti wireless
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Installazione Hardware

Installazione Hardware

A. Svitare le due viti poste

sul pannello posteriore
del dispositivo DSM-
G600 per rimuovere il
coperchio.

Connettere il cavo IDE
al relativo connettore sul
disco rigido.

Note: Verificare che i
ponticelli del disco fisso
siano in modalita Master
o Cable Select.

. Connettere il cavo di

alimentazione al relativo
connettore del disco
fisso.

Vo
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Installazione hardware

Installazione hardware (continua)

D. Rivolgendosiverso il retro
del dispositivo DSM-G600,
inserire il lato destro del
disco rigido nel case.
Una volta posizionato
I'elemento, spingere verso
il basso il lato sinistro.

E. Utilizzare le viti per fissare
il disco fisso al dispositivo
DSM-G600. Riposizionare il
coperchio e avvitare le due
viti sul pannello posteriore
del dispositivo DSM-G600.

F. Collegare il cavo Ethernet
alla relativa porta sulla
parte posteriore del
dispositivo DSM-G600.

Durante la configurazione iniziale é richiesto un cavo Ethernet. Una volta
impostati i parametri wireless, il cavo Ethernet pu6 essere disconnesso
e la comunicazione con il dispositivo DSM-G600 avviene in modalita
wireless.
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Installazione hardware

Installazione hardware (continua)

G. Collegare I'antenna al
relativo connettore sul
pannello posteriore del
dispositivo DSM

H. Collegare l'alimentatore
al relativo connettore sul
pannello posteriore. Inserire
l'altra estremita del cavo a
una presa di corrente. Il LED
Power siaccende perindicare
il corretto funzionamento.

Note: Alla prima accensione del dispositivo DSM-G600, se il disco fisso
non & formattato, viene proposta la formattazione. Questa procedura pud
richiedere parecchi minuti in base alle dimensioni del disco fisso. Durante il
processo il LED power lampeggia. Quando la luce del LED diviene fissa &
possibile accedere all'interfaccia web per la configurazione del dispositivo
DSM-G600. Evitare di spegnere il dispositivo durante la formattazione.
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Informazioni sull’installazione wireless

Informazioni sull’installazione wireless

Il dispositivo DSM-G600 consente di accedere ai dati e ai file memorizzati, utilizzando
una connessione wireless da una qualunque postazione posta nel raggio operativo della
rete wireless. Il raggio operativo puo essere influenzato dal numero, dallo spessore e
dalla disposizione di muri, soffitti e oggetti ostruenti che devono essere attraversati
dal segnale wireless. A tal fine vanno considerati anche i materiali e la presenza di
frequenze radio di sottofondo presenti nel’ambiente. Per massimizzare la copertura
wireless seguire le seguenti indicazioni:

1 Ridurre al minimo il numero di muri o soffitti che separano il dispositivo DSM-
G600 dagli altri sistemi della rete. Ogni muro o soffitto riduce il raggio operativo
del dispositivo DSM-G600 da 1 a 30 metri. Posizionare il dispositivo in modo da
minimizzare il numero di muri o soffitti.

2 \Verificare la direzione della linea che congiunge i dispositivi di rete. Un muro
con spessore di 0,5 metri, assume uno spessore di 1 metro se attraversato con
un’angolazione di 45 gradi. Se I'angolazione corrisponde a 2 gradi lo stesso muro
si comporta come se avesse uno spessore di 14 metri! Per migliorare la ricezione
posizionare il dispositivo in modo che il segnale attraversi perpendicolarmente il
muro o il soffitto (anziché formare un angolo).

3 Tenere in considerazione il materiale di costruzione. Una porta in metallo o alluminio
influisce negativamente sul segnale wireless. Posizionare access point, router
wireless e computer in modo che il segnale passi attraverso muri a secco o passaggi
aperti. Materiali e oggetti in vetro, acciaio, metallo, muri non isolati, acqua (acquari),
specchi, mattoni e cemento provocano una degenerazione del segnale wireless.

4 Allontanare il prodotto da dispositivi elettrici o apparecchiature che generano
frequenze radio (almeno 1-2 metri).

5 Se si utilizzano telefoni cordless a 2.4GHz o X-10 (prodotti wireless come ventole
di raffreddamento, luci e sistemi di sicurezza per la casa), la connessione wireless
degenera sensibilmente o si interrompe del tutto. La base del telefono a 2.4GHz
trasmette un segnale anche quando il telefono non viene utilizzato: verificare che
sia ubicata il piu possibile distante dal dispositivo wireless.
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Windows~ Connect Now (WCN)

Nota: Questa funzione & disponibile esclusivamente in ambiente Windows® XP
con Service Pack 2.

Il presente paragrafo descrive I'utilizzo del programma Installazione rete senza fili per
implementare in modo semplice e sicuro il dispositivo DSM-G600 all’'interno della rete
wireless. Per completare la configurazione wireless del dispositivo DSM-G600 mediante
Windows Connect Now, & necessario disporre di un’unita USB flash.

Se non si dispone di Windows® XP con Service Pack 2 o non si desidera utilizzare il
programma WCN, passare a pagina 13.

Cliccare su Start > Accessori >
Comunicazioni > Installazione rete
senza fili.

Welcome to the Wireless Network
Setup Wizard

w
bt s of e cormgnss Uriatia

Cliccare su Avanti. }‘ = =)

Se il programma WCN é gia stato utilizzato T s
per la configurazione di altri sistemi della rete [EET— =

e si desidera utilizzare le stesse impostazioni

per il dispositivo DSM-G600, cliccare su e

Aggiungi nuovi computer o dispositivi alla .;.',“.',:;::::_'km_‘m.,m,

Rete senza fili e passare al punto intermedio

di pagina 12.

Per impostare da zero i parametri wireless,

cliccare su Installa una rete senza fili.

Cliccare su Avanti. o] oo |
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Windows Connect Now

Windows® Connect Now (Continua)

Inserire il valore corretto nel campo
Nome rete (SSID).

Selezionando Assegna automaticamente
una chiave di rete, Windows assegna

casualmente una chiave di rete (chiave ==«

di cifratura).

Wireloss Metwerk Setup Wizard

Ereate & name Bor pour wreless natwork.

e your nebark & name, using up b 3 charcters,

Metwork rame (550000 [ o-ues

Tojprewent cutsiders from accessing o nstwork, Windows will sutomatically assgn &
WEP o b

) Marnaaly assign & rstwerk by

Per assegnare manualmente la chiave /» Lo i i P St v i, o ot G o
xkitireg wirehess

di rete, selezionare Assegna una
chiave di rete creata manualmente.

:mwdﬂuvm%\'\.l
Per utilizzare WPA-PSK, selezionare Usa /r

crittografia WPA invece di WEP.

ekvearbing usieey an ik bey.

e ol devces are.

(=

Cliccare su Avanti.

Il sistema visualizza una finestra per la
selezione manuale della chiave WEP.
Inserire la chiave di cifratura desiderata nel
campo visualizzato. Confermare la scelta,
inserendo nuovamente il valore.

Setup Wizard

Enker a WER ey lor your wireless network.

The WEP for Thvacy) by

Exacthy S or 13 charactres

Exactly 10 or i 04 el & F

& botger WEP ey i more secure bhan @ stk one,

Wteskley: | CETTITTTTTTITTTITTIIIIIN | (b charactes)

[ e characters a3 1 o

Cliccare su Avanti.

Il sistema visualizza una finestra per la
selezione manuale della chiave WPA.
Inserire la chiave di cifratura desiderata
nel relativo campo. Confermare la scelta,
inserendo nuovamente il valore.

thel s vicard, s your s
kg
' ’4 Het > Ll
Wireless Metwork Setup Wizard x|

Enter o WA key for pour wirchess nebwerk.

The WA (ot o £ th Felk -

- Exacly 4 charscters usng 045 and A-F

tegerkiayt [ FTTTTTTTTTTTITTTTIIONNNE (4 characties)

15 charactive 3¢ 1 yps

G the st e of thes i, oo e et Hhs by el o ther etk settegs for
safehosong.

Cliccare su Avanti.

P
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Windows Connect Now

Windows~ Connect Now (Continua)

Wireless Hetwork Selup Wizard

Save settings to your flash drive,

Dopo l'assegnazione delle chiavi WEP PP chiv sy UGS et oot ekt et
o WPA, viene visualizzata la seguente D

finestra. Seguire le istruzioni per trasferire
le impostazioni all’'unita USB flash. g_g ‘“Eisﬁ

U this drive febter r oo @ diferent one

Pl v |

seconds

Cliccare su Avanti.

Al termine del trasferimento delle
impostazioni all’unita USB flash, viene
visualizzata la seguente finestra. Seguire
le istruzioni proposte.

Wiraless Metwork Setup Wizard
Transfer your network settings to your sther comguters or devices, .

Your rturork, sottings are 5aved b the Hash deive. Now Folowy Ehese steps:

Inserendo I'unita USB flash nella porta At bt s s e, o s e s
USB del dispositivo DSM-G600, il LED ; i
USB lampeggia lentamente, si spegne, - the v et comt, i kst

lampeggia tre volte rapidamente e si
spegne nuovamente. Quando il LED USB
assume una luce fissa mentre il LED WLAN
lampeggia, & possibile disconnettere I‘unita
USB flash.

e

Cliccare su Avanti. = wrw e

Wireless Hotwark Setup Wizard ®
The wizard completed successfully

Se la procedura di configurazione wireless
del dispositivo DSM-G600 é stata eseguita
correttamente, viene visualizzata una
finestra come quella illustrata in figura.

b rbnnk . P iy 1 i, Vous v sascmefuly
st 1 the g ek

DLk DML - 135656 TE0 (Othar )

La configurazione wireless del dispositivo
DSM-G600 & terminata.

et Nebwork Sethegs

[¥] For securky reasons, remove network settngs from my flash
thoen
To chose this rzard, chok Finish,

Cliccare su Fine. }l—m ]

L'impostazione dei parametri wireless mediante il programma WCN é terminata.
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Configurazione

Configurazione

Per accedere all'interfaccia di configurazione basata sul web, inserire il CD DSM-G600
nella relativa unita.

D-Link
Bl Bt for Poagple 054 GE0
B02.116 Wireless Network
Storage Enclosure
T drstaber el ok s Sl S etaditer
RS Wodd Y DOy TS Juidy (0 sty
e aey i Mooy Fradet

Thank You for Purchasing Your D-Link Product

P Launch D-Link* Easy Saarck Wility

Cliccare su Launch D-Link
Easy Search Utility.

B View Duich Irstallation Gaice
B View Musenl

b Imstall Adode® Readact

B Vit uspport dlisk com

I Easy Search Utility.

er

Evidenziare un dispositivo DSM-G600

disponibile e cliccare su Configuration
per accedere all’interfaccia di

configurazione basata sul web.

Link hame
Storaget

Digitare admin nel campo user name
e lasciare vuoto il campo password. HENca
User Name:

Cliccare su Config.
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Configurazione

Configurazione (continua)

Cliccare su Run Wizard.

Il programma guida l'utente attraverso
cinque passi per la configurazione di:
Password
Fuso orario
Impostazioni di LAN
Impostazioni aggiuntive
Parametri Wireless

Cliccare su Next.

X DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer
D-Link

iy

‘Welcome to the DSM-GB00 Setup YWizard. The Wizard will guide you
through these five quick steps. Begin by clicking on Next.

Set Pagsuword

Choose Time Zane

Set LAM Connection Type
Set Additional Information

Set Wireless LAN Connection

oot B W N —

Restart

Inserire e confermare una nuova
password.

2} DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer

D.Link 56007 S6tip Wizard
Set Password

You may change the admin account password by entering in a new
password. Click Next to continue.

New Password | |

Confirm Password

Swd

Back Next Exit

Cliccare su Next.

Selezionare il fuso orario dal menu
a cascata del campo Time Zone.

Cliccare su Next.

2 DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer

V 1(1. Ul b‘ﬂl' ‘-" ": '
Choose Time Zone

Select the appropriate time zone for your location and click Next to
continue.

| (GMT-08.00) Pacific Time (US & Canade) Tijuana |

S0

Back Next Exit
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Configurazione

Configurazione (continua)

Specificare il tipo di indirizzo IP Statico o Dinamico. Se si utilizza un indirizzo IP statico,
compilare i seguenti campi:

Static IP Address

Subnet Mask

Gateway Address — Corrisponde
generalmente all'indirizzo di LAN del

T SMGEOO - Micresaft Internet Fxplorar

router. - Sahctw co“r‘:rﬁl"ecil:nMO e
14} i 1 El 1 matsan
DNS Address - Il Domain Name Server chcsiy Cick e o
traduce il nome del dominio in un ETHCR et
indirizzo IP. i
by . P Address
Se sulla rete & attivo un server DHCP, Sl Mk
selezionare I'opzione DHCP Client. Se Gataway 1P Addross
si utilizza un indirizzo IP dinamico, nella ::: =
presente finestra non sono richieste ulteriori ' 390
modifiche ai parametri di configurazione. e
Cliccare su Next. ?

3 DSM-G600 - Microsafl Intarnet Explorer

¥=GOUE SeTHR Wizarc
Set Additional Information

Enter your Wrtkgraug, Namo_ and Description for the DEM-GE00
Otherwise you may accop the defaull names and click Hext 1o

. cantinus.

Inserire nome del workgroup, nome del
dispositivo DSM-G600 (utile quando Wodkgreup warscioup

in rete sono presenti piu dispositivi di i) alll
memorizzazione) e una descrizione, Hemen e R
utilizzando i campi  Workgroup,

Name e Description.

Cliccare su Next.

Per la modalita Wireless Mode, :

selezionare la modalita Client o DSWEGEO0) Setis WiZard
A A Set Wireless LAN Connection

Accegg Point. Sele;mnarel Enable TS e Fo i

per utilizzare la funzione wireless o : D Eaubis ODisable

Disable per disabilitarla. Gonnecton Mode ) fastucture O Ao

=] EXAMPLE |_sne Survey |
(Wireless Moda | H0211hig -2 4GHE %

Per connettersi a un router wireless o a promoets | e >

> - A Auithantic tion Open  Shared
un access point, selezionare Client. Per Encryption Mode
connettersidirettamente al dispositivo DSM- e Foarn

G600 in modalitd wireless, selezionare i)

Access Point.
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Configurazione

Configurazione (continua)

Al termine della procedura di configurazione delle impostazioni wireless eseguita con
Windows® Connect Now (WCN), cliccare su Next nella finestra successiva senza
modificare alcun parametro di configurazione. Le informazioni sulla configurazione WCN
sono disponibili a pagina 10.

Note: Il dispositivo DSM-G600 non ¢ in grado di fungere da bridge o di estendere la
rete wireless in modalita wireless. Collegando il dispositivo a un router, switch o hub
utilizzando un cavo Ethernet & possibile creare una rete o un segmento wireless.

Per utilizzare la modalita Client, &
necessario specificare la modalita di
connessione:
Infrastructure — Connessione a un access DSWFGEOON Setup Wizard
point o a un router wireless. et Wireloss LAN Connection

T DSM GS00 - Microsoft Internet Explorer

. . . Modes O Access Point & Cliert
Ad-Hoc - Connessione a un client wireless winless ) Enuble O Disable

come un laptop dotato di adattatore
wireless.

Connection Mode (=) Infrastructure C) Ad-Hoe
SSI0 EXAMPLE

Per la modalita Access Point, passare a . e T
. Security Mado Mana -
pagina 18. futhertication  Opsn Shared
Encryplion Mode
ey Foamat

Cliccare su Site Survey; selezionare una rete Datait ey
da un elenco di reti disponibili. In alternativa i

inserire manualmente le impostazioni wireless. ::z
Il parametro SSID deve essere uguale per tutti eyt
i dispositivi della rete. i sy
€T
Back Hewt Exit
Cliccare su Next. *

T USM-GB0D - Microsolt Internel Explorer

DLink

Site Survey
Selezionare la casella relativa alla rete
wireless a cui si desidera connettersi.

Cliccare su Connect.

Lgaq 4 Canrect |
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Configurazione

Configurazione (continua)

3 0SM-GEOD - Micresaft Internat Feplarar

Per utilizzare la cifrautra WEP, inserire le nSEGEO0] SEtip WiEard

stesse impostazioni definite per il router oS Wslass LAN ConnacHlon
wireless o per I'access point. Wiesss  OEnabls Ouable
Security Mode — Selezionare WEP. Cannaction bode. @ inatruchrs O AdHoc
Authentication — Selezionare Open o S B, EXTTA
Shared. o e
Encryption Mode — Selezionare il livello di pithorication O Open  Shared
cifratura (64 o 128-bit). i.":r:::"ﬂ"‘“"" ot
Key Format — Selezionare Hex o ASCII. oatutkay vyt
Default Key — Selezionare il tipo di chiave font 1224567890
da utilizzare. ) 124
Key (1-4) — Inserire la chiave WEP. E possibile Kot
inserire un massimo di 4 chiavi diverse s i =
S
=222
Cliccare su Next. T

3 0SM-GEOD - Micresaft Internat Feplarar

LAY Ry e
Set Wireless LAN Connection
Mode: ) Access Pont (5 Clent

Per utilizzare la cifrautra WPA-PSK, inserire e WSe Ulee
q . . . : Connection Mode (= infrastiucturs ) Ad-Hoc
Ie. stesse |mpo§ta2|on| deflnlte per il router R ichbeu? e
wireless o per I'access point. s Mode. | 302 1072 4014 @
Security Mode — Selezionare WPA-PSK. Bicimy Hadh | vioA Pk
Pre-Shared Key — Inserire la frase di Bl e
autenticazione WPA utilizzata dalla rete. ey Foarat
Oafault kay
eyl
Hay2
Hyd
Knyd
Pre-Shared Kay |E<AMFLERSK
Pl
Back Mext Exil
Cliccare su Next. *

Maggiori informazioni sulle funzioni di sicurezza WEP e WPA, sono disponibili
nel paragrafo Wireless Security del manuale utente contenuto nel CD-ROM
D-Link.

Per continuare la configurazione del client passare a pagina 20.
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Configurazione

Configurazione (continua)

Selezionando la modalita Access
Point, € necessario inserire le seguenti

T DSM GS00 - Microsoft Internet Explorer

FGE00Y Setip Wizard

impostazioni di rete: Set Wireless LAN Connection
SSID - Inserire il nome della rete nel MO S RO e
campo SSID. '

Channel — Selezionare il canale della T D e

rete wireless (1 -11 ) B02.11g Ondy Mode () Enabled © Disabled
802.11g Only Mode — Se tutti i dispostivi SSOEmadcast O Epbitd O Ditied
wireless sono conformi allo standard FEm S
802.11g, selezionare Enabled, altrimenti i::fﬂ:

selezionare Disabled.

SSID Broadcast — Selezionare e

Enabled per rendere visibile il valore Ky

del parametro SSID da tutti i dispositivi ::::

wireless.

Security — Selezionare questa opzione Q90
per abilitare i protocolli di sicurezza fak e b8

Cliccare su Next.

3 0SM-GEOD - Micresaft Internat Feplarar

Per utilizzare la cifratura WEP, definire i nSEGEO0] SEtip WiEard

seguenti parametri: e Wikalass LAN ConnacHlon

Security Mode — Selezionare WEP. Wieloss © Ensble O Disable

Authentication — Selezionare Shared. 550 BUFLE

Encryption Mode — Selezionare il livello di ;:;T'Mm i EE s

cifrautra (64 o 128-bit). bl S

Key Format — Selezionare Hex o ASCII. E

Default Key — Selezionare il tipo di chiave S e

da utilizzare. . elRe ey

Key (1-4) — Inserire la chiave WEP. E . 8

possibile specificare un massimo di 4 chiavi :::l —

diverse. kie

Inserire le stesse impostazioni per tutti i e e e

client wireless. o0
Back Mext Exit

Cliccare su Next.
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Configurazione

Configurazione (continua)

Per utilizzare la cifrautra WPA-PSK, definire
i seguenti parametri:

Security Mode — Selezionare WPA-PSK.
Encryption — Selezionare TKIP o AES.
Pre-Shared Key — La chiave o frase di
accesso € una password alfanumerica con
una lunghezza compresa tra 8 e 63 caratteri.
La frase di accesso puo includere simboli
(1?*&_) e spazi. E necessario utilizzare la
stessa chiave per tutti i client wireless.

Cliccare su Next.

3 0SM-GEOD - Micresaft Internat Feplarar

el Al By Wiy
Set Wireless LAN Connection
Mode: (%) Access Point i Clent

Wirtless ) Enable (7 Drable
S5I0 EXAMPLE

Channal [ Aurio Select
B2 11 Owdy Mode Enabled (=) Disablad
S5I0 Bmadcast (<) Enabled ) Disablud
Security WPA_PSE ¥
Encryption THP |

Koy Fomne ASCH

-

Sharned  EXAMPLEFSK
Koy
Canfemad
Pre-
Shared
Hny

EXAMPLEFSK]

It - e abde ASCH charstos,

Swd

Back Moxt Exit

Per utilizzare la cifrautra WPA, € necessario
specificare le seguenti informazioni:
Encryption — Selezionare TKIP o AES.
RADIUS Server IP — Inserire l'indirizzo IP
del server RADIUS.

Port — Inserire la porta utilizzata.
Shared Secret — Inserire la chiave
utilizzata. E necessario utilizzare la stessa
chiave per tutti i client.

Cliccare su Next.

W [SM-GEOD - Micresaft Internet Fxplarer

SM-GE00E Setup Wizard

Set Wireless LAN Connection
Mode: (1 Access Paint (i Client
Wireless. (%) Enable () Disablo
2810 EXAMPLE
Charnal [%] Auto Select
B02.11g Only Mode ) Enabled () Disabled
SSID Broadeast (=) Erabled CF Drsabled
Secunly WA -
Encryption THP
Ky Fomat
RADIS
Server Ly
Poa
Sharsd
Secret
Back Mext Exil

Maggiori informazioni sulle funzioni di sicurezza WEP e WPA, sono disponibili
nel paragrafo Wireless Security del manuale utente contenuto nel CD-ROM

D-Link.
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Configurazione

Configurazione (continua)

3 05M-GE0O - Micresoft Intarnet Explorar
DSWEEE00 Setip Wizard
Setup Completed

The Satup Wizard is comglete, Click on Back to make any changas.
Chck Restart bo save the current sellings and restart he DEM-CGED0

QY0

Back Restart Exit

T

Cliccare su Restart.

La configurazione di base, eseguita con il programma
setup wizard, é terminata!
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Visualizzazione di file e cartelle

Per visualizzare il contenuto del disco fisso interno/USB, fare doppio clic
sull'icona Risorse di rete posta sul desktop. Fare doppio clic sulla cartella che
rappresenta il disco fisso interno/USB.

k My Metwork Places
File Edit Wiew Favortes Tools Help %’

W Back =P | I? /_‘ Search ln Folders v

Address | S My Network Places v| B s | morton antivrus @ -

I = Al Name = Comments
Network Tasks | HD-Link Router Internet Access A
£ acdanetwerkpioce | B pcs2o00-107 10/100 Fast Ethe]

X ,@,DCS-SZZD-IDQ Z-way Audio Inke
< ;’;“;:;f;‘l‘fs’k B pes-sa00-101 10/100 Fast Ethe
8 pCs-a506 MPEG4 Irkernet

Q Set up a home or small
office network

2 setup awireless
network For a home or
small office

Sy View warkgroup

computers

el on D-Link M g NOMNS-GL2Z0YSea

@ Hide icons For
networked UPRP
devices

In base alla configurazione di default, tutti gli utenti della rete hanno i diritti di
lettura/scrittura per tutte le cartelle e i file del disco fisso interno/USB.

Maggiori informazioni sulla creazione degli utenti e sul’assegnazione dei diritti
di accesso sono disponibili nel paragrafo Using the Configuration Utility del
manuale contenuto nel CD DSM-G600.
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Mappatura dei dischi fissi

Mappatura delle unita

E possibile assegnare una lettera (per esempio E:) a una specifica cartella dei
dischi interni/lUSB che possono essere connessi al dispositivo DSM-G600.

ﬁll!._“n ‘Wireless Network
Storage Enclosure

; . Thank You for Purchasing Your D-Link Product
Cliccare su Launch D-Link ! L D LI Eay Serch Lty

Easy Search Utility. i 12038 o Jaoowy
B View Osich lastaliation Galde
b View Mamal
B Install Adode” Reader

B Vititsupgort dhai con

D Easy Search Utility

Evidenziare un dispositivo DSM-
G600 disponibile.

Configuration,

Vengono elencate tutte le risorse =
condivisibili disponibili. Evidenziare la e
risorsa da connettere.

Selezionare una lettera disponibile
dal menu a cascata e cliccare su
Connetti.

Cliccando su Connetti, 'unitd connessa viene resa disponibile. Fare doppio
clic sull'icona Risorse del Computer posta sul desktop.

Fare doppio clic sull'unita connessa
per accedere alle risorse.

E possibile assegnare una lettera (per

esempio E:) a una specifica cartella contenuta || &t
in un disco fisso interno/USB connesso al | ===

dispositivo DSM-G600.
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Nota
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Supporto tecnico

Gli ultimi aggiornamenti e la documentazione sono
disponibili sul sito D-Link.

Supporto tecnico per i clienti residenti in Italia
D-Link Mediterraneo S.r.L.
Via N. Bonnet 6/B 20154 Milano
Supporto Tecnico dal lunedi al venerdi dalle ore

9.00 alle ore 19.00 con orario continuato
Telefono: 02-39607160

URL : http://www.dlink.it/supporto.html
email: tech@dlink.it

& ®
D-Link
Building Networks for People

©2005 D-Link corporation. Tutti i diritti sono riservati. Marchi e marchi registrati appartengono ai rispettivi
proprietari. Software e specifiche sono soggetti a cambiamenti senza preavviso.
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Systeemvereisten

Systeemvereisten

Computer met Windows® XP of 2000

Internet Explorer 6.0 of Netscape® Navigator 7.0 en hoger
Een draadloos 802.11g/b netwerk

USB-schijf en/of interne 3.5" PATA/IDE-schijf

Een vrije Ethernet-poort in het netwerk*

* U moet tijdens de eerste configuratie een Ethernet-kabel gebruiken.
Als de draadloze configuratie is ingesteld, kunt u de Ethernet-kabel
loskoppelen en draadloos communiceren met de DSM-G600.

Inhoud van de verpakking

Handleiding en software

D-Link DSM-G600 op cd
Wireless Storage Enclosure

Ethernet-kabel 12 V 3 A voeding

Opmerking: Als u een voeding met
een andere netspanning gebruikt,
heeft dit beschadiging van het product
tot gevolg en vervalt de garantie.

Als een van deze items ontbreekt, neemt u contact op met de leverancier.
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Hardware-overzicht

Voorpaneel

WLAN-lampje
HDD-Full-lampje Dit lampje brandt als de draadloze
Dit lampje brandt als de interne verbinding beschikbaar is voor
vaste schijf vol is. gebruik. Het lampje knippert tijdens
de draadloze transmissie van
gegevens.

LAN-lampje

Dit lampje brandt als er verbinding is
via de Ethernet-poort. Een knipperend
lampje betekent dat er gegevens worden
uitgewisseld via de Ethernet-poort.

Aanluit-lampje (Power)

Dit lampje brandt als het apparaat
is aangesloten op een werkend
stopcontact. Het lampje knippert tijdens
het opstarten of opnieuw opstarten van

Aan/uit-knop

Druk hierop om het apparaat in te
schakelen. Houd de knop langer
ingedrukt om het apparaat uit te

het apparaat, en tijdens het formatteren gciakecn,
van een schijf.
USB-lampje
HDD-lampje Dit lampje brandt als er een USB-schijf is
Dit lampje knippert als er gegevens aangesloten. Een knipperend lampje wil
worden ingelezen van of weggeschreven zeggen dat de USB-schijf wordt gedetecteerd
naar de interne schijf. nadat deze op het apparaat is aangesloten.
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Hardware-overzicht

Achterpaneel

Reset-knop
Als u met een opengevouwen paperclip 10 seconden

Arjntenne de reset-knop indrukt, worden de fabrieksinstellingen
Hie rmee wo rdt van het apparaat hersteld. De knop zit verzonken
verbinding gemaakt om te voorkomen dat het apparaat per ongeluk
met een draadloos wordt gereset.

netwerk.

Aansluitpunt voedingsadapter

Hierop kunt u de bijgeleverde
voedingsadapter aansluiten.

Ventilator/koeling

Een ventilator voor het koelen
van de interne vaste schijf.

LAN-poort

Gebruik deze poort om verbinding te maken met het
Ethernet-netwerk. De LAN-poort ondersteunt Auto
MDI/MDI-X, wat betekent dat u een rechte of gekruiste
G600. kabel kunt gebruiken.

Knop voor ontkoppelen

Druk hierop om USB-schijven
op de juiste manier te
ontkoppelen van de DSM-

USB 2.0-poorten

Gebruik deze poorten voor het aansluiten van
USB 2.0-schijven. U kunt ook USB 1.1-schijven
aansluiten, maar deze werken dan uiteraard niet
met de snelheid van USB 2.0.
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Installatie-overzicht

Installatie-overzicht

Als de installatie van de DSM-G600 is voltooid, kan uw netwerk er ongeveer
Z0 uitzien.

Clientmodus

——— Internet ir

N

Kabel-/DSL-modem

Draadloze router

uit G-serie .
\\- Computer 3met
draadloze adapter B

—~ "1‘|B
DSM-320 draadloze \rf

4

Computer 1

Media Player
. Computer 2 met draadloze
b % adapter uit G-serie
—
usBschif'  ISM-GE00
Wireless G
Network Storage Enclosure

Access Point-modus

Internet

™ KabehIDSL-modem

J"‘ l Breedbandrouter
Computer 3 met

// \ draadloze adapter B
DSK-320 draadloze ((( “ 4 @

Computer 1

Media Player DSM-G60
ereless G Computer 2 met draadloze
Network Storage Enclosure adapter uit G-serie
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De hardware installeren

De hardware installeren

A. Draaide twee schroeven
op het achterpaneel
van de DSM-G600
los om de afdekkap te
verwijderen.

B. Steek de IDE-kabel in
de IDE-aansluiting van
de vaste schijf.

Opmerking: De jumper-
instelling van de vaste
schijf moet Master of
Cable Select zijn.

C. Drukde voedingskabelin
de voedingsaansluiting
van de vaste schijf.
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De hardware installeren

De hardware installeren (vervolg)

D. Zet het apparaat met het
achterpaneel naar u toe gericht
en leg de rechterkant van de
schijf in de behuizing. Druk
voorzichtig op de linkerkant van
de schijf tot deze vastklikt.

E. Gebruik de bevestigingsschroef
om de schijf vast te zetten
aan de DSM-G600. Plaats
de afdekkap terug en draai
de twee schroeven in het
achterpaneel van de DSM-
G600.

F. Sluit een Ethernet-kabel aan
op de Ethernet-poort achter op
de DSM-G600.

Opmerking: U moet tijdens de eerste configuratie een Ethernet-kabel
gebruiken. Als de draadloze configuratie is ingesteld, kunt u de Ethernet-kabel
loskoppelen en draadloos communiceren met de DSM-G600.
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De hardware installeren

De hardware installeren (vervolg)

G. Draai de antenne op de
antenne-aansluiting op de
achterzijde van de DSM.

H. Steek de voedingsadapter
in de voedingsaansluiting
op het achterpaneel. Steek
de stekker van de adapter
in een wandcontactdoos
of stekkerdoos. Het aan/
uit-lampje (Power) gaat
branden om aan te geven
dat het apparaat goed
werkt.

Opmerking: Als u het apparaat de eerste keer inschakelt, wordt er gevraagd
of u de vaste schijf wilt formatteren (als er een schijf is geplaatst en deze
nog niet is geformatteerd). Afhankelijk van de grootte van de schijf, kan
dit proces enkele minuten in beslag nemen. Tijdens dit proces knippert
het aan/uit-lampje. Als het lampje continu brandt, kunt u de DSM-G600
gaan configureren via uw webbrowser. Zet het apparaat niet uit tijdens het
configureren.
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Aandachtspunten voor een draadloze installatie

Aandachtspunten voor een draadloze
installatie

Met de DSM-G600 kunt u vanaf vrijwel elke locatie binnen het bereik van uw draadloze
netwerk via een draadloze verbinding toegang krijgen tot opgeslagen gegevens- en
mediabestanden. Het is echter wel zo dat het aantal muren, plafonds of andere
obstakels (evenals hun dikte en locatie) nadelige gevolgen kan hebben voor het
theoretische bereik van draadloze signalen die binnen het netwerk worden verzonden.
Het effectieve bereik verschilt naargelang het gebruikte soort materiaal en de mate van
achtergrondruis (elektromagnetische storing op radiofrequenties) in uw woning of bedrijf.
U kunt het draadloze bereik optimaliseren door rekening te houden met de volgende
basisrichtlijnen:

1 Zorg dat er zo min mogelijk muren en plafonds tussen de DSM-G600 en andere
netwerkapparaten zitten. Elke muur of elk plafond kan het bereik van de DSM-G600
namelijk met 1-30 meter verkleinen. Stel de apparaten zo op dat het aantal muren
of plafonds tot een minimum wordt beperkt.

2 Zorg voor een rechte lijn tussen de netwerkapparaten. Als de antenne van een
netwerkapparaat onder een hoek van 45 graden naar een apparaat aan de andere
kant van een muur van 0,5 meter is gericht, ondervinden de signalen een weerstand
van bijna 1 meter in plaats van een halve meter. Bij een hoek van 2 graden bedraagt
deze weerstand bijna 14 meter! Plaats apparaten daarom zodanig dat het signaal

3 De gebruikte soorten bouwmaterialen spelen een belangrijke rol. Een metalen deur
of aluminium beslag kan negatieve gevolgen hebben voor het bereik. Probeer access
points, draadloze routers en computers zo op te stellen dat het signaal door een
1-steens muur of een deuropening zonder deur gaat. Materialen en voorwerpen
zoals glas, staal, metaal, geisoleerde muren, water (aquariums), spiegels, kasten,

4 Plaats het apparaat ten minste 1-2 meter uit de buurt van elektrische apparaten of
apparaten die HF-ruis (achtergrondruis) genereren.

5 Als u draadloze telefoons gebruikt in de 2,4 GHz frequentieband of X-10 producten
(draadloze producten zoals plafondventilators, lampen en bewakingssystemen),
kan de kwaliteit van uw draadloze verbinding enorm afnemen of zelfs helemaal
wegvallen. Plaats het basisstation van 2,4 GHz telefoons zo ver mogelijk uit de
buurt van draadloze apparaten. Het basisstation verstuurt namelijk altijd signalen,
ook als de telefoons niet in gebruik zijn.
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Windows~ Connect Now (WCN)

Opmerking: Deze functionaliteit is alleen beschikbaar als Windows® XP met
Service Pack 2 is geinstalleerd.

In dit onderdeel wordt uitgelegd hoe u de DSM-G600 met de wizard Draadloos netwerk
instellen van Windows eenvoudig en veilig kunt opnemen in een draadloos netwerk.
U hebt een USB-stick nodig om de draadloze instellingen van WCN over te brengen
naar de DSM-G600.

Als u niet beschikt over Windows® XP met Service Pack 2 of als u WCN niet wilt
gebruiken, gaat u verder op pagina 13.

Klik op Start > Alle programma’s >
Bureau-accessoires > Communicatie
> Draadloos netwerk instellen

Welcom to the Wireless Network:
Setup Wizard

Klik op Volgende

Als u WCN eerder hebt gebruikt voor het
configureren van andere draadloze apparaten
in het netwerk en u dezelfde instellingen wilt
gebruiken voor de DSM-G600, selecteert u de
optie voor het toevoegen van nieuwe computers et a1

of apparaten aan het draadloze netwerk en gaat Moo

u verder met de middelste stap op pagina 12. TRmmm——————

Als u nieuwe draadloze instellingen wilt
definiéren, selecteert u Nieuw draadloos
netwerk instellen.

Klik op Volgende },..—| ]
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Windows Connect Now
. ®
Windows Connect Now (vervolg)

Voer de netwerknaam (SSID) in.

Create & nanss For pour warsless network. :

e your nebark & name, using up b 3 charcters,

Als u Windows een willekeurige
netwerksleutel (encryptiesleutel) wilt laten
toewijzen, selecteert u Automatisch een
netwerksleutel toewijzen.

Pstwork rime (S5I0:

ok

Tojprewent cutsiders from accessing o nstwork, Windows will sutomatically assgn &
WER o i

Als u zelf een netwerksleutel wilt
toewijzen, selecteert u Handmatig een
netwerksleutel toewijzen.

) Moy assign & restescrk by

Uit Bt tption # ypous rasuld prabar b crmate i owes ki, or 433 5 fvew daica b i
ey whshess ke g 1 o .

O e ol deces e
conpaths vtk WRR)

Als u WPA-PSK wilt gebruiken,
selecteert u WPA-codering in plaats
van WEP gebruiken. T

Klik op Volgende

Wirehess Hetwork Setup Wizard

Enker a WEP loey for o wireless network.
Dit scherm verschijnt als u hebt aangegeven e
dat u de WEP-sleutel handmatig wilt sl 02 et i 0 8
instellen. Voer de gewenste netwerksleutel AT o e St e
in en typ de sleutel nogmaals ter
bevestiging. oL | [CORERRUn |6 e
Klik op Volgende = Jrosem]

Wireless Metwork Setup Wizard x|

Enter o WA key for pour wirchess nebwerk.

Dit scherm verschijnt als u hebt aangegeven RAmALE . it A
datu de WPA-sleutel handmatig wiltinstellen. SEerl s nremyian i
Voer de gewenste netwerksleutel in en typ

de sleutel nogmaals ter bevestiging.

A — S—
o .

15 charactive 3¢ 1 yps

G the st e of thes i, oo can et Hhs by el o ither etk settegs for
safehosong.

Klik op Volgende }[ T ]
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Windows Connect Now

Windows® Connect Now (vervolg)

Dit scherm verschijnt wanneer de WEP-
of WPA-sleutel is toegewezen. Volg
de aanwijzingen op het scherm om de
instellingen over te brengen naar de USB-
stick (USB-flash-station).

Wireless Hetwork Selup Wizard

Save settings to your flash drive,

Phug yosar lach diten ko any LS part on this computer, and wakt for the deive letter to

TR

U this drive febter r oo @ diferent one

Pl v |

seconds

Klik op Volgende

Dit scherm verschijnt nadat de instellingen
zijn overgebracht naar de USB-stick. Volg
de aanwijzingen op het scherm.

Wanneer u de USB-stick aansluit op de
USB-poort van de DSM-G600, gaat het
USB-lampje langzaam knipperen terwijl de
USB-stick wordt gedetecteerd. Vervolgens
gaat het lampje uit. Het lampje knippert dan
drie keer snel en gaat weer uit. Als het USB-
lampje blijft branden en het WLAN-lampje
knippert, kunt u de USB-stick verwijderen.

Wireless Hetwork Selup Wizard
Transfer your netwark settings bo your sther comgaiters or devices,

Your mituenrk, attings are saved bo the Hash detve. Mows Folouy Ehese steps:

3. Pl the flash deive w0 e vl . et My cereicns wl bk s bt e
e o the trensfes i compiste; okherwise wek 30 peconds.

2. Mmgthe b d etk

3. Pl the flash drive badk rite thes computer, and then dick et

e ¥

Klik op Volgende

Als de draadloze instellingen van de DSM-
G600 met succes zijn voltooid, verschijnt
dit venster.

De draadloze configuratie van de DSM-
G600 is nu voltooid.

s, bk . s iy 1, Vous v sascmenfuly

st 115 the folowing devices:

et Nebwork Sethegs

] Far securky reasans, remove netwark ssthings from my flash
e

To chose this rzard, chok Finish,

Klik op Voltooien

S|

De draadloze configuratie met behulp van WCN is nu voltooid.
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Configuratie

Configuratie

U kunt de DSM-G600 configureren via uw webbrowser door de bijgeleverde cd in de
computer te plaatsen.

Klik op Launch D-Link Easy
Search Utility (Zoekprogramma
D-Link starten)

Selecteer de gewenste DSM-G600 en
klik op Configuration (Configuratie)
om het programma te openen in uw
webbrowser.

Typ admin als gebruikersnaam en
laat het wachtwoordveld leeg

Klik op Config

D-Link
b Rttt Fonpde 0844-0800
B02.116 Wireless Network

Storage Enclosure

e it uef Jmale ke Mg S Dt
AeEL o Oy TEXTIEE Iy o ey}
s nesw L Mg Frodet

Thank You for Purchasing Your D-Link Product

P Launch D-Link* Easy Saarck Wility

B View Duich Irstallation Gaice
B View Musenl

b Imstall Adode® Readact

B Vit uspport dlisk com

I Easy Search Utility.

Configuration

Link hame
Storaget

DSM-GEDD
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Configuratie

Configuratie (vervolg)

Klik op Run Wizard (Wizard uitvoeren)

De wizard bestaat uit de volgende vijf
stappen:

Wachtwoord instellen

Tijdzone instellen

LAN-instellingen

Aanvullende instellingen

Draadloze configuratie

Klik op Next (Volgende)

X DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer
D-Link

iy

‘Welcome to the DSM-GB00 Setup YWizard. The Wizard will guide you
through these five quick steps. Begin by clicking on Next.

Set Pagsuword

Choose Time Zane

Set LAM Connection Type
Set Additional Information

Set Wireless LAN Connection

oot B W N —

Restart

Typ een nieuw wachtwoord en
typ het wachtwoord nogmaals ter
bevestiging.

2} DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer

D.Link 56007 S6tip Wizard
Set Password

You may change the admin account password by entering in a new
password. Click Next to continue.

New Password | |

Confirm Password

Swd

Back Next Exit

Klik op Next (Volgende)

Selecteer de juiste tijdzone
in de vervolgkeuzelijst.

Klik op Next (Volgende)

V 1(1. Ul b‘ﬂl' ‘-" ": '
Choose Time Zone

Select the appropriate time zone for your location and click Next to
continue.

| (GMT-08.00) Pacific Time (US & Canade) Tijuana |

S0

Back Next Exit

2 DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer
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Configuratie

Configuratie (vervolg)

Geef aan of u een statisch IP-adres (Static IP) wilt gebruiken of een dynamisch IP-
adres (DHCP Client). Als u Static IP (Statisch IP-adres) selecteert, moet u deze velden

Static IP Address (Statisch IP-adres)
Subnet Mask (Subnetmasker)
Gateway Address (Gateway-adres) -

T SMGEOO - Micresaft Internet Fxplorar

U5 M-GOUTE SETUR Wizard

meestal het LAN-adres van de router A 0k et i e s
DNS Address (DNS-adres) - een A e e ol
DNS-server (Domain Name Server) zet i
domeinnamen om in IP-adressen.
1P Addrass
Selecteer DHCP Client (DHCP-client) Subnel Mask
wanneer er een DHCP-server in uw netwerk e
beschikbaar is. Er is dan geen verdere e
configuratie nodig in dit scherm. 390
Back Hext Exit
Klik op Next (Volgende) ?

3 DSM-G600 - Microsafl Intarnet Explorer

LAY By e
Set Additional Information

Entir your Workgraug, Namo_ and Description for th DEM-G600

Otherwise you may accept the defaull names and click Hext 1o

cantinus.

Voer een haam in voor de werkgroep
(Workgroup), een naam (Name)
voor de DSM-G600 (handig als er
meerdere storage enclosures in het
netwerk worden gebruikt) en een
beschrijving (Description).

Woskgraup  wirkooup

Name  DSM-GEOD

Description  Motwark Stoeage Encle

w0l
Bock Meodt Exit
+

Klik op Next (Volgende) 1
Selecteer bij Mode (Modus) ,
de optie Client of Access Point. oSWEEEG) SETUR WizATd
Selecteer bij Wireless (Draadloos) TERT LRI At
Enable (Inschakelen) of Disable : ©Enuble O Disable
(Uitschakelen) om de draadloze Connecton Moo © imstcturs OAdtoe
functionaliteit in of uit te schakelen. 0 SOl [ontuacy

[Wireless Mode | 802 11/g - 2 $GHz %
Securty Mods | Nana -

Selecteer Client als u verbinding wilt maken BRI i
met een bestaande draadloze router of ey Fosrn
access point. Selecteer Access Point als Letaul ey

draadloze clients rechtstreeks verbinding
maken met de DSM-G600.
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Configuratie

Configuratie (vervolg)

Als u de draadloze instellingen hebt geconfigureerd met Windows® Connect Now (WCN),
klikt u in het volgende scherm op Next (Volgende) zonder iets te wijzigen. Zie pagina 10
voor meer informatie over WCN.

Opmerking: De DSM-G600 biedt geen ondersteuning voor het draadloos overbruggen of
uitbreiden van een draadloos netwerk. Als u het apparaat via een Ethernet-kabel aansluit
op een router, switch of hub, kunt u een draadloos netwerk of segment maken.

Als u de modus Client selecteert, moet u
een verbindingsmodus (Connection Mode)
kiezen:

Infrastructure (Infrastructuur)- verbinding
met een access point of draadloze router.

T DSM GS00 - Microsoft Internet Explorer

FGE00Y Setip Wizard

Ad-Hoc (Ad hoc) - rechtstreekse verbinding A e s LAN.Comnsetion
met een draadloze client, bijvoorbeeld een [rskess ) Enable O Disable

laptop met een draadloze adapter. Eomnecion Mot Wirsiracture CJALHOE
S5I0 EXAMPLE
[Wireless Mode HO211b/g - 2.4GH: =

Securty Mado | Mone -

Sie Survey

Ga verder op pagina 18 als u de modus Autbsriicaion Open Shared
Access Point hebt gekozen. Focrypion ada

ey Foamat

Diefault Kay

. . . . eyl
Klik op Site Survey (Site-overzicht) om een K,:,

netwerk te kiezen in een lijst van beschikbare kaya
draadloze netwerken of voer de draadloze £
instellingen handmatig in. De SSID moet voor S

alle apparaten in het netwerk hetzelfde zijn. Qo0
Back Hext Exit
. %
Klik op Next (Volgende)

T USM-GB0D - Microsolt Internel Explorer

DLink
Schakel het keuzerondje in van Slle Suiyay,

het draadloze netwerk waarmee u
verbinding wilt maken.

Klik op Connect (Verbinden) )b O D0
Connect Refesh Exit

Lgaq 4 Canrect |
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Configuratie

Configuratie (vervolg)

Als u WEP selecteert, moet u de encryptie-
instellingen van de draadloze router of het
access point opgeven.

Security Mode (Beveiligingsmodus) -
selecteer WEP.

Authentication (Verificatie) - selecteer
Open of Shared (Gedeeld).

Encryption Mode (Encryptiemodus)
- selecteer het encryptieniveau (64- of 128-
bits).

Key Format (Sleutelopbouw) - selecteer
Hex of ASCII.

Default Key (Standaardsleutel) - selecteer
de sleutel die u wilt gebruiken.

Key (Sleutel) (1-4) - voer de WEP-sleutel
in. U kunt maximaal 4 verschillende sleutels
invoeren.

3 DSM-GEDO - Mierssaft Internat Feplaror

el Al By Wiy
Set Wireless LAN Connection

Modaz 0 Accass Pont 5 Chant

[Wirthess (2 Enable O Draable

Connection Mode (= infrastiucturs ) Ad-Hoc
SSID EXAMFLE | Sl Sunvey |
[Wirehess Mode | B0211b/g - 24GH: =
Sacunty Mode | 'WEFR b
[authentication  C)0psen (=) Shared
Encryption Made | B4Bit -

Vay Format HEX >

Default Kay Koy 1

Kayl 1234867840

fay2

Hyd

Koyd

Pre-Shared Kay

Klik op Next (Volgende)

Als u WPA-PSK selecteert, moet u de
encryptie-instellingen van de draadloze
router of het access point opgeven.
Security Mode (Beveiligingsmodus) -
selecteer WPA-PSK.

Pre-Shared Key (Vooraf gedeelde sleutel)
- voer de WPA-wachtwoordzin in die in het
netwerk wordt gebruikt.

3 DSM-GEDO - Mierssaft Internat Feplaror

el Al By Wiy

Set Wireless LAN Connection
Moda: ) Accass Point () Clart
[Wiredess (2 Enable O Draable
Connection Mode (& infrastuctura ) Ad-Hoc
SSID EXAMFLE | Sl Sunvey |
[Winehess Mode | B02 11k - 2 4GHz =
Secunty Mode | WPa_FSK
LAuthenication Open Shared
Encryption Madn
Ky Forma
Oafault kay
Kayl
hay2
Hyd
Kinpd
Pre-Shared Kay | CXAMPLERSK

220
%

Klik op Next (Volgende)

Meer informatie over WEP- en WPA-beveiliging kunt u vinden in de sectie
Wireless Security in de handleiding op de cd van D-Link.

Ga verder op pagina 20 om de clientinstellingen te voltooien.
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Configuratie

Configuratie (vervolg)

Wanneer u de modus Access Point selecteert,
moet u de volgende netwerkinstellingen
opgeven:

SSID - voer de SSID of netwerknaam in.

T DSM GS00 - Microsoft Internet Explorer

DSHEGGUUE SETUR WIZard
Channel (Kanaal) - selecteer het kanaal van G e My s LN conitiction
het draadloze netwerk (1-11). Wiz ) Eats O Diable
802.11g Only Mode (Exclusieve 802.11g- ssio MR
modus) - selecteer Enabled (Ingeschakeld) kool T Auto Saect

als alle draadloze apparaten werken met  |aami e o

802.11g; selecteer Disabled (Uitgeschakeld) Secunty Nane v

als dat niet het geval is. e Open Shamd
SSID Broadcast (SSID broadcasten) Vi Format

- selecteer Enabled (Ingeschakeld) als Defaut Koy

de SSID voor alle draadloze apparaten ::;

toegankelijk mag zijn. i

Security (Beveiliging) - select WEP- Kot
, WPA- of WPA-PSK-beveiliging in de
vervolgkeuzelijst.

fo
i0
A=

Klik op Next (Volgende)

Als u WEP-beveiliging kiest, moet u de
volgende instellingen opgeven:

Security Mode (Beveiligingsmodus) -
selecteer WEP.

3 0SM-GEOD - Micresaft Internat Feplarar

DLink

LAY Ry e

Authentication (Verificatie) - selecteer ~ SetWireless LAN Connection
Shared (Gedeeld). e b
Encryption Mode (Encryptiemodus) - E—

- selecteer het encryptieniveau (64- of 128- Channa 5 suto Seise

bits). e R

Key Format (Sleutelopbouw) - selecteer Sacurty wer

Hex of ASCII. L =
Default Key (Standaardsleutel) - selecteer Koy Fomnit =

de sleutel die u wilt gebruiken. Otk Koy oy, !

Key (Sleutel) (1-4) - voer de WEP-sleutel :::; asie

in. U kunt maximaal 4 verschillende sleutels Kay3

invoeren. e e
Voer dezelfde instellingen in op de draadloze u?& 2 ‘:3

clients.

Klik op Next (Volgende)
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Configuratie

Configuratie (vervolg)

Als u WPA-PSK kiest, moet u de volgende
instellingen opgeven:

Security Mode (Beveiligingsmodus)
- selecteer WPA-PSK.

Encryption (Encryptie) - selecteer TKIP
of AES.

Pre-Shared Key (Vooraf gedeelde sleutel)
- de sleutel of wachtwoordzin bestaat uit
een alfanumeriek wachtwoord met een
lengte van 8 - 63 tekens. De symbolen
1?*&_ en spaties zijn toegestaan. Het
is belangrijk dat u deze sleutel exact
overneemt op de draadloze clients.

3 0SM-GEOD - Micresaft Internat Feplarar

el Al By Wiy
Set Wireless LAN Connection
Mode: (%) Access Point i Clent

Wireless ) Enable (7 Drable
S50 EXAMPLE
Channal [Z] Auto Select

B2 11 Owdy Mode Enabled (=) Disablad

S5I0 Bmadcast (<) Enablud ) Desablod

Security WPA_PSE ¥
Encryplion THP ¥
#ay Format A5CI @

-

Sharned  EXAMPLEFSK
Koy
Canfemad
Pre-

Shared
Ky

EXAMPLEFSK]

It - e abde ASCH charstos,

Swd

Back Moxt Exit

Klik op Next (Volgende)

Als u WPA-beveiliging kiest, moet u de
volgende instellingen opgeven:
Encryption (Encryptie) - selecteer TKIP
of AES.

RADIUS Server IP (IP-adres RADIUS-
server) - voer het IP-adres van de
RADIUS-server in.

Port (Poort) - voer de gebruikte poort in.
Shared Secret (Gedeelde sleutel) -
voer de gebruikte sleutel in. Deze sleutel
moet exact worden overgenomen op de
clients.

W [SM-GEOD - Micresaft Internet Fxplarer

SM-GE00E Setup Wizard

Set Wireless LAN Connection

Mode: (1 Access Paint (i Client
Wireless. (%) Enable () Disablo
2810 EXAMPLE
Charnal [%] Auto Select
B02.11g Only Mode ) Enabled () Disabled
SSID Broadeast (=) Erabled CF Drsabled
Secunly WA -
Encryption THP
Ky Fomat
RADIS
Server Ly

Poa

Sharsd

Secret

Back Mext Exil

Klik op Next (Volgende)

Meer informatie over WEP- en WPA-beveiliging kunt u vinden in de sectie
Wireless Security in de handleiding op de cd van D-Link.
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Configuratie

Configuratie (vervolg)

3 05M-GE0O - Micresoft Intarnet Explorar

DSWEGE0OE Setup Wizard
Setup Completed

The Satup Wizard is comglate, Click on Back 10 make anédg.
Chek Rustart o s the curenl setlings and restart (he DEM- K

QY0

Back Restart Exit

T

Klik op Restart (Opnieuw opstarten)

De basisconfiguratie is nu voltooid.
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Bestanden en mappen bekijken

U kunt de inhoud van de interne schijf/USB-schijf bekijken door op het bureaublad
te dubbelklikken op het pictogram Mijn netwerklocaties en vervolgens te
dubbelklikken op de map die de interne schijf/USB-schijf voorstelt.

k My Metwork Places

File Edit Wiew Favortes Tools Help J'

o Bt =P | I? _/.'-\‘ Search h Folders v

Address | S My Network Places v| B s | morton antivrus @ -
I o Al Name Comments
Network Tasks | S J0Link Router Internet Access A
4 = DCS-2000-107 10/100 Fask Ethy
i Add @ network place Q ! i
X ,@,DCS-SZZD-IDQ Z-way Audio Inke
& View netork B pes-sa00-101 10100 Fast Ethe
connections
& pCs-950G MPEG# Inkermiet

Q Set up a home or small
office network

2 setup a wireless
network For a home or
small office

Sy View warkgroup

computers

el on D-Link M g NOMNS-GL2Z0YSea

@ Hide icons For
networked UPRP
devices

Standaard hebben alle gebruikers van het netwerk lees- en schrijfbevoegdheden
voor alle mappen en bestanden op de interne schijf/USB-schijf.

Meer informatie over het toevoegen van gebruikers en het toewijzen van
bevoegdheden kunt u vinden in de sectie Using the Configuration Utility in de
handleiding op de bijgeleverde cd.
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Stationsletters toewijzen

Stationsletters toewijzen

U kunt een stationsletter (bijvoorbeeld E:) toewijzen aan een bepaalde map op
de interne schijf/lUSB-schijf die is aangesloten op de DSM-G600.

ﬁll!._“n ‘Wireless Network
Storage Enclosure

Klik op Launch D-Link Easy Search Utility I Lasteh Lk ey S Uiy
(Zoekprogramma D-Link starten). e oy

B View Osich lastaliation Galde

B View Mamal

B Install Adode” Reader

B Vititsupgort dhai con

D Easy Search Utility

Selecteer de gewenste DSM-
G600.

De beschikbare shares worden
weergegeven Selecteer de share die
u wilt toewijzen.

Selecteer een vrije stationsletter in de
vervolgkeuzelijst en klik op Connect
(Verbinden).

De toewijzing is nu voltooid. Dubbelklik op het bureaublad op het pictogram
Deze computer.

Dubbelklik op de toegewezen
stationsletter om toegang te krijgen tot
de schijf.

U kunt een stationsletter (bijvoorbeeld E:)
toewijzen aan een bepaalde map op de
interne schijf/USB-schijf die is aangesloten
op de DSM-G600.
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Technical Support

You can find software updates and user documentation on the D-Link website.

D-Link provides free technical support for customers within Benelux for the
duration of the warranty period on this product.

Benelux customers can contact D-Link technical support through our website, or
by phone.

Tech Support for customers within the Netherlands:
D-Link Technical Support over the Telephone:
0900 501 2007
Monday to Friday 8:00 am to 10:00 pm

D-Link Technical Support over the Internet:
www.dlink.nl

Tech Support for customers within Belgium:
D-Link Technical Support over the Telephone:
+32(0)2 717 3248
Monday to Friday 8:00 am to 10:00 pm

D-Link Technical Support over the Internet:
www.dlink.be

Tech Support for customers within

Luxemburg:
D-Link UK & Ireland Technical Support over the Telephone:
+352 342 080 82 13
Monday to Friday 8:00 am to 10:00 pm

D-Link Technical Support over the Internet:
www.dlink.be

&5 ®
D-Link
Building Networks for People

©2005 D-Link corporation. Alle rechten voorbehouden. Handelsmerken zijn het eigendom van hun respectieve eigenaars.
Software en specificaties kunnen zonder voorafgaande waarschuwing worden gewijzigd.
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== Przewodnik instalac;ji

DSM-G600
Bezprzewodowa pamie¢ masowa



Wymagania systemowe

Wymagania systemowe

Komputer z systemem operacyjnym Windows XP lub 2000
Internet Explorer 6.0 lub Netscape Navigator 7.0 lub nowsze
Sie¢ bezprzewodowa w standardzie 802.11g/b

Dysk twardy USB i/lub wewnetrzny 3.5” dysk twardy IDE/PATA
wolne ztgcze Ethernet*

* Wymagane jest poditgczenie kabla Ethernet w celu konfiguracji
urzadzenia. Po skonfigurowaniu sieci bezprzewodowej w urzadzeniu,
kabel Ethernet moze zosta¢ odtgczony, zas komunikacja z urzgdzeniem
DSM-G600 bedzie sie odbywaé bezprzewodowo.

Zawartos¢ opakowania

Instrukcja obstugi oraz

D-Link DSM-G600 oprogramowanie na
Bezprzewodowa pamieé ptycie CD
masowa

Zasilacz 12V 3A

Notatka: Uzycie zasilacza o innym
napieciu spowoduje uszkodzenie
urzgdzenia i utrate gwarancji

Kabel Ethernet

Jezeli ktorejkolwiek z powyzszych pozycji brakuje, nalezy skontaktowaé
si¢ ze sprzedawca.
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Zapoznanie sie z urzgdzeniem

Panel przedni

Dioda HDD-petny

Wskazuje, ze brakuje miejsca
na wewnetrznym dysku
twardym.

Dioda LAN

Swiecenie wskazuje potaczenie z siecig
Ethernet. Miganie wskazuje transmisje
danych na porcie Ethernet.

Dioda WLAN

Swiecenie wskazuje gotowos$é
potaczenia bezprzewodowego.
Miganie wskazuje transmisje
danych.

Dioda zasilania

Swiecenie oznacza, ze urzadzenie
jest zasilane. Miganie sygnalizuje,
ze urzgdzenie sie uruchamia,
restartuje lub ze formatowany jest

Przycisk zasilania

Nacisnij aby wigczy¢ urzadzenie.
Aby wytaczy¢ urzadzenie,
przytrzymaj przycisk az do
wytgczenia urzadzenia.

dysk twardy.
Dioda USB
Dioda HDD Swiecenie oznacza podtaczenie dysku USB.
Wskazuje aktywno$¢ wewnetrznego Miganie oznacza, ze dysk jest wykrywany
dysku twardego. (przy pierwszym podtaczeniu).
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Zapoznanie sie z urzgdzeniem

Panel tylny

Przycisk Reset

Nacisniecie przycisku za pomocag spinacza na okres 10

Antena sekund spowoduje przywrécenie ustawien fabrycznych.
Przycisk jest umieszczony w gtebi aby zapobiec

Pozwala na potaczenie z przypadkowemu nacignieciu

siecig bezprzewodowg

Gniazdo zasilania

Gniazdo do podtaczenia
zasilacza sieciowego.

Wentylator

Wentylator chtodzacy
wewnetrzny dysk twardy.

Port LAN

Przycisk odmontowania
dysku. Pozwala na potaczenie z siecig Ethernet. Port wspiera

MDI/MDI-X pozwalajac na uzycie zaréwno kabla

Nacisnij aby bezpiecznie prostego, jak i krzyzowego.

odtgczy¢ dysk USB od
urzadzenia DSM-G600.

Porty USB 2.0

Uzyj tych portow do podtaczenia napedow
USB 2.0. Napedy USB 1.1 moga by¢ réwniez
podiaczone ale ich predkosc¢ bedzie ograniczona
standardem USB 1.1
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Instalacja

Instalacja

Po podtagczeniu DSM-G600 do sieci, sie¢ ta bedzie wyglada¢ podobnie, jak na
rysunku ponizej.

Tryb Klient

- Internet ir

L5

Modem kablowy/DSL

Ruler bezprzewodcwy

’ '}
\\ Komputer 3zkartg
bezprzewodowa (standard B)

N — *ﬂ
DSM-320 Bezprzewodowy \r 54

[

Komputer 1

odtwarzacz multimedialny

Komputer 2zkartg
V g bezprzewodowa standard G)

Dysk USB DS
DSM-G600
Bezprzewodowa pamie¢
masowa (standard G)

Tryb Access Point

Ve ~_Internety

™ Modem kablowy/DSL
Ruter
ﬂ l szerokopasmowy
- N\ o
omputer 3 z kartg,

/ bezprzewodowa standard B)
)
DSM-320 Bezprzewodowy E

odtwarzacz multimedialny DSM-G600

DSM- G600 Bezprzewodowa Komputer 2 z kartg
pamie¢ masowa (standard G) bezprzewodowa (standard G)
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Instalacja sprzetu

Instalacja sprzetu

A. Odkre¢ dwa wkrety
na tylnym panelu
urzadzenia DSM-G600
| zdejmij obudowe.

B. Podtgcz kabel IDE
do ztacza IDE dysku
twardego.

Notatka: Upewnij
sie, ze zworki na
dysku ustawione sg
w pozycji Master lub
Cable Select.

C. Podtacz wtyczke
zasilajgcg do ztgcza
zasilania dysku
twardego.
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Instalacja sprzetu

Instalacja sprzetu (kontynuacja)

D. Patrzac od tytu urzgdzenia
DSM-G600, wtéz prawg
strone dysku twardego
do obudowy. Nastepnie
wcisnij strone lewa.

E. Uzyjwkretow abyumocowac
dysk twardy w urzadzeniu
DSM-G600. Zatoz pokrywe
i przykre¢ dwa wkrety z tytu
urzadzenia.

F. Poditacz kabel Ethernet
do portu Ethernet z tytu
urzadzenia DSM-G600.

Notatka: Wymagane jest podtaczenie kabla Ethernet w celu konfiguracji
urzadzenia. Po skonfigurowaniu sieci bezprzewodowej w urzadzeniu, kabel
Ethernet moze zosta¢ odtgczony, zas komunikacja z urzadzeniem DSM-G600
bedzie sie odbywaé¢ bezprzewodowo.
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Instalacja sprzetu

Instalacja sprzetu (kontynuacija)

G. Podtgcz antene do
ztgcza antenowego z
tytu urzadzenia.

H. Podtgcz zasilacz do
ztgcza zasilania na
panelu tylnym. Nastepnie
poditgcz zasilacz do
sieci zasilajgcej. Dioda
zasilania zaswieci sie.

Notatka: Po pierwszym podtaczeniu zasilania, DSM-G600 zaoferuje
sformatowanie dysku twardego jesli nie jest on jeszcze sformatowany. Ten
proces moze zaja¢ kilka minut zaleznie od pojemnosci dysku. Podczas
tego procesu dioda zasilania bedzie miga¢. Gdy dioda zasilania przestanie
miga¢, mozesz zalogowac sie za pomocg przegladarki internetowej do
panelu konfiguracyjnego.

Nie wylaczaj zasilania podczas procesu formatowania.
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Porady dotyczace instalacji sprzetu bezprzewodowego

Porady dotyczace instalacji sprzetu
bezprzewodowego

DSM-G600 pozwala na dostep do danych i mediéw zgromadzonych na dysku twardym
w sposob bezprzewodowy z kazdego miejsca w zasiegu Twojej sieci bezprzewodowe;.
Pamietaj, ze liczba $cian i sufitbw oraz ich grubos$¢, a takze inne obiekty przez ktére
sygnat bedzie musiat przenikac, bedg wptywac na zasieg. Typowy zasieg bedzie zalezny
od rodzaju materiatu oraz zaktécen radiowych. Aby uzyskac zasieg maksymalny nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi regutami.

1 Staraj sie zachowa¢ minimalna liczbe $cian i sufitdéw pomiedzy urzgdzeniem DSM-
G600 i innymi urzagdzeniami w sieci — kazda $ciana lub sufit moze zmniejszy¢ zasieg
o 1-30 metréw. Umiesc¢ urzadzenie tak, aby liczba przeszkdd byta minimalna.

2 Pamietaj, ze Sciana o grubosci 0.5 m przez ktérg bedzie przenika¢ sygnat pod katem
45 stopni bedzie na sygnat bezprzewodowy oddziatywa¢ podobnie, jak $ciana o
grubosci blisko 1 m. Przy kacie 2 stopnie bedzie to 14 m grubosci!

Umies¢ urzadzenie tak, aby sygnat przenikat w miare mozliwosci pod katem 90
stopni.

3 Metalowe drzwi lub aluminiowe stelaze mogg mie¢ negatywny wplyw na zasieg.
Staraj sie umieszczac urzadzenia bezprzewodowe i komputery w taki sposoéb, aby
sygnat przenikat przez cienkie $ciany lub otwarte drzwi. Materialy takie jak szkto,
stal, zelazo, $ciany z izolacjg, woda (akwarium), lustra, szafy, cegly i tym podobne
mogag tlumi¢ sygnat.

4 Trzymaj urzadzenie z dala (co najmniej 1-2 metry) od urzadzen elektrycznych
generujacych zakidcenia radiowe.

5 Jesli uzywasz telefonu bezprzewodowego w pasmie 2.4GHz lub innych urzadzen
pracujacych w tym pasmie, zasieg sieci moze sie gwattownie zmniejszy¢. Upewnij
sie, ze baza telefonu bezprzewodowego 2.4GHz jest tak daleko urzadzen
bezprzewodowych, jak to tylko mozliwe. Baza telefonu nadaje sygnat nawet wtedy,
gdy telefon nie jest uzywany.
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Technologia Windows Connect Now (WCN)

Notatka: Ta funkcjonalnos¢ jest dostepna tylko w Windows XP SP2
W tej czesci nauczysz sie, jak uzywacé kreatora tacznosci bezprzewodowej aby tatwo i
bezpiecznie skonfigurowa¢ DSM-G600 w sieci bezprzewodowej. Bedziesz potrzebowaé

dysku USB Flash aby zakonczy¢ instalacje WCN w urzadzeniu DSM-G600.

Jesli nie posiadasz Windows XP SP2 lub nie chcesz uzywac technologii WCN, przejdz
do strony 13.

Kliknij Start > Akcesoria > Komunikacja
> Kreator sieci bezprzewodowej

Kliknij Dalej

Jesli juz uzywates WCN do konfiguracji
urzadzen bezprzewodowych i chcesz uzyé
tych samych ustawien z DSM-G600, kliknij
“Dodaj nowe komputery lub urzadzenia do

594 U 8 s vl bk

‘Sieci bezprzewodowej” i przejdz do punktu TR AL
na stronie 12.

Aby utworzy¢é nowe ustawienia sieci, kliknij
Utworz nowa sie¢ bezprzewodowa

Kliknij Dalej Pie o
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Technologia Windows Connect Now

Technologia Windows Connect Now
(kontynuacija)

Wprowadz nazwe sieci (SSID)

Jesli chcesz, aby Windows automatycznie
nadat losowy klucz sieciowy, wybierz
Automatycznie wybierz klucz sieciowy

Jesli checesz recznie przypisac klucz
sieciowy, wybierz Recznie przypisz
klucz sieciowy

Aby uzy¢ WPA-PSK wybierz Uzyj
szyfrowania WPA zamiast WEP

..... nisrvee Eor ypour wineless netwsrk. :
e your nebwark 8 nae, usng up b 3 characters,

Metwork rame (550000 [ o-ues

Tojprewent cutsiders from accessing o nstwork, Windows will sutomatically assgn &
WEP o b

O Marmasly sssign & rtomerk bery

Ui Bt rption # yous rasudd prabar b crabt piur e ki, o A4 & febws ke b i
ey whshess ke g 1 o .

Kliknij Dalej

Ten ekran pojawi sie, jesli wybierzesz
ustawienie reczne klucza WEP. Wprowadz
w odpowiednie pole klucz szyfrujacy, a
nastepnie, aby potwierdzi¢, wprowadz go
jeszcze raz.

Enker a WER ey lor your wireless network. =

The WEP for

........
Exacthy S or 13 charactres
Exactly 10 o 26 characters usne 014 el & F

& botrger WEP ey i more secure than @ stk one,

Hbmtak by

COTTTTTIITTITTIITIIIIIOITE | (% charactes)

=
[ e characters a3 1 o

Kliknij Dalej

Ten ekran pojawi sie, jesli wybierzesz
ustawienie reczne klucza WPA. Wprowadz
w odpowiednie pole klucz szyfrujacy, a
natepnie, aby potwierdzi¢, wprowadz go
jeszcze raz.

Wireless Hetwork Setup Wicard

Enter o WA key for pour wirchess nebwerk.

The WA (ot o £ th Felk

- Exacly 4 charscters usng 045 and A-F

tegerkiayt [ FTTTTTTTTTTTITTTTIIONNNE (4 characties)
9 e charactive ¢ 1 Bypa
e the kit page of U wrard, s an print s bey and e otfer network settiegs for
safehosong.

Kliknij Dalej

— =




Technologia Windows Connect Now

Technologia Windows Connect Now
(kontynuacija)

Ten ekran pojawi sie, kiedy zostat przypisany
klucz WEP lub WPA. Postepuj zgodnie
z informacjami na ekranie aby przenies¢
ustawienia na dysk USB Flash.

Kliknij Dalej

Wireless Hetwork Selup Wizard

Save settings to your flash drive,

nnnnn

U this drive febter r oo @ diferent one

‘“LL

Pl v |

seconds

Ten ekran pojawi sie po przeniesieniu
ustawien na dysk USB Flash. Postepuj
zgodnie z informacjami na ekranie.

Po wiozeniu dysku USB Flash do portu USB
urzgdzenia DSM-G600, dioda LED USB
bedzie wolno miga¢ podczas wykrywania
podtaczonego dysku, a nastepnie zgasnie.
Dioda USB mignie nastepnie 3 razy i
zgasnie. Gdy dioda USB zaswieci sie
ciagtym swiattem, zas$ dioda WLAN zacznie
miga¢, mozesz odtgczy¢ dysk USB Flash.

Wireless Hetwork Selup Wizard

Transfer your netwark settings bo your sther comgaiters or devices,

Your rturork, sottings are 5aved b the Hash deive. Now Folowy Ehese steps:

8. Pl the flash deove w0 e vl . et My cereicns wl bk s bt e
Eines b e et 5 Sample ceevies o 3 Secinds.

g the b d etk

3. Pl the flash drive badk rite thes computer, and then dick et

Kliknij Dalej

Po zakonczeniu instalacji DSM-G600, pojawi
sie okno podobne do zamieszczonego
obok.

Zakonhczytes konfiguracje bezprzewodowa,
urzagdzenia DSM-G600.

v e, otk oL o vy 1 . Vi s vttty
st 1 the g ks

et Nebwork Sethegs

] Far securky reasans, remove netwark ssthings from my flash
e

To chose this rzard, chok Finish,

Kliknij Zakoncz

}IT:

Konfiguracja z uzyciem WCN zostata zakonczona.
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Konfiguracja

Konfiguracja

Aby uzyskaé dostep do webowego interfejsu konfiguracyjnego, wtoz dysk CD urzadzenia
DSM-G600 do napedu CD-ROM.

D-Link
b Rttt Fonpde 0844-0800
B02.116 Wireless Network

Storage Enclosure

e it uef Jmale ke Mg S Dt =
PSS, Ko oy e dudy B iyt D=
enr e L vy Ffodet ==

Thank You for Purchasing Your D-Link Product

P Launch D-Link* Easy Saarck Wility

Kliknij Launch D-Link Easy Search
Utility (Uruchom narzedzie
wyszukiwania D-Llnk) B View Duich Irstalistisn Guice

B View Musenl
b Imstall Adode® Readact
B Vit uspport dlisk com

Search Utility

Podswietl dostepny DSM-G600 i

kliknij Configuration (Konfiguracja) _
aby uzyskac¢ dostep do narzedzia o

konfiguracyjnego.
et

Apply

Link hame Location

Net ]
s ]

n
Wpisz nazwe uzytkownika admin
zas pole z hastem zostaw puste. HENca
User Name:

Kliknij Config (Konfiguruj)
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Konfiguracja

Konfiguracja (kontynuacja)

2} DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer

Kliknij Run Wizard (Uruchom kreatora) D.Link DSNEGB00) Setup Wizard
‘Welcome to the DSM-GB00 Setup YWizard. The Wizard will guide you
. L , through these five quick steps. Begin by clicking on Next.
Kreator poprowadzi Cie przez pie¢ krokéw:
hasto (password) ;

strefa czasowa (Time Zone) 3

ustawienia LAN (LAN Settings) o
ustawienia dodatkowe (Additional Settings) 8

konfiguracja bezprzewodowa (Wireless

Set Pagsuword
Choose Time Zane
Set LAM Connection Type

Restart

Configuration)
L0
Next Exit
Kliknij Next (Dalej) =

2} DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer

D Link pSWEGG00) Setup Wizard
L. ) , Set Password
Wprowadz i potwierdz nowe hasto. You may changs ths admin account password by ertering in @ new

password. Click Next to continue.

New Password | |

Confirm Password |

Swd

Back Next Exit

Kliknij Next (Dalej) +

2 DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer

D:Link DSNEGB00F Setip Wizard
Choose Time Zone

Select the appropriate time zone for your location and click Next to
continue.

Wybierz odpowiednig strefe czasowg
(Time Zone) z listy rozwijanej

| (GMT-08.00) Pacific Time (US & Canade) Tijuana |

S0

Back Next Exit

Kliknij Next (Dalej) =p
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Konfiguracja

Konfiguracja (kontynuacja)
Wybierz adres statyczny lub dynamiczny. Gdy wybrany jest adres statyczny, bedziesz

musiat wypetnic pola:

adres statyczny (Static IP Address)
maska podsieci (Subnet Mask)

T DSMGEOO - Micresaft Internet Fxplors

adres bramy (Gateway Address) DLink
— zwykle adres rutera saues ,i‘f?:iﬂpffﬂ'ﬁ'.?fm"‘:?m:m
adres serwera DNS (DNS Address) e e
— serwer DNS ttumaczy nazwy domen i
na adresy IP.
P Address
Wybierz Klient DHCP (DHCP Client) jesli Subnet Mask
masz w sieci serwer DHCP. Jesli wybrany jest e
adres dynamiczny, dodatkowa konfiguracja e
nie jest wymagana. <15
Bock Mext Exit
Kliknij Next (Dalej). TA

3 DSM-G600 - Microsafl Intarnet Explorer

LAY By e
Set Additional Information

Entir your Workgraug, Namo_ and Description for th DEM-G600

Otherwise you may accept the defaull names and click Hext 1o

cantinus.

Wprowadz nazwe grupy roboczej,
nazwe dla DSM-G600 (uzyteczne
gdy jest wiecej tych urzadzen w sieci),

Woskgraup  wirkooup

Name  DSM-GEOD

Description  Motwark Stoeage Encle

oraz opis
w0l
Bock Meodt Exit
'S
Kliknij Next (Dalej). 1

W Tryb bezprzewodowy (Wireless

Mode) wybierz tryb Klient (Client) lub SHECE00] SEH0R WIEATe

Punkt dostepowy (Access Point). St Wirsloss LAN Connection
Wybierz Wiacz (Enable) aby uzywaé trybu wrdass O Eathis st
bezprzewodowego lub Wytacz (Disable) Gonnestion Mote. ©infastruchurs OAHae

aby wytaczy¢ tryb bezprzewodowy. 550 BAMPLE esmsom]

[Wireless Mode HOZ11bjg -2 4GHr »
Securty Mode | Nane -
Wybierz Klient (Client)jesli bedziesz sie :'“"_'"":f““'r:“h il
podtaczaé do istniejacego bezprzewodowego | ry

punktu dostepowego. Wybierz Punkt dostepowy e

(Access Point) jesli klienci bezprzewodowi bedg

sie podigczaé bezposrednio do DSM-G600.
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Konfiguracja (kontynuacja)

Jesli skonfigurowate$ ustawienia bezprzewodowe korzystajac z technologii Windows
Connect Now (WCN), kliknij Next (Dalej) bez dokonywania zmian w konfiguracji. Przejdz
na strone 10 aby uzyskac informacje of konfiguracji WCN.

Notatka: DSM-G600 nie moze pracowac¢ w trybach Wireless Bridge lub Wireless
Repeater. Podtgczenie urzadzenia do rutera, przetgcznika lub koncentratora przy uzyciu
kabla Ethernet pozwala na utworzenia sieci bezprzewodowe;j.

Po wybraniu trybu Klient (Client) nalezy
wybrac tryb potaczenia:

Infrastructure — pozwala na potaczenie
do punktu dostepowego lub rutera DS
bezprzewodowego A Wy stest
Ad-Hoc — pozwala na bezposrednie s Enable ODisable
potaczenie klientéw takich jak laptop z
kartg bezprzewodowg

T DSM GS00 - Microsoft Internet Explorer

DLink PEEO0) Set
LAN Connection

Connection Mode (=) Infrastructure C) Ad-Hoe
S50 EXAMPLE
[Wirsless Mode | H02110/g- 2. 4GHe
Securty Mado | Mone e

Sie Survey

PrzejdZz na strone 18 do trybu Punkt berication Open_ Shared
dostepowy (Access Point). Encryplion Mode
ey Foamat
Diafaiilt Kay
Kliknij Site Survey aby wybra¢ sie¢ z listy [
dostepnych sieci bezprzewodowych, lub recznie oy
wybierz ustawienia sieci bezprzewodowe;j. oyt
SSID musi by¢ takie samo dla wszystkich — |™*®
urzadzen w sieci. <>
Back Hewxt Exit
Kliknij Next (Dalej). *

Kliknij pole obok sieci bezprzewodowej
do ktdrej chcesz sie potaczyc.

Kliknij Connect (Potacz) )b O D0
Connect Refresh Exit
Loy Cannact
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Konfiguracja

Konfiguracja (kontynuacja)

Jesli wybrate§ WEP, wprowadz te same
ustawienia szyfrowania, jak w punkcie
dostepowym lub ruterze bezprzewodowym.

3 DSM GE0O - Micresaft Internat Feplars,
DLink
Set Wireless LAN Connection

Security Mode (tryb zabezpieczenia) Mode: ) Access P () Claed

— WyblerZ WEP [Wirthess (2 Enable O Draable

Authentication (uwierzytelnianie) — Cornacion boda O sy o

Wybierz Open lub Shared e T RN

Encryption mode (szyfrowanie) — Wybierz Sucurty Mods | wEr

poziom szyfrowania (64 lub 128-bit) e e

Key Format (format klucza) — wybierz HEX oy Foomat. [ 1iEX

Iub ASC” Dafauh ey Kay_ 1

Default Key (domysiny klucz) — wybierz (it LB

ktérego klucza chcesz uzyé a3

Key (1-4) (klucz 1-4) — wprowadz swdj klucz b

WEP. Mozesz wprowadzi¢ do 4 réznych it e

kluczy. Q90
Back Nex! Exil

Kliknij Next (Dalej) T

3 DSM-GEDO - Mierssaft Internat Feplaror

DLink

LAY Ry e
Set Wireless LAN Connection
Modaz 0 Accass Pont 5 Chant

Jesli wybrates WPA-PSK, wprowadz e = ety
te same ustawienia szyfrowania jak M QRN
w punkcie dostepowym lub ruterze mm AR SR
bezprzewodowym. Bocity ot (a0
Security Mode (rodzaj zabezpieczenia) Sl
— Wybierz WPA-PSK Kay Fornat
Pre-Shared Key (klucz predefiniowany) uw[umr
— Wprowadz fraze WPA uzywang w sieci :"w
Knyd
Kinyd
Pre-Shared Kay |E<AMFLERSK
I
Back Nex! Exil
Kliknij Next (Dalej) x

Aby uzyskac¢ wiecej informacji o zabezpieczeniach WEP i WPA, przejdz do
sekcji Bezpieczenstwo sieci bezprzewodowej w instrukcji uzytkownika na ptycie
CD-ROM.

Przejdz do strony 20 aby kontynuowa¢ konfiguracje klienta.
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Konfiguracja

Konfiguracja (kontynuacja)

Po wybraniu trybu Access Point, nalezy
wprowadzic¢ nastepujace ustawienia:

T DSM GS00 - Microsoft Internet Explorer

SSID — wprowadz SSID lub nazwe sieci SR Bl sl
Channel (kanat) — wybierz kanat na ktérym Wode: & m.i:‘,ﬂ'i”.!:’.:‘ i e
bedzie dziata¢ sie¢ bezprzewodowa (1-11) Rl e

802.11g Only Mode (tylko tryb 802.11g) — SSI0 ErAPLE

Wybierz Enabled (Wiaczone) jesli wszystkie |t ooy wose 5 eraen o s
urzadzenia bezprzewodowe pracujg w SSID Broadeast (& Enablod O Disabled
standardzie 802.11g. W przeciwnym e e
przypadku wybierz Disabled (Wytaczone). Encryption

SSID Broadcast (rozgtaszanie SSID) i
— Wybierz Enabled (Wiaczone) aby Twoje TILHE

SSID byto widziane przez inne urzadzenia ::,’,;
bezprzewodowe. Keyd

keyd

Security (zabezpieczenia) — Wybierz aby
wiaczy¢ szyfrowanie WEP, WPA lub WPA-
PSK.

fo
i0
A=

Kliknij Next (Dalej)

Jesli wybrates WEP, wprowadz nastepujace

ustawienia:

Security Mode (rodzaj zabezpieczenia) YT ————

— wybierz WEP Rlink SAEGEO0) SEtup Wizara
Authentication (uwierzytelnianie) — Wybierz . T umeiaesLAN Connection
Shared Wirglods ) Enable () Draabla
Encryption mode (szyfrowanie) — Wybierz ssi ExaPLE

poziom szyfrowania (64 lub 128-bit) ;:;:“'MM el B

Key Format (format klucza) — wybierz HEX  |comme o et 0 bootis

lub ASCII Sty [wee

Default Key (domysiny klucz) — wybierz  |aome . omel

ktoérego klucza chcesz uzy¢ =

Key (1-4) (klucz 1-4) — wprowadz swdj klucz e (R

WEP. Mozesz wprowadzié do 4 réznych [,

kluczy. :::3

Enter the same settings on your wireless Q90
clients. Back Mext Bt

Kliknij Next (Dalej)
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Konfiguracja

Konfiguracja (kontynuacja)

Jesli wybrates WPA-PSK, wprowadz
nastepujace ustawienia:

Security Mode (rodzaj zabezpieczenia)
— Wybierz WPA-PSK

Encryption (szyfrowanie) — Wybierz TKIP
lub AES

Pre-Shared Key (klucz predefiniowany)
— klucz lub fraza jest alfanumerycznym
hastem o dtugosci 8-63 znakéw. Fraza moze
zawiera¢ symbole (1?7*&_) i spacje. Upewnij
sie, ze wprowadzites ten klucz doktadnie
tak samo, jak w pozostatych klientach
bezprzewodowych.

3 0SM-GEOD - Micresaft Internat Feplarar

DLink

el Al By Wiy
Set Wireless LAN Connection
Mode: (%) Access Point i Clent

Wirtless ) Enable (7 Drable
S5I0 EXAMPLE

Channal [ Aurio Select
B2 11 Owdy Mode Enabled (=) Disablad
S5I0 Bmadcast (<) Enabled ) Disablud
Security WPA_PSE ¥
Encryption THP |

Koy Fomne ASCH

-

Sharned  EXAMPLEFSK
Koy

Canfemad

Pre-
Shared
Hny

EXAMPLEFSK]

It - e abde ASCH charstos,

Swd

Back Moxt Exit

Kliknij Next (Dalej).

Jesli Wybrates WPA, wprowadz nastepujace
informacje:

Encryption (szyfrowanie) — wybierz TKIP
lub AES

RADIUS Server IP (IP serwera RADIUS)
— wprowadz adres IP twojego serwera
RADIUS

Port — wprowadz numer uzywanego portu
Shared Secret (klucz) — Wprowadz
uzywany klucz. Klucz musi by¢ doktadnie
taki sam na klientach bezprzewodowych.

W [SM-GEOD - Micresaft Internet Fxplarer

D-Link SIEET0 Setup Wizard
Set Wireless LAN Connection
Made: & Access Paint O Chent

Wireleas (%) Enable () Disablo
2810 EXAMPLE
Channal [#] Auto Sslect

B02.11g Only Mode ) Enabled () Disabled
SSID Broadeast (=) Erabled CF Drsabled
Secunly WA T
Encryption THP

Kay Famnat

RADIUS

Sover *
Poa
Shared
Secrst

Back

e
*
|

Kliknij Next (Dalej).

Aby uzyskaé wiecej informacji o zabezpieczeniach WEP i WPA, przejdz do
sekcji Bezpieczenstwo sieci bezprzewodowej w instrukcji uzytkownika na

ptycie CD-ROM.
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Konfiguracja

Konfiguracja (kontynuacja)

3 05M-GE0O - Micresoft Intarnat Explora;

DS e
Setup Completed

The Satup Wizard is comglate, Click on Back 10 make )ngdung.i
Chck Restart bo save the current sellings and restart he DEM-CGED0

QY0

Back Restart Exit

T

Kliknij Restart (Uruchom ponownie)

Zakonczytes podstawowa konfiguracje przy uzyciu
kreatora.
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Dostep do DSM-G600
Przegladanie plikow i folderow
Aby zobaczy¢ zawartos¢ dysku wewnetrznego/USB, kliknij dwukrotnie na ikonie

Moje Miejsca Sieciowe znajdujacej sie na pulpicie, a nastepnie dwukrotnie na
ikonie reprezentujgcej Twoj dysk wewnetrzny/USB.

k My Metwork Places

File Edit Wiew Favortes Tools Help J'

o Bt =P | I? _/.'-\‘ Search h Folders v

Address | S My Network Places v| B s | morton antivrus @ -
I o Al Name Comments
Network Tasks | S J0Link Router Internet Access A
4 = DCS-2000-107 10/100 Fask Ethy
i Add @ network place Q ! i
X ,@,DCS-SZZD-IDQ Z-way Audio Inke
& View netork B pes-sa00-101 10100 Fast Ethe
connections
& pCs-950G MPEG# Inkermiet

Q Set up a home or small
office network

2 setup a wireless
network For a home or
small office

Sy View warkgroup

computers

el on D-Link M g NOMNS-GL2Z0YSea

@ Hide icons For
networked UPRP
devices

Domyslnie wszyscy uzytkownicy bedg mieli petny dostep do wszystkich folderéw
i plikdw na dysku wewnetrznym/USB.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat tworzenia uzytkownikéw i przydzielania
im uprawnien, przejdz do rozdziatu Uzywanie narzedzia konfiguracyjnego w
podreczniku uzytkownika na ptycie CD-ROM.
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Mapowanie dyskow

Kazdemu folderowi na dysku wewnetrznym/USB podtaczonym do DSM-G600
mozna przypisac litere dysku (np. E)

802,116 Wireless Network
Storage Enclosure

Kliknij Launch D-Link Easy Search S P T——
Utility (Uruchom narzedzie i Lo e pacty
wyszukiwania D_Link) B View Quich bntaliation Gaide

b View Mamal
B InetsD Adose® Reader

B Vititsupgort dhai con

D Easy Search Utility

Podswietl dostepny DSM-G600.

Zostang wyswietlone dostepne udziaty
sieciowe. Zaznacz udziat ktory chcesz
zamapowac.

Wybierz dostepng litere z menu
rozwijalnego i kliknij Connect (Potacz)

Po kliknieciu Potacz, zamapowany dysk stanie sie dostepny.
Kliknij dwukrotnie na ikonie Méj komputer znajdujacej sie na desktopie.

Kliknij dwukrotnie zamapowany
dysk aby uzyskac¢ dostep do tego
zasobu.

Kazdemu folderowi na dysku wewnetrznym/
USB podtaczonym do DSM-G600 mozna
przypisac¢ litere dysku (np. E)
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Notatki
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Pomoc techniczna

Najnowsze wersje oprogramowania i dokumentacji uzytkownika
mozna znalez¢ w serwisie internetowym firmy D-Link.

D-Link zapewnia bezptatng pomoc techniczng klientom w Polsce
w okresie gwarancyjnym produktu.

Klienci z Polski mogq sie kontaktowac z dziatem pomocy
technicznej firmy D-Link za posrednictwem Internetu lub
telefonicznie.

Telefoniczna pomoc techniczna firmy D-Link:
(+48 12) 2-999-333

Pomoc techniczna firmy D-Link Swiadczona przez Internet:
URL: http://www.dlink.pl
e-mail: dlink@fixit.pl

& ®
D-Link
Building Networks for People

©2005 D-Link corporation. Wszelkie prawa zastrzeZzone. Znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe sg,
wiasnosécig odpowiednich podmiotéw. Oprogramowanie i dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.




D-Link

Building Networks for People

== Navod na instalaci

DSM-G600
Adaptér pro bezdratovy sitovy disk



Systémové pozadavky

Systémové pozadavky

Pocita¢ s Windows® XP nebo 2000

Internet Explorer 6.0 nebo Netscape® Navigator 7.0 a vyssi
Bezdratova sit 802.11g/b

USB disk a/nebo interni 3,5” PATA/IDE pevny disk
Dostupny ethernetovy port v siti*

* Pro pocate€ni nastaveni je zapotfebi ethernetovy kabel. Po
nakonfigurovani bezdratové komunikace mulzete ethernetovy kabel
odpojit a komunikovat s DSM-G600 bezdratové.

Obsah dodavky

Navod a software na CD
D-Link DSM-G600
Adaptér pro bezdratovy
sitovy disk

Ethernetovy kabel Napajeci adaptér 12V /3 A

Upozornéni: Pouziti napajeciho adaptéru
s jinym napétim zplsobi poskozeni a
ztratu zaruky na tento produkt.

Pokud néktera z vysSe uvedenych polozek chybi, kontaktujte prodejce.
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Popis hardwaru

Predni panel

Indikator HDD-Full

Indikuje Ze je interni pevny disk Indikator WLAN

zaplnén. Stalé sviceni indikuje pfipravenost
k bezdratovému provozu. Blika pfi
bezdratovém prenosu dat.

Indikator LAN

Stalé sviceni indikuje ethernetové spojeni.
Blikani indikuje provoz pfes ethernetovy
port.

Tlacitko zapnuti/vypnuti

Indikator Power Stisknéte, abyste zafizeni zapnuli.
Pro vypnuti podrzte stisknuté,
dokud se jednotka nevypne.

Stalé sviceni indikuje pfipojeni
vhodného napajeciho zdroje.
Blikani indikuje spousténi, restart
nebo formatovani.

Indikator USB

Indikator HDD Stalé sviceni indikuje pfipojeni USB disku.
Indikuje &innost interniho Blikani indikuje detekovani USB disku pfi

pevného disku. pfipojent.
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Popis hardwaru

Zadni panel

Tlacitko Reset

Stisknutim resetovaciho tlagitka pomoci kancelarské
sponky po dobu 10 sekund se obnovi vychozi tovarni
nastaveni jednotky. Tlacitko je v otvoru, aby se
Slouzi pro pfipojeni k zabranilo nahodnému resetovani.

bezdratové siti.

Anténa

Konektor Power

Pro pfipojeni dodavaného
napajeciho adaptéru.

Ventilator

Ventilator pro chlazeni
interniho pevného disku.

Tlacitko Dismount LAN port
Stisknéte pro bezpecéné Pro pfipojeni k vasi ethernetové siti. LAN port
odpojeni USB diskti od DSM- podporuje Auto MDI/MDI-X, coz umoznuje pfipojit
G600. primy i kfizeny kabel.

USB 2.0 porty

Tyto porty pouzijte pro pfipojeni USB 2.0 disk(l. USB
1.1 disky Ize pfipojit také, ale jejich rychlost bude
omezena na USB 1.1.
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Popis instalace

Popis instalace

Po dokonceni instalace DSM-G600 muze vaSe sit vypadat podobné jako na
obrazku nize.

Klientsky rezim

—_— In1emeti

N

Kabelovy/DSL modem

Bezdrétovy G
smérovat

'}
\\’ Potitat 3 s bezdratcvym
B adaptérem

:-"‘l — 4 ‘l

DSM-320 ‘ B

Bezdrétovy pehravac médii

=S Pocnac 2 s bezdratovym G
—

USB disk DSM-G600
DSM-GB00 Bezdrétovy G
diskovy adaptér

-

Pogitac 1

Rezim pristupového bodu

Internet

""EabelovleSL modem
Slrokopasmovy
J"‘ smérovat
ey &l n
Pocnac 3 s bezdratovym

//(/f \\\\\\ i e

prehravac médii

DSM 600 Bezdratovy G Pocita¢ 2 s bezdratovym
diskovy adaptér G adaptérem
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Instalace hardwaru

Instalace hardwaru

A. OdSroubujte dva Sroubky

na zadnim panelu DSM-
G600, abyste mohli
sejmout kryt.

Pfipojte IDE kabel k
IDE konektoru pevného
disku.

Poznamka: Ujistéte se,
Ze je propojka (jumper)
na pevném disku
nastavena na Master
nebo Cable Select.

. Pripojte napajeci kabel

do konektoru napajeni
pevného disku.

Vo

174



Instalace hardwaru

Instalace hardwaru (pokra€ovani)

D. Zasurite do pouzdra
pravou stranu pevného
disku (pfi pohledu ze zadni
¢asti DSM-G600). Kdyz je
na misté, zasunte doll
levou stranu disku.

E. Uchytte pevny disk k DSM-
G600 pomoci montazniho
Sroubu. Nasadte kryt a
zaSroubujte dva Srouby
na zadnim panelu DSM-
G600.

F. Pf¥ipojte ethernetovy kabel
k ethernetovému portu
umisténému vzadu na
DSM-G600.

Poznamka: Pro poCatelni nastaveni je zapotifebi ethernetovy kabel. Po
nakonfigurovani bezdratové komunikace miizete ethernetovy kabel odpojit a
komunikovat s DSM-G600 bezdratove.
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Instalace hardwaru

Instalace hardwaru (pokra€ovani)

G. Pripojteanténuke konektoru
antény umisténému vzadu
na DSM-G600.

H. Pfipojte napajeci adaptér
do konektoru napajeni
na zadnim panelu. Pak
pfipojte napajeci adaptér
do zasuvky elektrické sité.
Spravna funkce je indikovana
rozsvicenim indikatoru
Power.

Poznamka: PFi prvnim zapnuti bude DSM-G600 nabizet formatovani
pevného disku, pokud neni naformatovany. To mize trvat nékolik minut v
zavislosti na velikost pevného disku. Béhem formatovani bude indikator
Power blikat. Kdyz sviti indikator Power trvale, mlzete vyvolat webové
konfiguraéni rozhrani DSM-G600. Béhem tohoto procesu jednotku
nevypinejte.
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Podminky bezdratové instalace

Podminky bezdratové instalace

DSM-G600 umozruje pristup k ulozenych datim a medialnim soubord pomoci
bezdratového pfipojeni prakticky odkudkoli v provoznim dosahu vasi bezdratové sité.
Méjte vSak na paméti, ze pocet, tloustka a umisténi zdi, stropa nebo jinych objektd,
kterymi musi bezdratovy signal prochazet, mize dosah omezit. Dosah se obvykle méni
v zavislosti na druhu material(i a radiovém Sumu na pozadi ve vasi domacnosti nebo
firmé. Klicem k maximalizaci dosahu je dodrzovani téchto zakladnich pokynu:

1 Dbejte na to, aby byl poéet zdi a stropd mezi DSM-G600 a ostatnimi sitovymi
zafizenimi co nejmensi — kazda zed nebo strop muze snizit dosah DSM-G600 o
1-30 metrd. Umistéte zafizeni tak, aby byl pocet zdi a stropl minimaini.

2 Uvédomte si pfekazky v pfimé draze signalu mezi zafizenimi. Zed silna 0,5 metru se
pfi prichodu signalu pod thlem 45° jevi jako zed silna 1 metr. Pfi Uhlu 2° to vypada,
jako by byla silna vice nez 14 metrd! Pro lepsSi pfijem umistéte zafizeni tak, aby
signal prochazel pfes zdi a stropy mezi zafizenimi kolmo (ne pod uhlem).

3 Sifeni signalu ovliviiuje druh stavebnich materialt. Pevné kovové dvefe nebo
hlinikové profily mohou dosah negativné ovlivnit. Zkuste umistit pfistupové body,
bezdratové smérovace a pocitaCe tak, aby signal prochazel pfes suché zdi nebo
oteviené dverni otvory. Materialy a pfedméty jako je sklo, ocel, kov, zdi s izolaci, voda
(akvaria), zrcadla, kartotékové skfiné, cihly a beton zeslabuji bezdratovy signal.

4 Méjte zafizeni v dostatecné vzdalenosti (nejméné 1-2 metry) od elektrickych pfistroju
a zafizeni, kterd mohou vytvaret silné radiové ruseni .

5 Pouzivate-li 2,4GHz bezdratové telefony nebo X-10 (bezdratové produkty, napf.
stropni ventilatory, osvétleni nebo domovni bezpec¢nostni systémy), mize se
bezdratoveé spojeni vyrazné zhorsit nebo Uplné zaniknout. Ujistéte se, Ze je zadkladna
2,4GHz telefonu co nejdéle od vaSich bezdratovych zafizeni, protoze vysila signal,
i kdyZ se telefon nepouziva.
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Windows~ Connect Now (WCN)

Poznamka: Tato funkce je dostupna jen ve Windows® XP s nainstalovanym Service
Pack 2.

V této Casti se naudite, jak pouzit Pravodce instalaci bezdratové sité pro snadné a
bezpecéné nastaveni DSM-G600 pro bezdratovou sit. Pro dokonéeni WCN bezdratového
nastaveni na DSM-G600 budete potfebovat USB flash disk.

Pokud nemate Windows® XP se Service Pack 2 nebo nechcete pouzit WCN, prejdéte
na stranu 13.

Kliknéte na Start > PrisluSenstvi >
Komunikace > Priivodce instalaci
bezdratové sité.

Welcom to the Wireless Network:
Setup Wizard

bk o of i omguters ared devices conct hringh
rarses wccess ot (Thes i caled o raeless KT TGt

Kliknéte na Dalsi.

Pokud jste jiz pouzili WCN pro konfiguraci
jinych bezdratovych zafizeni ve vasi siti a
chcete pouzit stejné nastaveni také na DSM-

Snleet phash:

G600, kliknéte na Pridat nové pocitace nebo C o
zafizeni k existujici bezdratove siti a piejdéte = e s G 1 Vs e
na prostfedni krok na strané 12.

Pro vytvofeni nového nastaveni bezdratové sité
kliknéte na Vytvofit novou bezdratovou sit.

Kliknéte na Dalsi. },..—| =
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Windows Connect Now

Windows~ Connect Now (pokracovani)

Zadejte Sit'ovy nazev (SSID).

Wireloss Metwerk Setup Wizard

Create & nanss For pour warsless network. :

e your nebark & name, using up b 3 charcters,

Pokud chcete, aby systém Windows
pfifadil nahodny sitovy kli¢ (Sifrovaci
kli¢), zvolte Prifadit sitovy kli¢
automaticky.

Metwork rame (550000 [ o-ues

Tojprewent cutsiders from accessing o nstwork, Windows will sutomatically assgn &
WER o i

) Moy assign & restescrk by

Pokud chcete pfifadit sitovy kli¢
manualné, zvolte Priradit sitovy klic

Uit it tption # ypous rasuld prabar b crmate i owes ki, or 433 5 fvew daica b i
ey whshess ke g 1 o .

rucné.

:[me e o devees e
Pro pouziti WPA-PSK zvolte Pouzit (oo ]
Sifrovani WPA namisto WEP. T
Kliknéte na Dalsi.

Wirehess Hetwork Setup Wizard

Enker a WER ey lor your wireless network.
Toto okno se objevi, kdyZ zvolite nastaveni e
WEP klice manualné. Zadejte pozadovany sl 02 et i 0 8
Sifrovaci kli¢ do prislusného pole a pak jej AT o e St e

pro potvrzeni zadejte znovu.

Wteskley: | CETTITTTTTTITTTITTIIIIIN | (b charactes)

[ e characters a3 1 o

the I f this wizerd, and o other
kg
Kliknéte na Dalsi. = Jwala—m
Enter a WPA key or pour wirchess netwerk. L0
Toto okno se objevi, kdyz zvolite nastaveni il . (i ot g

WPA kli¢e manualné. Zadejte poZzadovany
Sifrovaci kli¢ do pfislusného pole a pak jej
pro potvrzeni zadejte znovu.

- Exacly 4 charscters usng 045 and A-F

A — S—
o .

15 charactive 3¢ 1 yps

G the st e of thes i, oo e et Hhs by el o ther etk settegs for
safehosong.

Kliknéte na Dalsi. }[ e
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Windows Connect Now

Windows~ Connect Now (pokracovani)

Toto okno se objevi, kdyz byl pfifazen kli¢
WEP nebo WPA. Postupujte podle pokynl
na obrazovce, abyste pfenesli nastaveni na
USB flash disk.

Wireless Hetwork Selup Wizard

Save settings to your flash drive,

Phug yosar lach diten ko any LS part on this computer, and wakt for the deive letter to

TR

U this drive febter r oo @ diferent one

Pl v |

seconds

Kliknéte na Dalsi.

Toto okno se objevi po Uspé&sném pfeneseni
nastaveni na USB flash disk. Postupujte
podle pokyn(i na obrazovce.

Kdyz vlozite USB flash disk do USB portu
na DSM-G600, bude indikator USB béhem
detekce USB flash disku pomalu blikat a
pak zhasne. Indikator USB pak tfikrat rychle
blikne a pak znovu zhasne. KdyzZ indikator
USB trvale sviti a indikator WLAN blika,
muzete USB flash disk odpojit.

Wireless Hetwork Selup Wizard

Transfer your netwark settings bo your sther comgaiters or devices,

Your mituenrk, attings are saved bo the Hash detve. Mows Folouy Ehese steps:

3. Pl the flash deive w0 e vl . et My cereicns wl bk s bt e
e o the trensfes i compiste; okherwise wek 30 peconds.

2. Mmgthe b d etk

3. Pl the flash drive badk rite thes computer, and then dick et

e ¥

Kliknéte na Dalsi.

Kdyz je bezdratové nastaveni DSM-
G600 uspésné, objevi se okno podobné
nasledujicimu.

Dokoncili jste bezdratovou konfiguraci
DSM-G600.

s, bk . s iy 1, Vous v sascmenfuly

st 115 the folowing devices:

et Nebwork Sethegs

] Far securky reasans, remove netwark ssthings from my flash
e

To chose this rzard, chok Finish,

Kliknéte na Dokoncit.

S|

Bezdratové nastaveni pomoci WCN je nyni dokonéeno.
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Konfigurace

Pro ziskani pfFistupu k webovému konfiguraénimu rozhrani vlozte CD DSM-G600 CD
do CD-ROM mechaniky.

D-Link
b Rttt Fonpde 0844-0800
B02.116 Wireless Network

Storage Enclosure

e it uef Jmale ke Mg S Dt
AeEL o Oy TEXTIEE Iy o ey}
s nesw L Mg Frodet

Thank You for Purchasing Your D-Link Product

P Launch D-Link* Easy Saarck Wility

Kliknéte na Launch D-Link
Easy Search Utility.

B View Duich Irstallation Gaice
B View Musenl

b Imstall Adode® Readact

B Vit uspport dlisk com

I Easy Search Utility.

Adapter

Vyberte dostupny DSM-G600 a

kliknéte na Configuration, abyste
vyvolali webovou utilitu. :

Link hame

N
s ]

Zadejte admin do User name
(Jméno uzivatele) a pole Password DSV-GE

(Heslo) nechejte prazdné. User Name:

Kliknéte na Config.
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Konfigurace (pokrac¢ovani)

Kliknéte na Run Wizard.

Privodce vas provede péti kroky:
Hesla
Casova z6na
Nastaveni LAN
Dalsi nastaveni
Bezdratova konfigurace

Kliknéte na Next.

2} DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer

D-Link 5600 Setup Wizara
‘Welcome to the DSM-GB00 Setup YWizard. The Wizard will guide you
through these five quick steps. Begin by clicking on Next.

BE&E

1. Set Password

2. Choose Time Zone

3. Set LAN Connection Type

4. Set Additional Information

6. Set Wireless LAN Connection
6. Restant

Zadejte nové heslo do pole New
password a potvrdte je v poli Confirm
password.

Kliknéte na Next.

£} DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer
D.Link 56007 S6tip Wizard
Set Password

You may change the admin account password by entering in a new
password. Click Next to continue.

New Password | |

Confirm Password

Vyberte z menu odpovidajici
c¢asovou zonu.

-Go00F Setup Wizard
Choose Time Zone

Select the appropriate time zone for your location and click Next to

continue.

| (GMT-08.00) Pacific Time (US & Canade) Tijuana |

S0

Back Next Exit

Kliknéte na Next.
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Konfigurace (pokracovani)

Zvolte DHCP Client (dynamicka IP) nebo Static IP (staticka IP). Zvolite-li Static IP,
vyplrite tato pole:

Static IP Address (staticka IP adresa)
Subnet Mask (maska podsité)

T SMGEOO - Micresaft Internet Fxplorar

DST-GEOE Setun Wizard

Gateway Address (adresa brany) — Obvykle Select LAN Connection Type
LAN adresa vaSeho smérovace. U Gl 0 S e
DNS Address (adresa DNS) — Server DNS ST
preklada nazvy domén na IP adresy. OSutic P
P Address
Zvolte DHCP Client, pokud mate v siti DHCP Subinet Mask
server. Zvolite-li dynamické pfidélovani e
IP adresy, nemusite v tomto okné nic i (1222
nastavovat. Q90
Bock Mext Exit

Kliknéte na Next.

3 DSM-G600 - Microsafl Intarnet Explorer

S DO ST ISR
Set Additional Information

Enter your Workgroup, Name, and Description for the DEM-GEO0

Otherwise you may accept the defaull names and click Hext 1o

cantinus.

Zadejte Workgroup (ndzev pracovni
skupiny) , Name (nazev) pro DSM- A i
G600 (je to wuziteCné, mate-li v Déscriptn | Mowork Siorsge Encd
siti vice pamétovych jednotek) a
Description (popis).

Wdkgraup  warkgoup

Swd
Bock Meodt Exit
+
Kliknéte na Next. ]
Zvolte bezdratovy rezim Client (klient) . .
nebo Access Point (pfistupovy bod). oSWEEEG) SETUR WizATd
Zvolte Enable pro pouZiti bezdratoveé e ISR 22N NS o0
komunikace nebo Disable pro jeji s CEnuble ODimabl
Vypnuti. Connection Mode Cinfrastructure OAdHoe
E8I0 EXAMPLE |_Ste Suney |

[Wireless Mode | 602 11b/g - 2 4GHz %
Security Mede | Mone -

Zvolte Client, pokud se budete pfipojovat k

. e , , - o Aathebrtic atinn Open  Shared
existujicimu bezdratovému smérovaci nebo Exrcryetion Mode
pfistupovému bodu. Zvolte Access Point, e Foarn

Default Kay

pokud se bezdratovi klienti budou pfipojovat
pfimo k DSM-G600.
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Konfigurace (pokra¢ovani)

IPokud jste nakonfigurovali bezdratové nastaveni pomoci Windows® Connect Now
(WCN), kliknéte v nasledujicim okné na Next bez provedeni jakychkoli zmén konfigurace.

Pouziti WCN viz strana 10.

Poznamka: DSM-G600 nemuze pracovat jako most nebo opakova¢ pfi bezdratovém
pfipojeni. PFfipojeni jednotky ke smérovaci, pfepinaci nebo rozbocovaci pomoci
ethernetového kabelu vam umozni vytvofit bezdratovou sit nebo segment.

Zvolite-li rezim Client, budete muset
zadat rezim pfipojeni:

Infrastructure — Pfipojeni k pfistupovému
bodu nebo bezdratovému smérovadi.
Ad-Hoc — Pfimé pfipojeni k bezdratovému
klientovi, napf. laptopu s bezdratovym
adaptérem.

V rezimu Access Point prejdéte na
stranu 18.

Kliknéte na Site Survey, abyste vybrali sit' ze
seznamu dostupnych siti, nebo miizete zadat
bezdratové nastaveni manualné. SSID musi
byt stejné pro vSechna zafizeni v siti.

Kliknéte na Next.

T DSM GS00 - Microsoft Internet Explorer

D ‘!].'II t-.'". ‘ Lol
Set Wireless LAN Connection
Mode: O Access Point = Clienn

(Wirsles () Enable C) Disable

Connection Mode (=) Infrastructure C) Ad-Hoe
S50 EXAMPLE
[Wirsless Mode | H02110/g- 2. 4GHe
Securty Mado | Mone e

Sie Survey

Authentication Open  Shared
Encryplion Mode

ey Feamal

Diefault Kay

Key!

Hey2

Key3

Heyd

Pra-Shared Key

S0

Back Hewt Exit

Kliknéte na prepinaci tlacitko (Join)
u bezdratové sité, ke které se chcete
pfipojit.

Kliknéte na Connect.

T USM-GB0D - Microsolt Internel Explorer
DLink

Lgaq 4 Canrect |
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Konfigurace (pokrac¢ovani)

Pokud jste vybrali WEP, zadejte stejné
nastaveni Sifrovani jako na vaSem pfistupovém
bodu nebo smérovaci.

Security Mode (zabezpeceni) — Zvolte
WEP.

Authentication (autentizace) — Zvolte Open
nebo Shared.

Encryption Mode (Sifrovani) — Zvolte uroven
Sifrovani (64 nebo 128 bitu).

Key Format (format kli¢e) — Zvolte Hex nebo
ASCII.

Default Key (vychozi kli¢) — Zvolte, ktery kli¢
chcete pouzit.

Key (1-4) (Kli¢ 1-4) — Zadejte vas WEP kli¢.
Muizete zadat az 4 rdzné klice.

Kliknéte na Next.

3 0SM-GEOD - Micresaft Internat Feplarar

ol BRI By Lt
Set Wireless LAN Connection

Mada: C) Access Pont ) Clhant

Wireless (2 Enable O Dhaable

Connection Mode (& infrastructure  Ad-Hoc

s EXAMFLE [ Site Suvey |
[Winehess Mode | B02 11k - 2 4GHz =

Secunty Mode | 'WEF 2

Authertication  C)0pen (=) Shared

Encryption Mode | 548t ~

Ky Forma HEX
Dafault kay Ky 1
eyl 1234567890
hay2

Hyd

Kinpd

Pre-Shared Kay

Zvolite-li WPA-PSK, zadejte stejné nastaveni
Sifrovani, jaké je na vaSem bezdratovém
smérovaci nebo pfistupovém bodu.
Security Mode (zabezpeceni) — Zvolte
WPA-PSK.

Pre-Shared Key (sdileny kli¢) — Zadejte
WPA kli¢ pouzivany ve vasi siti.

Kliknéte na Next.

3 0SM-GEOD - Micresaft Internat Feplarar

LAY Ry e

Set Wireless LAN Connection

Moda: ) Accass Point () Clart

[Wirthess (2 Enable O Draable

Connection Mode (= infrastiucturs ) Ad-Hoc

SSID EXAMFLE | Sl Sunvey |

[Winehess Mode | B02 11k - 2 4GHz =

Secunty Mode | WPa_FSK

Adthentication Open Shared

Encryption Madn

Ky Forma

Oafault kay

Kayl

hay2

Hyd

Kinpd

Pre-Shared Kay | CXAMPLERSK
SwJ
Back Nex! Exil

%

Vice informaci o zabezpec€eni pomoci WEP a WPA viz ¢ast Wireless Security
(Zabezpeceni bezdratové komunikace) v navodu na CD-ROM D-Link.

Pro pokracovani v nastaveni rezimu Client prejdéte na stranu 20.
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Konfigurace (pokra¢ovani)

T DSM GS00 - Microsoft Internet Explorer

Zvolite-li rezim Access Point, budete FEE00) Setun Wizard

muset zadat nasleduijici sitova nastaveni: G e My s LN conitiction

SSID — Zadejte SSID neboli nazev sité. Wtless @ Enatle O Dissble

Channel — Zadejte kanal vasi bezdratové s EAMPLE

sité (1-11). Ghannat [ Auto Senct

802.11g Only Mode — Zvolte Enabled, st S S

pokud jsou v8echna vaSe bezdratova Sscunty vore v

zafizeni typu 802.11g, jinak zvolte S pmem

Disabled. Ky Formt

SSID Broadcast — Zvolte Enabled, abyste Ditaut Koy

dovolili vidét vaSe SSID v§em bezdratovym 2t

zafizeni. i

Security — Zvolte zabezpe&eni WEP, WPA Kyt

nebo WPA-PSK. @00
Bock Mot Exit

Kliknéte na Next.

Pokud volite WEP, zadejte nasledujici

nastaveni: 05 G600 _ Microsat Intrnet Fxplorar
Security Mode (zabezpeceni) — Zvolte B oLl Sl bk Ml
WEP. s ”cms .cscu:s onnection
Authentication (autentizace) — Zvolte Vi Enl O Dl
Shared. S50 EXAMPLE

Encryption Mode (Sifrovani) — Zvolte uroven g;:: RS Fl e A

(64 nebo 128 bitlj). SSD Bsicast  © Enabled O Disabod

Key Format (format kli¢e) — Zvolte Hex nebo i A e

ASC” Encryption B4Rl v

Default Key(vychozi kli¢) — Zvolte, ktery kli¢ o =2

chcete pouzit. P

Key (1-4) (KIi¢ 1-4) — Zadejte vas WEP kIig.  |ue :

MUzete zadat az 4 rdzné klice. i

Zadejte stejné nastaveni u ostatnich Qo0
bezdratovych klientu. Racen e

Kliknéte na Next.
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Konfigurace (pokracovani)

3 0SM-GEOD - Micresaft Internat Feplarar

el Al By Wiy
Set Wireless LAN Connection

Pokud volite WPA-PSK, zadejte nasledujici Mase: ) Accass Port O Clars
nastavenl': Wireless ) Enable (7 Drable
Security Mode (zabezpeceni) — Zvolte ssio EtAPLE
WPA-PSK. Mk 5 i e
Encryption (Sifrovani) — Zvolte TKIP nebo S50 Boadcast ) Enabled O Dsablut

Security WPA_PSE ¥
Pre-Shared Key (kli&) — Kli¢ neboli iy e
pfistupové heslo je fetézec 8 az 63 e
alfanumerickych znakid. Heslo mdzZe kg :
obsahovat symboly (1?*&_) a mezery. B BarLro
Zkontrolujte, zda jste zadali pfesné stejny o A
kli¢ u ostatnich bezdratovych klientud. Q90

Back Moxt Exit

Kliknéte na Next. l

W [SM-GEOD - Micresaft Internet Fxplarer

SM-GE00E Setup Wizard

Set Wireless LAN Connection
Pokud volite WPA, zadejte nasledujici W T S e
nastaveni: o= TS
Encryption (Sifrovani) — Zvolte TKIP Channsl Tl pard oareet
nebo AES. 02,11 Only Mode ) Enabled ) Disabled
RADIUS Server IP — Zadejte IP adresu oy TS (i
Vaéeho RAD'US serveru. Encryption THP
Port — Zadejte pouzity port. Ky Fomat
Shared Secret — Zadejte pouzity klic. i
Tento kli¢ musi byt Gplné stejny na Sover ©
v8ech vasich klientech. EE.::
<
Back Mext Exit
T

Kliknéte na Next.

Vice informaci o zabezpeceni pomoci WEP a WPA viz Wireless Security
(Zabezpeceni bezdratové komunikace) v navodu na CD-ROM D-Link.
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Konfigurace (pokra¢ovani)

3 05M-GE0O - Micresoft Intarnat Explora;

DS e
Setup Completed

The Satup Wizard is comglate, Click on Back 10 make “gch“g“
Chck Restart bo save the current sellings and restart he DEM-CGED0

QY0

Back Restart Exit

Kliknéte na Restart. T

Dokongili jste zakladni konfiguraci pomoci privodce
nastavenim!
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Prohlizeni souboru a slozek

Pro prohlizeni obsahu interniho/USB disku kliknéte dvojité na ikonu Mista
v siti na pracovni ploSe a kliknéte dvojité na slozku, ktera pfedstavuje vas
interni/USB disk.

k My Metwork Places
File Edit Wiew Favortes Tools Help %’

W Back =P | I? /_‘ Search ln Folders v

Address | S My Network Places v| B s | morton antivrus @ -

I = Al Name = Comments
Network Tasks | HD-Link Router Internet Access A
£ acdanetwerkpioce | B pcs2o00-107 10/100 Fast Ethe]

X ,@,DCS-SZZD-IDQ Z-way Audio Inke
< ;’;“;:;f;‘l‘fs’k B pes-sa00-101 10/100 Fast Ethe
8 pCs-a506 MPEG4 Irkernet

Q Set up a home or small
office network

2 setup awireless
network For a home or
small office

Sy View warkgroup

computers

el on D-Link M g NOMNS-GL2Z0YSea

@ Hide icons For
networked UPRP
devices

PFi vychozim nastavenim budou mit vSichni uzivatelé ve vasi siti pravo Cist/
zapisovat pro vSechny slozky a soubory na internim/USB disku.

Dalsi informace o vytvarfeni uzivatelll a pfifazovani prav najdete v ¢asti Using
the Configuration Utility (Pouziti konfiguracni utility) v navodu na CD DSM-
G600.
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Mapovani jednotek

Mapovani jednotek

Urcité sloZce na internim/USB disku, pfipojeném k DSM-G600, muzZete pfifadit
pismeno jednotky (napf. E:).

D-Link
e Nt o s G
802 116G Wireless Network
Storage Enclosure
oo e (L Mg ot —
L . Thank You for Purchasing Your D-Link Product
Kliknéte na Launch D-Link T Laaeh DLk Exey Search Uty

o Imtel Mers Qackitllp

Easy Search Utility.

= View Osich bustaltation Gaide
b View Mamal
= Install Adooe*™ Reader

B Vitit suppert éhnk con

D Easy Search Utility

Vyberte dostupny DSM-G600.

Zobrazi se dostupné sdilené slozky.
Vyberte slozku, kterou chcete
namapovat.

Vyberte z menu volné pismeno jednotky
a kliknéte na Connect.

Po kliknuti na Connect bude mapovana jednotka k dispozici. Kliknéte dvojité
na ikonu Tento pocita¢ na pracovni ploSe.

Kliknéte dvojité na mapovanou
jednotku, abyste k ni ziskali pFistup.

Urcité slozce na internim/USB disku,
pfipojeném k DSM-G600, mizete pfifadit
pismeno jednotky (napf. E:).
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Poznamky
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Technicka podpora

Aktualizované verze software a uzivatelskych pfirucek
najdete na webové strance firmy D-Link.

D-Link poskytuje svym zakaznikim bezplatnou
technickou podporu

Zakaznici mohou kontaktovat oddéleni technické
podpory pfes webové stranky, mailem nebo telefonicky

Web: http://www.dlink.cz/suppport/
E-mail: info@dlink.cz
Telefon: 0224247500

Telefonicka podpora je v provozu:
PO- PA od 08.00 do 17.00

S ®
D-Link
Building Networks for People

©2005 D-Link corporation. VSechna prava vyhrazena. Ochranné znamky jsou majetkem pfislusnych vlastnika.
Software a parametry mohou byt bez upozornéni zménény.



D-Link

Building Networks for People

== Telepitési utmutato

DSM-G600
Vezeték nélkiili halozati adattarolo



Rendszerkovetelmények

Rendszerkovetelmények

B Windows® XP vagy 2000 operacios rendszerrel felszerelt szamitdgép

B Internet Explorer 6.0 vagy Netscape® Navigator 7.0 illetve ezek tGjabb
verzioi

B Egy 802.11g/b vezeték nélkuli halozat

B USB merevlemez meghajté és/vagy belsé 3.5;" PATA/IDE mereviemez
meghajto

B Egy elérhet6 Ethernet port a halézaton *

* A kezdeti beallitasnal sziikséges az Ethernet kabel. A vezeték nélkili
beallitasok befejezését kovetéen az Ethernet kabelre tébbé nincs
szukség, a DSM-G600 vezeték nélkul is képes kommunikalni.

A csomag tartalma

Hasznalati utmutato és
D-Link DSM-G600 szoftver CD-n
Vezeték nélkili halézati
adattarolo

Ethernet kabel 12V 3A Elektromos betaplalas

Figyelmeztetés: Eltéré halozati
fesziiltségii aramellatas karosithatja a
késziiléket és érvényteleniti a garanciat.

Ha a fenti elemek barmelyike hianyzik kérjiik, keresse fel értékesitojét.
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Hardver attekintés

Elsé panel

HDD-Full LED WLAN LED

Jelzi, hogy a belsd
merevlemez megtelt.

Folyamatos fény jelzi a vezeték
nélkili kapcsolat készenléti allapotat.
Ez a LED villog vezeték nélkuli
adatatvitel soran.

LAN LED

Folyamatos fény jelzi a megfelel6 Ethernet
kapcsolatot. A LED villogasa a forgalmat
jelzi az Ethernet porton.

Power gomb

Nyomja be a gombot a készilék
bekapcsolasahoz. A kikapcsolashoz
tartsa benyomva a gombot addig,
amig a készilék kikapcsol.

Power LED

Folyamatos fény jelzi a kapcsolatot
a megfelel6 aramforrassal. ALED
villog inditaskor, Ujrainditaskor és
formattalaskor.

N USB LED

i Folyamatos fény jelzi, hogy egy USB
A bels6 mereviemez meghaité kapcsolodik a késziilékhez. ALED
forgalmanak jelzésere villog, amikor a csatlakoztatast kévetden
szolgal. felismeri az USB meghaijtot.
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Hatso panel

Reset Button

Tartsa benyomva a reset gombot egy
gemkapoccsal 10 masodpercig a gyari
alapbeallitasok visszaallitasahoz. Agomb a lyuk
mélyén talalhaté a véletlen balesetek elkerilése
érdekében.

Antenna

Kapcsolatot biztosit a
vezeték nélkuli halézattal.

Aram bemenet

Csatlakozé a mellékelt aram-
adapterhez.

Fan/Vent

Ventilator a belsé mereviemez
hitéséhez.

LAN port

Az Ethernet halézathoz csatlakoztatashoz. A LAN
port tdmogatja az Auto MDI/MDI-X funkci6t, igy mind
egyenes, mind forditott allasu kabelt csatlakoztathat.

Szétszerel6 gomb

Nyomja meg a gombot az
USB meghaijték biztonsagos
eltavolitasahoz.

USB 2.0 portok

Ezeket a portokat hasznalja az USB 2.0 meghajtdk
csatlakoztatasara. USB 1.1 meghajtok is
csatlakoztathatdk, de azok sebessége tovabbra is
USB 1.1-es lesz.
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Csatlakoztatas attekintése

Csatlakoztatas attekintése

Ha befejezte a DSM-G600 csatlakoztatasat, halézata az alabbi abrahoz
hasonlit.

Kliens mod

—_— In1emeti

N —

Kébel/DSL modem

Vezeték nélkili G router .
\- szamitogép vezetek
nélkiili Badapterrel
— ‘ - ‘ J
DSM-320 vezeték \r 54

nélkiili médialejétszo

= szamlt%;epvezeték
b % nélkili G adapterrel
—
USBmeghajto  [151V1-3600
DSM-GB00 Vezeték nélkilli
G Halozati adattérold

4

szémitogép

Hozzaférési pont mod

Internet

™ KabelDSL modem

szamitdgép

Jj l Szélessévi router
s

zamltogep vezeték
nélkiili B adapterrel
(i 5\“\\ a
DSM-320 vezeték *‘ 54
nélkili médialejatszo DS
M. 600 Vezetek nélkili szamitogép vezeték
G Halozati adattérold nélkili Gg adapterrel
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A hardver csatlakoztatasa

A hardver csatlakoztatasa

A. Csavarja ki a DSM-
G600 hats6 paneljén
talalhaté két csavart a
borit6 eltavolitasahoz.

B. Csatlakoztassa az IDE
kabeltamerevlemez |DE
kabel csatlakozojahoz.

Figyelmeztetés:
Ellenérizze, hogy a
merevlemez jumper
beallitasa Master vagy
Cable Select.

C. Csatlakoztassa az
elektromos vezetéket
a merevlemez aram-
bemenetére.
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A hardver csatlakoztatasa

A hardver csatlakoztatasa (folytatas)

D. A DSM-G600 hatuljat
magunk el6tt tartva
illessze a mereviemez
jobb oldalat a tartéba. Ha
a helyén van, nyomja le a
bal oldalat is.

E. A csavar segitségével
roégzitse a merevlemezt a
DSM-G600-hoz. Helyezze
vissza a boritot, és
csavarozza vissza a két
csavarral a DSM-G600-
ra.

F. Csatlakoztasson egy
Ethernet kabelt a DSM-
G600 hatuljan talalhato
Ethernet portra.

Megjegyzés: A kezdeti beallitasnal sziikséges az Ethernet kabel. A vezeték
nélkili beallitasok befejezését kovetéen az Ethernet kabelre tébbé nincs
szlikség, a DSM-G600 vezeték nélkil is képes kommunikalni.
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A hardver csatlakoztatasa

A hardver csatlakoztatasa (folytatas)

G. Csatlakoztassa az
antennat a DSM-G600
hatuljan talalhaté antenna
bemenetre.

H. Csatlakoztassa az ara-
adaptert a hatsé panelen
talalhatdé elektromos
bemenetre. Ezutan dugja
be a masik végét az aram-
adapternek afalicsatlakozoba
vagy elosztoba. A Power
LED kigyulladasa jelzi a
megfelel6 mikddést.

Figyelmeztetés: Az elsé bekapcsolast kovetéen a DSM-G600 felajanlja
a merevlemez formattalasat, ha ez még nem toértént meg. Ez a mivelet
eltarthat néhany percig a merevlemez méretétdl fliggéen. A miivelet alatt
a power LED folyamatosan villog. Amint a power LED villogasa megsz{int,
elérheti a DSM-G600 web-alapu konfiguraciés menujét. A mivelet alatt
semmiképpen ne kapcsolja ki az aramellatast.
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Vezeték nélkili telepitési megfontolasok

Vezeték nélkuli telepitési
megfontolasok

A DSM-G600 vezeték nélkiili kapcsolatanak kdszénhetéen a vezeték nélkiili halézat
szinte barmely pontjabdl megoszthatja adatait és média fajljait. Ugyeljen azonban arra,
hogy a falak, fddémek és mas olyan tereptargyak szama, vastagsaga és elhelyezkedése,
amelyeken a vezeték nélkiili jelnek at kell haladnia, csokkenthetik a hatétavolsagot. A
tipikus hatétavolsag az anyagok tipusatél és a radidfrekvencias zajtdl is fligg. Az alabbi
alapvet6 elbirasokat kdvetve maximalizalhatja a vezeték nélkili hatétavolsagot:

1 lgyekezzen a minimalisra cstkkenteni a DSM-G600 és a tébbi halozati eszkdz kozti
falak és fodémek szamat — minden fal és fodém akar 1-30 méterrel is csdkkentheti a
DSM-G600 hatotavolsagat. Helyezze el ugy az eszkdzoket, hogy a falak, fédémek
szama a lehetd legkevesebb legyen.

2 Ugyelien a halozati eszkdzok kdzti Gt egyenességére. Egy 0,5 méter vastag fal
45 fokos szdgben csaknem 1 méter vastagsagu. 2 fokos szégben ez 14 méteres
vastagsagot is jelenthet. Helyezze el ugy az eszkdzodket, hogy a jelek egyenesen
(ne szégben) haladjanak at a falakon és fédémeken.

3 Az épitéanyagok is befolyasolhatjak a hatétavolsagot. A fém ajtok és az aluminium
diszitéelemek csOkkenthetik azt. Prébalja ugy elhelyezni a hozzaférési pontokat,
vezeték nélkili routereket és szamitdgépeket, hogy a jel a sima falon vagy nyitott
ajtékon haladhasson keresztil. Olyan anyagok és targyak, mint az Giveg, az acél, a
fém, a hészigetelt fal, a viz (akvariumok), tikrok, fémszekrények, a tégla és a beton
gyengiti a vezeték nélkdli jelet.

4 Hagyjon legalabb 1-2 méter helyet a radiofrekvencias zajt kibocsaté elektromos
eszk6zOk és a berendezés kozott.

5 Ha 2.4GHz-es vezeték nélklli telefont vagy X-10 termékeket (vezeték nélkili
mennyezeti ventilatorok, lampak és otthoni biztonsagi berendezések) hasznal,
a vezeték nélkuli kapcsolat drasztikusan csdkkenhet vagy telijesen elveszhet.
Ellenérizze, hogy a 2.4GHz-es telefon bazis egysége olyan tavol legyen a vezeték
nélkuli eszkdzoktél, amennyire csak lehetséges. A bazis egység akkor is kuld
jeleket, amikor nem hasznalja a telefont.
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Windows Connect Now

Windows~ Connect Now (WCN)

Note: Ez a tulajdonsag csak a Windows® XP Service Pack 2 telepitését kovetéen
érheto el.

Ebben a fejezetben bemutajuk, hogyan hasznalhatja a Vezeték nélkili beallitas varazslot
a DSM-G600 gyors és biztonsagos beallitdsahoz. Sziiksége lesz egy szabad USB flash
meghajtéra a DSM-G600 WCN vezeték nélkili beallitasahoz.

Ha nem telepitette a Windows® XP Service Pack 2-6t vagy nem szeretné hasznalni a
WCN-t, lépjen elére a 13. oldalra.

Kattintson a Start > Kellékek >
Kommunikacio > Vezeték nélkiili
halézat beallitasok varazslora.

Kattintson a Tovabb gombra.

Ha korabban mar hasznalta a WCN-t mas
vezeték nélkuli halézati eszkdz konfiguralasara,
és ugyanazokat a beallitasokat szeretné
alkalmazni a DSM-G600 esetében is, et

kattintson az Uj szamitégépek vagy eszk6zok (st
hozzaadasa a Vezeték nélkiili halézathoz LS SRS S R s
sorra, és ugorjon a 12. oldalra.

Uj vezeték nélkili beallitasok létrehozasahoz

kattintson az Uj vezeték nélkili halézat

beallitasa sorra

Kattintson a Tovabb gombra. },..—| =T
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; ® .
Windows Connect Now (folytatas)

Billentylizze be a halézat nevét (SSID)

Wireloss Metwerk Setup Wizard

Create & nanss For pour warsless network. :

e your nebark & name, using up b 3 charcters,

Ha szeretné, hogy a Windows egy
véletlenszer(i halézati kulcsot osszon ki
(titkositasi kod), valassza a Hal6zati kulcs
automatikus hozzarendelése sort.

Metwork rame (SSI0): [ gy

Tojprewent cutsiders from accessing o nstwork, Windows will sutomatically assgn &
WEP o b

Ha manudlisan szeretné kiosztani a
haldzati kulcsot, valassza a Halézati
kulcs manualis hozzarendelése sort.

) Marnaaly assign & rstwerk by

Ui Bt rption # yous rasudd prabar b crabt piur e ki, o A4 & febws ke b i
ey whshess ke g 1 o .

WPA-PSK hasznalatahoz jeldlje ki e
a WPA titkositas hasznalata WEP Lo
helyett sort. T
Kattintson a Tovabb gombra.

Enter 8 WEP kiey for your wireless network.
Ez az ablak jelenik meg, ha a WEP e
kulcs manualis kiosztasat valasztotta. ity 0025 ot g 0 el
Billentylizze be a kivant titkositasi kulcsot AT ofe Fan
a jelzett helyre, majd erdsitse meg a
kulcsot. T oo M
Kattintson a Tovabb gombra. = Jwala—m |
Ez az ablak jelenik meg, ha a WPA i L e
kulcs manualis kiosztasat valasztotta.

Billentylizze be a kivant titkositasi kulcsot - -
a jelzett helyre, majd er6sitse meg a
kulcsot.

tegerkiayt [ FTTTTTTTTTTTITTTTIIONNNE (4 characties)
" oD ;

15 charactive 3¢ 1 yps

G the st e of thes i, oo e et Hhs by el o ther etk settegs for
safehosong.

Kattintson a Tovabb gombra. }[ e
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Windows Connect Now

Windows~ Connect Now (folytatas)

Ez az ablak jelenik meg, ha a WEP vagy
WPA kulcs kiosztasa megtortént. Kovesse
a képernydn olvashaté utasitasokat a
beallitasok USB kulcsra mentéséhez.

Kattintson a Tovabb gombra.

Wireless Hetwork Selup Wizard

Save settings to your flash drive, %

Phug yosar lach diten ko any LS part on this computer, and wakt for the deive letter to

U this drive febter r oo @ diferent one

(3B
i

Pl v |

seconds

Ez az ablak jelenik meg, miutan sikeresen
atmasolta a beallitdsokat az USB
kulcsra. Kdvesse a képernyén olvashaté
utasitasokat.

Az USB kulcsot a DSM-G600 USB portjara
illesztve az USB LED lassan villogni kezd,
mig felismeri az USB kulcsot, majd ezt
kovetéen kikapcsol. Az USB LED ezt
kdvetden gyorsan villan haromszor, majd Ujra
elalszik. Amint az USB lampa Ujra folyamatos
fénnyel vilagit és a WLAN LED villogni kezd,
eltavolithatja az USB kulcsot.

Kattintson a Tovabb gombra.

Wireless Hetwork Selup Wizard
Transfer your netwark settings bo your sther comgaiters or devices,

Your mituenrk, attings are saved bo the Hash detve. Mows Folouy Ehese steps:

3. Pl the flash deive w0 e vl . et My cereicns wl bk s bt e
e o the trensfes i compiste; okherwise wek 30 peconds.

2. Mmgthe b d etk

3. Pl the flash drive badk rite thes computer, and then dick et

e ¥

Amint végzett a DSM-G600 vezeték nélkiili
beallitasaival, egy a kévetkez6hoz hasonlo
ablak jelenik meg.

Ezzel befejezte a DSM-G600 vezeték
nélkili konfiguralasat.

4| st > | [ conel

Wireless Hotwark Setup Wizard ®
The wizard completed successfully

Fiaar b bk . P iy 1 i, Vou v sasomefuly

st 115 the folowing devices:

DLk DML - 135656 TE0 (Othar )

et Nebwork Sethegs

] Far securky reasans, remove netwark ssthings from my flash
e

To chose this rzard, chok Finish,

Kattintson a Befejezés gombra.

S|

Ezzel a WCN vezeték nélkiili beallitasokkal végzett.
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Konfiguracié

Konfiguracioé

A web-alapu konfiguracié eléréséhez illessze a DSM-G600 CD-t a CD-ROM
meghajtéba.

D-Link

Ry Rertuntin for Poapla 054 GE0
BOZ. 116 Wireless Network
Storage Enclosure

e it uef Jmale ke Mg S Dt
s K oy rexments gy o ey
s nesw L Mg Frodet

Thank You for Purchasing Your D-Link Product

P Launch D-Link* Easy Saarck Wility

Kattintson a Launch D-Link Easy
Search Utility (D-Link Gyorskeresd
segédprogram inditasa) sorra. B Vinw Quch st Gas

B View Musenl
I Imstall Adooe® Readar®
B Vit uspport dlisk com

I Easy Search Utility.

Jeldljon ki egy elérheté DSM-

G600-as készuléket, és kattintson
a Configuration (Konfiguracio) :
gombra a web-alapu segédprogram =

inditasahoz.

Apply

Link hame

s ]

-';mf
Billentylizze be az admin sz6t a
felhasznalénév mezbébe, a jelszd DSM-GEDD
mez6t pedig hagyja uresen. User Nerme:

Kattintson a Config
(Konfiguralas) gombra.
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Konfiguracio

Konfiguracio (folytatas)

Kattintson a Run Wizard (Varazslé
inditasa) sorra

A varazslo6 végigvezeti 5 [épésen:
Jelszo

Id6z6na

LAN beallitasok

Tovabbi beallitadsok

Vezeték nélkili beallitasok

2} DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer

D-Link

iy

‘Welcome to the DSM-GB00 Setup YWizard. The Wizard will guide you
through these five quick steps. Begin by clicking on Next.

1. Set Password

2. Choose Time Zone

3. Set LAN Connection Type

4. Set Additional Information

6. Set Wireless LAN Connection
6. Restant

Kattintson a Tovabb gombra.

Billenty(izzon be egy Uj jelszét, és
er@sitse meg azt.

£} DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer
D.Link 56007 S6tip Wizard
Set Password

You may change the admin account password by entering in a new
password. Click Next to continue.

New Password | |

Confirm Password

Swd

Back Next Exit

Kattintson a Tovabb gombra.

Valassza ki a megfelel6 Id6zonat
a legordiilé menibdl.

Kattintson a Tovabb gombra.

2 DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer

W-Go0OF Setup Wizard
Choose Time Zone

Select the appropriate time zone for your location and click Next to

continue.

| (GMT-08.00) Pacific Time (US & Canade) Tijuana |

S0

Back Next Exit
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Konfiguracié

Konfiguracio (folytatas)

Valassza a Statikus vagy a Dinamikus IP-cimet. Ha a Statikusat valasztotta, a kdvetkezd
mezdket kell kitdltenie:

Statikus IP-cim
Alhalézati maszk
Gateway cim — Rendszerint a router

T SMGEOO - Micresaft Internet Fxplorar

U5 M-GOUTE SETUR Wizard

1 Select LAN Connection L]
LAN cime Selact your connaction typs An_d fill sut tha mrmar-'oni
DNS kiszolgalé6 — A Domain Name Ry, CR T oo
Server forditja le a Domain neveket i
IP-cimekre
P Address
Valassza a DHCP kliens médot, ha van a St Mtk
halézatan DHCP szerver. Ha a Dinamikus e
IP-cimet valasztotta, akkor mas beallitast L mm
nem kell végeznie ebben az ablakban. <15
Bock Mext Exit
Kattintson a Tovabb gombra. ?

3 DSM-G600 - Microsafl Intarnet Explorer

DSKEGBUNE SETR Wizar
Set Additional Information

Entir your Workgraug, Namo_ and Description for th DEM-G600

Otherwise you may accop the defaull names and click Hext 1o

cantinus.

Adja meg a Munkacsoport nevét,
egy nevet a DSM-G600-nak (fontos,
ha tébb adattarolo is talalhato a
halézataban) és egy leirast.

Woskgroup  workaoup

Name  DSM-GEOD

Description  Motwark Stoeage Encle

Kattintson a Tovabb gombra.

Vezeték nélkili médban valassza a

kliens vagy a hozzaférési pont (access : :

point) Gzemmodot. Valassza az Enable DSWEGEOGE SEtip WESTd
(Bekapcsol) opcict a vezeték nélkiili funkcio T e o e i
aktivalasahoz illetve a Disable (Kikapcsol) SRR

e 2 2L Cannection Made () infrastructure £ Ad-Hoe
opciot annak kikapcsolasahoz. i S s

[Wireless Mode | 802 11h/g -2 40GH: ¥

Valassza a kliens Uzemmoddot, ha egy Secisky Meds [ None =
meglévé vezeték nélkiili routerhez vagy BRI i
hozzaférési ponthoz kivan csatlakozni. e Fauram

Valassza a hozzaférési pont médot, ha Letaul ey

a vezeték nélkili kliensek kozvetlenill a
DSM-G600-hoz csatlakoznak.

207



Konfiguracio (folytatas)

Ha a vezeték nélkuli beallitasokat a Windows Connect Now (WCN) alatt mar konfiguralta,
kattintson a Next (Tovabb) gombra a kdvetkezd ablakban a beallitasok mddositasa
nélkil. AWCN beallitasi utasitasokhoz lépjen vissza a 10. oldalra.

Figyelmeztetés: A DSM-G600 nem tudja athidalni vagy kiterjeszteni a vezeték nélkili
halézatot vezeték nélkil. A késziiléket egy routerre, halézati kapcsoléra vagy hub-ra
csatlakoztatva egy Ethernet kabellel egy kilén vezeték nélkili halézat vagy szegmens

hozhato létre

Ha a kliens modot valasztotta, a
kovetkezd csatlakozasi modok kézil
kell valasztania:

Infrastrukturalis — egy hozzaférési
ponthoz vagy vezeték nélkili routerhez
csatlakozik

Ad-Hoc — kozvetlenll csatlakozik egy
masik vezeték nélkili klienshez — pl.
egy vezeték nélkili adapterrel felszerelt
hordozhaté szamitogéphez.

A hozzé&férési pont mod beallitasahoz
ugorjon a 18. oldalra

Kattintson a Site Survey (Halozat keresése)
sorra az elérhet6 vezeték nélkili hal6zatok
megjelenitéséhez vagy billentylizze be
manualisan a vezeték nélkili beallitdsokat. Az
SSID a halézat minden eszk6zén meg kell, hogy
egyezzen.

T DSM GS00 - Microsoft Internet Explorer

D -G B0 t-.'". ‘ Lol
Set Wireless LAN Connection
Mode: O Access Point =) Chert

Wirbleas

(=) Enable ) Disable

Connection Mode (=) Infrastructure C) Ad-Hoe
SEI0 EXAMPLE
[Wirsless Mode | H02110/g- 2. 4GHe
Securty Mede
Authentication
Encryplion Made
ey Feamal
Default Kay
Keyt

eyl

Key3

Feyd

Pra-Shared Key

Sie Survey

Hana »

Open  Shared

Kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Kattintson annak a vezeték nélkli
halézatnak a radié gombjara,
amelyhez csatlakozni szeretne.

Kattintson a Connect

T USM-GB0D - Microsolt Internel Explorer
DLink

(Csatlakozas) gombra.

Lgaq 4 Connact
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Konfiguracié

Konfiguracio (folytatas)

Ha a WEP titkositast valasztja, billentylizze be
ugyanazokat az adatokat, amelyek a vezeték
nélkuli routeren vagy hozzaférési ponton is
megtalalhatok.

Security Mode (Biztonsagi mod) — Valassza
a WEP-et.

Authentication (Hitelesités) — Valassza az
Open (Nyilt) vagy a Shared (Megosztott)
opciot.

Encryption Mode (Titkositasi mod) — Valassza
ki a titkositas szintjét (64 vagy 128 bites)
Key Format (Kulcs formatum) — Valassza a
Hex vagy az ASCII kddot.

Default Key (Alapbeallitott kulcs) — Valassza
ki, melyik kulcsot szeretné hasznalni

Key (1-4) — Billentylizze be a WEP kulcsot.
Akar 4 kiilonb6zd kulcsot is megadhat.

Kattintson a Next (Tovabb) gombra.

2 DSM-G600 - Micrseaft Interned Fxplarar.

LAY Ry e

Set Wireless LAN Connection

Mode: ) Access Pont (5 Clent

[Wirthess (2 Enable O Draable

Connection Mode (= infrastiucturs ) Ad-Hoc

SSID EXAMFLE | Sl Sunvey |

[Wirehess Mode | 802,11ty - 2 4GH: »

Gacunty Mode | VWEP v

Authentication () Open () Shared

Encryption Mode | 548t ~

Ky Forma HE: =

Dafauh ey Kyl

eyl 1234567890

hay2

Hyd

Kinpd

Pre-Shared Koy
Q00
Back Nex! Exil

Ha a WPA-PSK modot valasztotta,
billenty(izze be ugyanazokat az adatokat,
amelyek a vezeték nélkili routeren vagy
hozzaférési ponton is megtalalhatok.
Security Mode (Biztonsagi mod) — Valassza
a WPA-PSK-t.

Pre-Shared Key (El6re kiosztott kulcs) —
Billenty(izze be a halozat WPA beallitasat.

2 DSM-G600 - Micrseaft Interned Fxplarar.

JSTRLGUGE SETIT Wizard

Set Wireless LAN Connection

Moda: ) Accass Point () Clart

[Wirthess (2 Enable O Draable

Connection Mode (= infrastiucturs ) Ad-Hoc

SSID EXAMFLE | Sl Sunvey |

[Wirehess Mode | 802,11ty - 2 4GH: »

Secunty Mode | WPa_FSK

Adthentication Open Shared

Encryption Made

Ky Forma

Oafault kay

Kayl

hay2

Hyd

Kinpd

Pre-Shared Kay | EXAMFLERSE
Q00
Back Nex! Exil

%

Kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Ha részletesen kivancsi a WEP és WPA biztonsagra, kérjuk, olvassa el a
D-Link CD-ROM:-on talalhaté Hasznalati Utmutatd Vezeték nélkiili biztonsag

fejezetét.

Ugorjon eldre a 20. oldalra a kliens beallitas folytatasahoz.
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Konfiguracio

Konfiguracio (folytatas)

Ha a hozzaférési pont izemmaddot valasztotta,
a kovetkez6 halézati beallitasokat kell

megadnia: 3 D5M GEO00 - Microsoft | Expl
. 1.z 1} icrosofl Internet Explorer
SSID - Adja meg az SSID-t vagy a halézat .
nevét DSWEGEOONSEfp Wizard
" Set Wireless LAN Connection

Channel (Csatorna) — Valassza ki a vezeték MG et C o
nélkili halézat csatornajat (1-11). s
802.11g Only Mode (Csak 802.11g mod) T S
— Valassza az Enabled (Bekapcsol) opcidt, o2 115 Oy e O Evbid © Dioted
ha minden eszkéze 802.11g szabvany SSOBravicast O Emitiod O Divaied
szerinti. EQyéb esetben valassza a Disabled  |[ivun o o
(Kikapcsol) opciot. S,

SSID Broadcast (SSID sugarzas) — 7

Valassza az Enabled (Bekapcsol) opciot, ha e

engedélyezni szeretné, hogy a vezeték nélkuili Va2

eszkozok lathassak SSID azonositojat. o

Security (Biztonsag) — Valassza ki a '

megfeleld opciot a WEP, a WPA vagy a WPA-
PSK biztonsag kivalasztasahoz.

fo
i0
A=

Kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Ha a WERP titkositast valasztja, billentylizze
be a kdvetkezd beallitasokat:
Security Mode (Biztonsagi mod) — Valassza

2 DSM-G600 - Micrseaft Interned Fxplarar.

D-Link

DSREGEUGE SEtip Wizard
Set Wireless LAN Connection

a WEP-et. Moda: (5) Arcass Port ) Cliaet
Authentication (Hitelesités) — Véalassza a ey e
Shared (Megosztott) opciét. s e
Encryption Mode (Titkositasi mod) — 802 1 Dely Made O Enabing 3 Cisabnd
Valassza ki a titkositas szintjét (64 vagy LIS el et U
128 bites) i care
Key Format (Kulcs formatum) — Vélassza a L

Hex vagy az ASCII kodot. i :
Default Key (Alapbeallitott kulcs) — Valassza O Emm

ki, melyik kulcsot szeretné hasznalni Ky

Key (1-4) — Billenty(izze be a WEP kulcsot. 5

Akér 4 kilénbdzd kulcsot is megadhat. R 10X i acers -2 LA-HL
Adja meg ugyanezeket a beallitasokat a ggg

vezeték nélkuli klienseken is.

Kattintson a Next (Tovabb) gombra.
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Konfiguracié

Konfiguracio (folytatas)

Ha a WPA-PSK moédot valasztotta,
billentylizze be a kdvetkez6 beallitasokat:
Security Mode (Biztonsagi mod) — Valassza
a WPA-PSK-t.

Encryption (Titkositas)— Valassza a TKIP-t
vagy az AES-t

Pre-Shared Key (El6re kiosztott kulcs) — A
kulcs vagy passphrase beéllitds egy 8-63
karakter hosszusagu alfa-numerikus jelszé.
A passphrase jeleket (17*_) és sziineteket
is tartalmazhat. Ellenérizze, hogy a kulcs
pontosan megegyezik-e a klienseken
beallitottakkal.

3 0SM-GEOD - Micresaft Internat Feplarar

el Al By Wiy
Set Wireless LAN Connection
Mode: (%) Access Point i Clent

Wirtless ) Enable (7 Drable
S5I0 EXAMPLE

Channal [ Aurio Select
B02.11g Osdy Mude ) Enabled (%) Disabled
S50 Broadcast (=) Enabled () Disablod
Security WPA_PSE ¥
Encryption THP |

Koy Fomne ASCH

P

Shared | EXAMPLERSK
Hay
Confemad
Pre-
Shared
Hay

EXAMPLEFSK]

It -0 o e ASCH chat st s,

Swd

Back Moxt Exit

Kattintson a Next (Tovabb) gombra.

Ha a WPAmddot valasztotta, billentylizze
be a kdvetkez6 beallitasokat:
Encryption (Titkositas) — Valassza a
TKIP-t vagy az AES-t

RADIUS Server IP — Billenty(izze be a
RADIUS szerver IP-cimét

Port — Adja meg a hasznélt port
szamat

Shared Secret (Megosztott titok)
— Billentylizze be a hasznalt kulcsot.
Ennek a kulcsnak pontosan meg kell
egyeznie a klienseknél beallitottal.

W [SM-GEOD - Micresaft Internet Fxplarer

Set Wireless LAN Connection

Mode: (5} Accens Point () Chent
Wireless. (%) Enable () Disablo
2810 EXAMPLE
Channal [%] Auto Select
B02.11g Only Mode ) Enabled () Disabled
SSI0 Broadcast (2 Enabled O Drvabled
Secunly WA -
Encryption THF
Ky Fomat
RADIUS
Gawr T

Poa

Sharsd

Secret

Back Mext Exil

FHa részletesen kivancsi a WEP és WPA biztonsagra, kérjik, olvassa el a
D-Link CD-ROM-on talalhaté Hasznalati Utmutatd Vezeték nélkiili biztonsag

fejezetét.
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Konfiguracio

Konfiguracio (folytatas)

3 05M-GE0O - Micresoft Intarnet Explorar
DSWEEE00 Setip Wizard
Setup Completed

The Satup Wizard is comglete, Click on Back to make any changas.
Chck Restart bo save the current sellings and restart he DEM-CGED0

QY0

Back Restart Exit

T

Kattintson a Restart (Ujrainditas) gombra.

Ezzel befejezte az alapvetd konfiguraciot a beallitas
varazslé hasznalataval!
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Fajlok és mappak megtekintése

A bels6/USB meghajton tarolt adatok megtekintéséhez kattintson kétszer
a Halozati helyek ikonra az asztalon, majd kattintson kétszer a bels6/USB
meghaté ikonjara.

k My Metwork Places

File Edit Wiew Favortes Tools Help I

o Bt =P | I? _/.'-\‘ Search h Folders v

Address | S My Network Places v| B s | morton antivrus @ -
I o Al Name Comments
Network Tasks | S J0Link Router Internet Access A
4 = DCS-2000-107 10/100 Fask Ethy
i Add @ network place Q ! i
X ,@,DCS-SZZD-IDQ Z-way Audio Inke
& View netork B pes-sa00-101 10100 Fast Ethe
connections
& pCs-950G MPEG# Inkermiet

Q Set up a home or small
office network

el on D-Link M g NOMNS-GL2Z0YSea

al
< Setup a wireless
network For a home or
small office

Sy View warkgroup
computers

@ Hide icons For
networked UPRP
devices

Alapbeallitasok esetén minden haldzati felhasznal6 olvasasi/irasi joggal
rendelkezik a bels6/USB meghajté minden fajljara és mappajara.

Ha részletesen kivancsi a felhasznaldk |étrehozasara és a jogosultsagok
kiosztasara, kérjik, olvassa el a DSM-G600 CD-n talalhaté Hasznalati Utmutato
Konfiguracios segédprogram hasznalata cimi fejezetét.
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Meghajtok feltérképezése

A DSM-G600-hoz csatlakoz6 bels6/USB meghajté(k) egy meghatarozott
mappajanak kioszthat egy meghaijto jelzést (pl. E:).

802, 11G Wireless Network
Storage Enclosure

Kattintson a Launch D-Link Easy
Search Utility (D-Link Gyorskeresd
segédprogram inditasa) sorra.

B Vititsupgort dhai con

Jeloljon ki egy elérheté DSM-G600
késziiléket.

Az elérheté megosztott fajlok
megjelennek. Jeldlje ki a feltérképezni
kivant fajlokat.

Vélasszon ki egy szabad meghajto jelet
a legoérdiilé menubdl, majd kattintson a
Connect (Csatlakozas) gombra.

Miutan megnyomta a Connect gombot, a feltérképezett meghajté azonnal
elérhetévé valik. Kattintson kétszer a Sajatgép ikonra az Asztalon.

Kattintson kétszer a feltérképezett
meghajtéra annak eléréséhez.

A DSM-G600-hoz csatlakozé bels/USB
meghaijté(k) egy meghatarozott mappajanak
kioszthat egy meghaijté jelzést (pl. E:).
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Jegyzetek
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Technikai Tamogatas

Meghajté programokat és frissitéseket a D-Link Magyarorszag
weblapjarol tolthet le.
Telefonon technikai segitséget munkanapokon hétf6tél-csitortokig
9.00 — 16.00 6raig és pénteken 9.00 — 14.00 oraig kérhet
a (1) 461-3001 telefonszamon vagy a support@dlink.hu
emailcimen.

Magyarorszagi technikai tamogatas :

D-Link Magyarorszag
1074 Budapest, Alséerdésor u. 6. — R70 Irodahaz 1 em.

Tel. : 06 1 461-3001
Fax: 06 1 461-3004

email : support@dlink.hu
URL : http://www.dlink.hu

S ®
D-Link
Building Networks for People

©2005 D-Link corporation. Minden jog fenntartva. A markanevek és a védjegyek birtokosaik tulajdonat képezik.
A szoftverek és a termékjellemzdk el6zetes értesités nélkili modositasanak jogat a gyarto fenntartja.




D-Link

Building Networks for People

== Installasjonsveiledning

DSM-G600
Tradles nettverkslagringsenhet



Systemkrav

Systemkrav

Datamaskin med Windows® XP eller 2000

Internet Explorer 6.0 eller Netscape® Navigator 7.0 og senere
Et tradlgst 802.11g/b-nettverk

USB-harddisk og/eller intern 3,5” PATA/IDE-harddisk

En tilgjengelig Ethernet-port pa nettverket*

* Du ma bruke en Ethernet-kabel under fgrste gangs oppsett. Nar den
traddlgse konfigurasjonen er stilt inn, kan du koble fra Ethernet-kabelen
og begynne & kommunisere tradlgst med DSM-G600.

Innholdet i pakken

Handbok og
programvare pa CD

D-Link DSM-G600
Tradlgs lagringsenhe

Ethernet-kabel 12V 3A strgmadapter
Merk: Bruk av stremadapter med

en annen spenning vil skade
produktet og oppheve garantien.

Vennligst kontakt forhandleren hvis noen av disse delene mangler.
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Oversikt over maskinvaren

Panelet foran

HDD full-lampe WLAN-lampe

Angir at den interne harddisken ikke Et konstant lys angir at tradlgs

har mer plass. kommunikasjon er mulig. Denne
lampen blinker under tradlgs
dataoverfaring.

LAN-lampe

Konstant lys angir Ethernet-forbindelse.
Blinking angir trafikk via Ethernet-
porten.

Palav-knapp

Stremlampe Trykk for & sla pa enheten. Hold
Konstant lys angir forbindelse knappen inne til enheten slas av
til en fungerende stremkilde. nar du vil sla av strammen.

Blinking angir oppstart, ny start
eller formatering.
USB-lampe

Konstant lys angir at en USB-stasjon er

HDD-lampe koblet til. Blinking angir at USB-stasjonen
Angir aktivitet pa den blir registrert nar den kobles til farste
interne harddisken. gang.
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Oversikt over maskinvaren

Panelet bak

Tilbakestillingsknapp

Nar du trykker pa tilbakestillingsknappen i 10
sekunder med en binders, tilbakestiller du enheten til

Antenne fabrikkinnstillingene. Knappen er inne i hullet, slik at
Kobles til et tradlgst den er beskyttet mot utilsiktet tilbakestilling.
nettverk.
Stremkontakt
Kontakt til den medfalgende
stremadapteren.
Vifte/ventil

Vifte som avkjgler den
interne harddisken.

LAN-port

Kontakt for Ethernet-nettverket. LAN-porten statter
Auto MDI/MDI-X, slik at du kan koble til en hel kabel
eller tverrkabel.

Frakoblingsknapp

Trykk pa denne fgr du fijerner
USB-stasjoner fra DSM-G600.

USB 2.0-porter

Bruk disse portene til tilkobling av USB 2.0-
stasjoner. USB 1.1-stasjoner kan ogséa kobles
til, men begrenses til USB 1.1-hastighet.
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Oversikt over installasjonen

Oversikt over installasjonen

Nar du har fullfgrt installasjonen av DSM-G600, kan nettverket ditt se ut som
i oversikten nedenfor.

Klientmodus

——— Internet ir

N —

Kabel/ADSL-modem

| Tradlos G-ruter .
| ) Kl
—

S —
DSM-SZ_O-t-r;dIus “‘ ‘l B

4

—
Datamaskin 1

mediespiller

.. Datamaskin 2 med
b % tradles G-adapter
—

UsBstasion’ 1S 1V-G600

Tradlgs G-
nettverkslagringsenhet
Tilgangspunktmodus
P Internet §
N\

™ Kabel/ADSL-modem

Jj l Bredbandsruter
—— N a

Datamaskin 1

Datamaskin 3 med
/ tradlgs B-adapter
= A\
(1 \\\ )
DSM-320 tradlos @
mediespiller _\ 500
Datamaskin 2 med
neﬂverks\agnngsenhet tradlos G-adapter
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Installere maskinvaren

Installere maskinvaren

A. Skru ut de to skruene pa
bakpanelet til DSM-G600
for a fierne dekslet.

B. B. Koble IDE-kabelen
til IDE-kontakten pa
harddisken.

Merk: Pass pa at
jumperinnstillingen
pa harddisken er stilt
til Master eller Cable
Select.

C. C. Koble stremkabelen
til stremkontakten pa
harddisken.
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Installere maskinvaren

Installere maskinvaren (fortsatt)

D. Sta motbaksiden av DSM-
G600, og sett hgyre side
av harddisken inn i huset.
Klem sa ned venstre
side.

E. Bruk festeskruene til & feste =
harddisken til DSM-G600. ST -
Sett pa dekslet igjen, og g €
skru inn de to skruene pa
bakpanelet til DSM-G600.

F. Koble en Ethernet-kabel
til Ethernet-porten pa
baksiden av DSM-G600.

Merk: Du ma bruke en Ethernet-kabel under fgrste gangs oppsett. Nar den
tradlgse konfigurasjonen er stilt inn, kan du koble fra Ethernet-kabelen og
begynne & kommunisere tradlgst med DSM-G600.
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Installere maskinvaren

Installere maskinvaren (fortsatt)

G. G. Koble antennen til
antennekontakten pa
baksiden av DSM.

H. H. Koble stremadapteren
til kontakten pa bakpanelet.
Koble den andre enden
av stremadapteren til et
vegguttak eller stremskinne.
Stremlampen slas pa for a
angi riktig drift.

Merk: Nar du slar pd DSM-G600 for fgrste gang, blir du spurt om du vil
formatere harddisken, hvis den er uformatert. Denne prosessen kan ta flere
minutter, avhengig av sterrelsen pa harddisken. Stramlampen blinker mens
denne prosessen pagar. Nar stremlampen lyser konstant, kan du fa tilgang
til den nettbaserte konfigurasjonen til DSM-G600. |kke sla av enheten i
Igpet av denne prosessen.
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Dette ma du ta hensyn til ved installasjon av tradlgst utstyr

Dette ma du ta hensyn til ved
installasjon av tradlgst utstyr

DSM-G600 gir deg tilgang til dine lagrede data og mediefiler ved hjelp av en tradlgs
forbindelse fra s& godt som hvor som helst innenfor driftsomradet til ditt tradlgse
nettverk. Du ma imidlertid huske pa at antallet, tykkelsen pa og posisjonen til vegger,
tak eller andre gjenstander som de tradlgse signalene ma ga gjennom, kan begrense
omradet. Typiske omrader varierer avhengig av typene materialer og radiofrekvensstay i
bakgrunnen hjemme hos deg eller i bedriften. Fglg disse grunnleggende retningslinjene
for & optimalisere det tradlgse omradet:

1

Pass pa at det er sa lite vegger og tak som mulig mellom DSM-G600 og andre
nettverksenheter — hver vegg eller hvert tak kan redusere omradet til DSM-G600
med 1-30 meter. Plasser utstyret slik at mengden vegger eller tak er minimal.

Tenk pa den direkte linjen mellom nettverksenhetene. En vegg som er 0,5 meter
tykk, virker 1 meter tykk med en vinkel pa 45 grader. | en 2-graders vinkel virker den
over 14 meter tykk! Plasser utstyret slik at signalet gar rett gjennom vegg eller tak
(i stedet for i vinkel) for bedre mottak.

Byggematerialer utgjer en forskjell. En kompakt metallder eller aluminiumsstolper kan
ha negativ innvirkning pd omradet. Forsgk & plassere tilgangspunkt, tradlgse rutere
og datamaskiner slik at signalet gar gjennom tgrrmur eller apne derer. Materialer og
gjenstander som glass, stal, metall, isolerte vegger, vann (akvarier), speil, arkivskap,
murstein og betong forringer de tradlgse signalene.

Plasser produktet minst 1—2 meter fra elektrisk utstyr eller utstyr som avgir
radiofrekvensstoy.

Hvis du bruker 2,4 GHz tradlgse telefoner eller X-10 (tradlgse produkter som
takvifter, lys og alarmsystemer) kan den tradlgse ytelsen forringes kraftig eller
odelegges fullstendig. Pass pa at 2,4 GHz telefonbaser er sa langt fra det tradlgse
utstyret som mulig. Basene overfgrer signal selv om telefonen ikke er i bruk.
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Windows~ Connect Now (WCN)

Merk: Denne funksjonen er kun tilgjengelig via Windows® XP med installert
servicepakke 2

Her lzerer du hvordan du bruker veiviseren for oppsett av tradlast nettverk til enkelt og
trygt & stille inn DSM-G600 i et tradlgst nettverk. Du ma ha en USB Flash-stasjon for &
kunne fullfgre det tradlgse WCN-oppsettet pa DSM-G600.

Hvis du ikke har Windows® XP med servicepakke 2, eller ikke @nsker & bruke WCN,
gar du videre til side 13.

Klikk pa Start > Programs (Programmer) >
Accessories (Tilbehgr) > Communications
(Kommunikasjon) > Wireless Network Setup
Wizard (Veiviser for nettverksinstallasjon).

Welcom to the Wireless Network:
Setup Wizard

Klikk pa Next (Neste) }‘ ]

Hvis du allerede har brukt WCN til a konfigurere
annet tradlgst utstyr pa nettverket og vil bruke

samme innstillinger p4 DSM-G600, Klikker e

du pa Add new computers or devices to [P —
the ‘Wireless Network’ network (Foy nye

datamaskiner eller enheter til ”Tradlost el
nettverk”-nettverket ) og gar videre til T

5 [ s gty corvint 5 e ‘Wit Mstwcel: et

midterste trinn pa side 12.

Hvis du vil opprette nye tradlgsinnstillinger,
klikker du pa Setup a new wireless network
(Still inn et nytt tradlest nettverk).

Klikk pa Next (Neste). o] oo |
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Windows Connect Now

Windows~ Connect Now (fortsatt)

Oppgi Network Name
(Nettverksnavn) (SSID).

Hvis du vil at Windows skal tilordne en tilfeldig
nettverksnakkel (krypteringsnakkel), velger
du Automatically assign a network key
(Tilordne nettverksnokkel automatisk).

Hvis du vil tilordne en nettverksnokkel
manuelt, velger du Manually
assign a network key (Tilordne
nettverksngkkel manuelt).

Vil du bruke WPA-PSK, velger du Use WPA
Encryption instead of WEP (Bruk WPA-
kryptering i stedet for WEP).

Wireloss Metwerk Setup Wizard

Ereate & name Bor pour wreless natwork.

e your nebark & name, using up b 3 charcters,

Metwork rame (550000 [ o-ues

) Moy assign & restescrk by

Uit it tption # ypous rasuld prabar b crmate i owes ki, or 433 5 fvew daica b i
ey whshess ke g 1 o .

Klikk pa Next (Neste).

Dette vinduet vises hvis du velger a stille
inn WEP-ngkkelen manuelt. Oppgi gnsket
krypteringsngkkel pa aktuell plass og oppgi
ngkkelen en gang til for & bekrefte.

Enker a WER ey lor your wireless network.

The WEP for
Exacthy S or 13 charactres
Exactly 10 o 26 characters i 04 el & F

& botger WEP ey i more secure bhan @ stk one,

Hbmtak by

COTTTTTIITTITTIITIIIIIOITE | (% charactes)

[ e characters a3 1 o

and o okber

Klikk pa Next (Neste).

Dette vinduet vises hvis du velger a stille
inn WPA-ngkkelen manuelt. Oppgi @nsket
krypteringsnakkel pa aktuell plass og oppgi
ngkkelen en gang til for & bekrefte.

Wireless Hetwork Setup Wicard

Enter o WA key for pour wirchess nebwerk.

Thes YA o

- Exacly 4 charscters usng 045 and A-F

A — S——

15 charactive 3¢ 1 yps

G the st e of thes i, oo can et Hhis by el o ither etk settegs for
safehosong.

Klikk pa Next (Neste).

P
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Windows Connect Now

Windows~ Connect Now (fortsatt)

Dette vinduet vises nar WEP- eller WPA-
ngkkel er tilordnet. Folg retningslinjene pa
skjermen for & overfgre innstillingene til USB
Flash-stasjonen.

Wireless Hetwork Selup Wizard

Save settings to your flash drive,

Phug yosar lach diten ko any LS part on this computer, and wakt for the deive letter to

TR

U this drive febter r oo @ diferent one

Pl v |

seconds

Klikk pa Next (Neste).

Dette vinduet vises etter at innstillingene
er overfgrt til USB Flash-stasjonen. Folg
retningslinjene pa skjermen.

Nar du setter USB Flash-stasjonen | USB-
porten pa DSM-G600, blinker USB-lampen
sakte under registrering av USB Flash-
stasjonen. Deretter slukker lampen. USB-
lampen blinker sa raskt tre ganger og slas
av igjen. Nar USB-lampen lyser konstant
og WLAN-lampen blinker, kan du koble fra
USB Flash-stasjonen.

Wireless Hetwork Selup Wizard

Transfer your netwark settings bo your sther comgaiters or devices,

Your mituenrk, attings are saved bo the Hash detve. Mows Folouy Ehese steps:

3. Pl the flash deive w0 e vl . et My cereicns wl bk s bt e
e o the trensfes i compiste; okherwise wek 30 peconds.

2. Mmgthe b d etk

3. Pl the flash drive badk rite thes computer, and then dick et

e ¥

Klikk pa Next (Neste).

Nar oppsettet av DSM-G600 er fullfart, ser
du et vindu som ligner dette.

Du har fullfgrt den tradlgse konfigurasjonen
av DSM-G600.

s, bk . s iy 1, Vous v sascmenfuly

st 115 the folowing devices:

et Nebwork Sethegs

] Far securky reasans, remove netwark ssthings from my flash
e

To chose this rzard, chok Finish,

Klikk pa Finish (Fullfer).

S|

Det tradlose oppsettet ved bruk av WCN er na fullfort.
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Konfigurasjon

Konfigurasjon

Du far tilgang til den nettbaserte konfigurasjonen ved a sette CD-en for DSM-G600 i
CD-stasjonen.

D-Link
b Rttt Fonpde 0844-0800
B02.116 Wireless Network

Storage Enclosure

e it uef Jmale ke Mg S Dt =
PSS, Ko oy e dudy B iyt D=
enr e L vy Ffodet ==

Thank You for Purchasing Your D-Link Product

P Launch D-Link* Easy Saarck Wility

Klikk pd Launch D-Link Easy
Search Utility (Start enkel
sokefunksjon for D-Link). AR TG R

B View Musenl
b Imstall Adode® Readact
B Vit uspport dlisk com

Search Utility

Marker en tilgjengelig DSM-

G600 og klikk p& Configuration :
(Konfigurasjon) for & fa tilgang til det -

nettbaserte hjelpeprogrammet.

Apply

Link hame Location

Net ]
s ]

'“r-?g.j_
B b
Skriv admin som brukernavn, og la
passordfeltet sta tomt. DSIM-GB00
User Mame:

Klikk pa Config. (Konfigurasjon).
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Konfigurasjon

Konfigurasjon (fortsatt)

X DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer
D-Link

iy

Klikk pd Run Wizard (Kjgr veiviser).

‘Welcome to the DSM-GB00 Setup YWizard. The Wizard will guide you
L. . . i through these fire quick steps. Begin by clicking on Next.
Veiviseren veileder deg gjennom fem trinn:
P d 1. Set Password
assor 2. Chooge Time Zone
Tidssone 3, Set LAM Connection Type
LAN-innstillinger ;‘ 29: :f'd““°”a‘L';'N°’ga”°”t
Ekstrainnstillinger 5 Restan
Tradlgs konfigurasjon
od
Next Exit
Klikk pa Next (Neste). =

2} DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer

D Link 56007 S6tip Wizard
Set Password

Oppgi og bekreft et nytt passord. i e R B

password. Click Next to continue.

New Password | |

Confirm Password

Swd

Back Next Exit

Klikk pa Next (Neste). =p

2 DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer

WGHUOR Setup Yizard

EEX

Choose Time Zone
Select the appropriate time zone for your location and click Next to
continue
Velg aktuell tidssone fra
nedtrekksmenyen | (GMT-08.00) Pacific Time (US & Canade) Tijuana |
w0
Back Next Exit
Klikk pa Next (Neste). -p
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Konfigurasjon

Konfigurasjon (fortsatt)

Velg enten Static (Statisk) eller Dynamic IP address (Dynamisk IP-adresse). Hvis du
velger statisk, ma du fylle ut disse feltene:

Static IP Address (Statisk IP-adresse)
Subnet Mask (Delnettmaske)

Gateway Address (Gateway-adresse)
— Vanligvis LAN-adressen til ruteren.

T SMGEOO - Micresaft Internet Fxplorar

U5 M-GOUTE SETUR Wizard

DNS Address (DNS-adresse) — En m.‘rj:{;if;tg?ﬁ;{:i?;‘ﬁ::‘lm:.m,
domenenavnserver oversetter domenenavn ST
til IP-adresser. OStatic IP
Velg DHCP Client (DHCP-klient) hvis du Silosen
har en DHCP-server i nettverket. Ingen Galeway 1P Address
andre konfigurasjoner er ngdvendig i dette DNS1 (102152811
vinduet nar dynamisk IP-adresse er valgt. PrsLzEe
Swd
Bock Mext Exit
Klikk pa Next (Neste). ?

3 DSM-G600 - Microsafl Intarnet Explorer

OSTELUUE JOTUH IVIZatt
Set Additional Information
Entir your Workgraug, Namo_ and Description for th DEM-G600

Oppgi Workgroup name i o Sccpt h ot s ik M o
(Arbeidsgruppenavn),

Name (Navn) pa DSM- Workgroup workaroup

G600 (nyttig hvis du har o el

flere lagringsenheter i Descspion [iomeos Senye Ence

nettverket)ogDescription
(Beskrivelse).

Swd
Back Haxt Exit
+
Klikk pa Next (Neste). 1
| Wireless Mode (Tradles modus) ;
velger du modus for Client (Klient) eller oSMECED0 Setup WitaTd
Access Point (Tilgangspunkt). Velg s.t_m,....::.;‘c...“‘::u‘:f
Enable (Aktiver) for & bruke den tradlgse e O e
funksjonen eller Disable (Deaktiver) for & P T
sla tradlgs funksjon av. ssio P [ Ste Surey |

[Wirsiess Moda | 02 11/g - 2 $GHz
Securty Mods  |MNone v

Velg Client (Klient) hvis du skal koble :"‘"‘":f““:“h o !
til en eksisterende tradlgs ruter eller S
tilgangspunkt. Velg Access Point Cetaul ey

(Tilgangspunkt) hvis tradlgse klienter
skal koble direkte til DSM-G600.
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Konfigurasjon (fortsatt)

Hvis du har konfigurert de tradlgse innstillingene ved hjelp av Windows® Connect Now
(WCN), klikker du pa Next (Neste) i pafalgende vindu uten konfigurasjonsendringer. Se
side 10 for instruksjoner om WCN-oppsett.

Merk: DSM-G600 kan ikke bygge bro til eller utvide et tradlgs nettverk via tradlgs
forbindelse. Hvis du kobler enheten til en ruter, svitsj eller hub ved hjelp av en
Ethernetkabel, kan du opprette et tradlgst nettverk eller segment.

Nar du velger klientmodus, ma du
velge tilkoblingsmodus:

Infrastructure (Infrastruktur) — Koble
til et tilgangspunkt eller tradlgs ruter.

T DSM GS00 - Microsoft Internet Explorer

FGE00Y Setip Wizard

Ad-Hoc — Koble direkte til en tradlgs A e s LAN.Comnsetion
q . o: 0 Access Point ) Chen
klient, som en beaerbar datamaskin, bwisiess ©Enable Oisabie

med en tradlgsadapter.

Connection Mode (=) Infrastructure C) Ad-Hoe

Sie Survey

S5I0 EXAMPLE
Ga til side 18 for informasjon om [Wieless Mods | 02 11b/g -2 4G4
. Socunty Medo | Mone -
tilgangspunktmodus. Autbsriicaion Open Shared
Encryplion Mode

ey Feamal

Klikk pa Site Survey (Nettverksoversikt) for Detaut ey
a velge nettverk fra en liste over tilgjengelige )
tradlgse nettverk, eller du kan oppgi de e

tradlgse innstillingene manuelt. SSID ma vaere ::::
det samme for alle enheter i nettverket. Pre-Sharad Key
Qo
Back Mext Exit
Klikk pa Next (Neste). *

T USM-GB0D - Microsolt Internel Explorer
DLink

Klikk pa valgknappen ved siden av det
tradlgse nettverket du vil koble til.

Klikk pa Connect (Koble til). )b O D0
Connect Refesh Exit

Lgaq 4 Canrect |
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Konfigurasjon

Konfigurasjon (fortsatt)

Hvis du velger WEP, oppgir du samme
krypteringsinnstillinger som for den tradlgse

3 DSM GE0O - Micresaft Internat Feplars,

DLink

ruteren eller tilgangspunktet. A i bk

Security Mode (Sikkerhetsmodus - Velg o

WEP. Connection Mode (3 inrassmuctum ) Ad-Hoc

Authentication (Autentisering) - Velg eso BEE [ Sy |

Open (Apen) eller Shared (Felles). Wirsess Moss | 30211632 45He v

Encryption Mode (Krypteringsmodus) — e ram

Velg krypteringsniva (64 eller 128-biters). eyl Mode | 5481 (v

Key Format (Neokkelformat) - Velg Hex g EEE

eller ASCII. e

Default Key (Standardngkkel) — Velg gz

hvilken ngkkel du vil bruke. i

Key (Nokkel) (1-4) — Oppgi WEP-ngkkelen. :::sm o

Du kan oppgi opptil 4 forskjellige ngkler. e
ppPgi opp Jellige ng 200

Back Mext Exil
Klikk pa Next (Neste). T

3 DSM-GEDO - Mierssaft Internat Feplaror
Dlink

LAY Ry e
Set Wireless LAN Connection
Modaz 0 Accass Pont 5 Chant

Hvis du velger WPA-PSK, oppgir du samme i S

krypteringsinnstillinger som for den tradlgse s iea ;:::w e
ruteren eller tilgangspunktet. mm s [ Sie Suney |
Security Mode (Sikkerhetsmodus) - Velg Bocity ot (a0
WPA'PSK LAuthertication Open Shared

Encryption Mode

Pre-Shared Key (Forhandsdelt ngkkel) Kay Fornat
— Oppgi WPA-passfrasen som blir brukt pa it
nettverket. et

hay2
Hyd
Kinpd
Pre-Shared Kay | CXAMPLERSK
SwJ
Back Nex! Exil
Klikk pa Next (Neste). *

Hvis du vil ha mer informasjon om WEP- og WPA-sikkerhet, kan du se kapitlet
Wireless Security (Tradlgs sikkerhet) i handboken som ligger pa CD-en fra
D-Link.

Ga til side 20 for a fortsette klientoppsettet.
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Konfigurasjon

Konfigurasjon (fortsatt)

Hvis du velger tilgangspunktmodus, ma
du oppgi felgende nettverksinnstillinger:

T DSM GS00 - Microsoft Internet Explorer

SSID - Oppgi SSID, eller nettverksnavn. DSWEGEOG) SETUR WIZATS
Channel (Kanal) — Velg kanalen til det G e My s LN conitiction
tradlgse nettverket (1-11). Winza © Ensts O Desble
802.11g Only Mode (Modus for kun ssip BAMPLE

802.11g) - velg Enabled (Aktivert) hvis Channed (& uto Salect

alt det tradlgse utstyret er 802.11g, ellers st S S
velger du Disabled (Deaktivert). Sscunty vore v

SSID Broadcast (SSID-kringkasting) - et OB

Velg Enabled (Aktivert) for a tillate at SSID Ve Formt

kan ses av annet tradlgst utstyr. Detaul Ky

Security (Sikkerhet) — Velg for & aktivere Kol

WEP-, WPA- eller WPA-PSK-sikkerhet. :‘f,

keyd

fo
i0
A=

Klikk pa Next (Neste).

Oppgi felgende innstillinger hvis du velger
WEP:
Security Mode (Sikkerhetsmodus) - Velg
WEP.

3 DSM-GEDO - Mierssaft Internat Feplaror

DLink

el Al By Wiy

Authentication (Autentisering) - Velg e ol LAN Comaction
Shared (Fe”es)_ Wirglads (=) Enable O Draable
Encryption Mode (Krypteringsmodus) — Ssio EXaMPLE
Velg krypteringsniva (64 eller 128-biters). e G
Key Format (Nokkelformat) - Velg Hex 55D Boadeast  © Ensblad O Disblod
eller ASCII. i CEET
Default Key (Standardnekkel) — Velg Encrypeion =
hvilken ngkkel du vil bruke. B
Key (Ngkkel) (1-4) — Oppgi WEP-ngkkelen. e
Du kan oppgi opptil 4 forskjellige ngkler. Ky

Hayd
Oppgi de samme innstillingene pa de a0
tradlgse klientene. fack et Bt

Klikk pa Next (Neste).
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Konfigurasjon

Konfigurasjon (fortsatt)

Oppgi felgende innstillinger hvis du velger
WPA-PSK:

Security Mode (Sikkerhetsmodus) - Velg
WPA-PSK.

Encryption (Kryptering) - Velg TKIP eller
AES.

Pre-Shared Key (Forhandsdelt ngkkel)
— Nogkkelen, eller passfrasen er et
alfanumerisk passord pa mellom 8 og 63
tegn. Passfrasen kan inneholde symbolene
(1?*&_) samt mellomrom. Pass pa at du
oppgir denne ngkkelen ngyaktig likt pa
de tradlgse klientene.

3 0SM-GEOD - Micresaft Internat Feplarar

DLink

el Al By Wiy
Set Wireless LAN Connection
Mode: (%) Access Point i Clent

Wireless ) Enable (7 Drable
S50 EXAMPLE
Channal [Z] Auto Select

B2 11 Owdy Mode Enabled (=) Disablad
S5ID Broadcast () Enabled 0 Desablod

Security WPA_PSE ¥
Encryplion THP ¥
#ay Format A5CI @

Pre-
Shared | EXAMPLEFSE
Ky
gunﬁmwﬂ
1o AR Tt
Shired | AMPLEPSH
Ky

It -0 o e ASCH chat st s,

Swd

Back Moxt Exit

Klikk pa Next (Neste).

Oppgi felgende innstillinger hvis du velger
WPA:

Encryption (Kryptering) - Velg TKIP
eller AES.

RADIUS Server IP (RADIUS server-IP) —
Oppgi IP-adressen til RADIUS-serveren.
Port — Oppgi benyttet port.

Shared Secret (Felles hemmelighet) —
Oppgi benyttet ngkkel. Denne ngkkelen
ma vare ngyaktig lik pa klientene.

Klikk pa Next (Neste).

W [SM-GEOD - Micresaft Internet Fxplarer

D-Link DSIGEDG Setip Wizavd
Set Wireless LAN Connection

Mode: (1 Access Paint (i Client

Wireless. (%) Enable () Disablo

SEID EXAMPLE

Channal [#] Auto Sslect
B02.11g Only Mode ) Enabled () Disabled
SSID Broadeast (=) Erabled CF Drsabled
Secunly WA T
Encryption THP

Kay Famnat

RADIUS

Sover *
Poa
Shared
Secrst

Back

e
*
|

Hvis du vil ha mer informasjon om WEP- og WPA-sikkerhet, kan du se kapitlet
Wireless Security (Tradlgs sikkerhet) i handboken som ligger pd CD-en fra

D-Link.
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Konfigurasjon

Konfigurasjon (fortsatt)

3 05M-GE0O - Micresoft Intarnat Explora;

DS e
Setup Completed

The Satup Wizard is comglate, Click on Back 10 make “gch“g“
Chck Restart bo save the current sellings and restart he DEM-CGED0

QY0

Back Restart Exit

Klikk pé& Restart (Start pa nytt). T

Du har fullfert den grunnleggende konfigurasjonen ved
hjelp av oppsettveiviseren!
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Vise filer og mapper

Hvis du vil vise innholdet pa den interne/USB-stasjonen, dobbeltklikker du pa
My Network Places (Mine nettverkssteder) pa skrivebordet og dobbeltklikker
pa mappen for den interne/USB-stasjonen.

k My Metwork Places
File Edit Wiew Favortes Tools Help %’

W Back =P | I? /_‘ Search ln Folders v

Address | S My Network Places v| B s | morton antivrus @ -

I = Al Name = Comments
Network Tasks | HD-Link Router Internet Access A
£ acdanetwerkpioce | B pcs2o00-107 10/100 Fast Ethe]

X ,@,DCS-SZZD-IDQ Z-way Audio Inke
< ;’;“;:;f;‘l‘fs’k B pes-sa00-101 10/100 Fast Ethe
8 pCs-a506 MPEG4 Irkernet

Q Set up a home or small
office network

2 setup awireless
network For a home or
small office

Sy View warkgroup

computers

el on D-Link M g NOMNS-GL2Z0YSea

@ Hide icons For
networked UPRP
devices

Som standard har alle brukerne pa nettverket ditt lese/skrive-tilgang til alle
mapper og filer pa den/de interne/USB-stasjonen(e)

Hvis du vil ha mer informasjon om oppretting av brukere og tilordning av tilgang,
kan du se Using the Configuration Utility (Bruke konfigurasjonsprogrammet) i
handboken pa CD-en som fulgte med DSM-G600.
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Avbildning av stasjoner

Avbildning av stasjoner

Du kan tilordne en stasjonsbokstav (f. eks. E:) til en bestemt mappe pa din(e)
interne/USB-stasjon(er) som er koblet til DSM-G600.

ﬁll!._“n ‘Wireless Network
Storage Enclosure

Klikk p4 Launch D-Link Easy ST ——
Search Utility (Start enkel e oy
sgkefunksjon for D-Link). s e

B Insta Adose® Hrader

B Vititsupgort dhai con

Marker en tilgjengelig DSM-G600.

Tilgjengelige andeler vises. Marker
andelen du vil avbilde.

Velg en tilgjengelig stasjonsbokstav fra
nedtrekksmenyen og klikk pa4 Connect
(Koble til).

Nar du har klikket pa Connect (Koble til), blir den avbildede stasjonen tilgjengelig.
Dobbeltklikk paA My Computer (Min datamaskin) pa skrivebordet.

Dobbeltklikk pa den avbildede stasjonen
for & fa tilgang til stasjonen.

Du kan tilordne en stasjonsbokstav (f. eks. E:)
til en bestemt mappe pa din(e) interne/USB-
stasjon(er) som er koblet til DSM-G600.
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Merknader
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Teknisk Support

Du kan finne programvare oppdateringer og bruker
dokumentasjon pa D-Links web sider.

D-Link tilbyr sine kunder gratis teknisk support under
produktets garantitid.

Kunder kan kontakte D-Links teknisk support via vare
hjemmesider, eller pa tlf.

Teknisk Support:

D-Link Teknisk telefon Support:
800 10 610
(Hverdager 08:00-20:00)

D-Link Teknisk Support over Internett:
http://www.dlink.no

& €
D-Link
Building Networks for People

©2005 D-Link corporation. Forbeholdt alle rettigheter. Varemerker eller registrerte varemerker eies av sine
respektive innehavere. Programvaren og spesifikasjonene kan endres uten forutgaende varsel.



D-Link
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== Installationsvejledning

DSM-G600
Wireless Network Storage Enclosure



Systemkrav

Systemkrav

Computer med Windows® XP eller 2000

Internet Explorer 6.0 eller Netscape® Navigator 7.0 og nyere
Et 802.11g/b tradlgs netveerk

USB-harddisk og/eller intern 3.5” PATA/IDE-harddisk

En ledig Ethernet-port i netveerket*

* Der skal bruges et Ethernet-kabel i forbindelse med den fgrste installation.
Nar du har defineret den tradlgse konfiguration, kan du tage Ethernet-kablet
ud og begynde at kommunikere tradlgst med DSM-G600.

Indholdet af pakken

Handbog og program
D-Link DSM-G600 pa cd
Wireless Storage
Enclosure

Ethernet-kabel 12V 3A-strgmforsyning

Bemark: Hvis du bruger en
stromforsyning med en anden
spanding, vil produktet blive
beskadiget, og garantien bortfalder.

Hvis noget af ovennavnte indhold mangler, skal du kontakte forhandleren.
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Hardwareoversigt

Frontpanel

Lysdiode for fuld harddisk
Angiver, at der ikke er mere WLAN-lysdiode

Et konstant lys angiver, at der er klart
til trddlgs brug. Denne lysdiode blinker
under tradlgs dataoverfgrsel.

ledig plads pa den interne
harddisk.

LAN-lysdiode

Et konstant lys angiver, at der er en
Ethernet-forbindelse. Hvis lyset blinker,
angiver det, at der er trafik p4 Ethernet-
porten.

Stremknap

Tryk pa denne for at taende for
enheden. Nar du vil slukke, skal
du holde knappen inde, indtil
enheden slukkes.

Stremlysdiode

Et konstant lys angiver forbindelse
til en stabil stremkilde. Et
blinkende lys angiver, at systemet
er ved at starte eller genstarte,
eller at der formateres.

USB-lysdiode
Lysdiode for harddisk En konstant lysende diode angiver, at der er
tilsluttet et USB-drev. En blinkende diode angiver,
at USB-drevet er ved at blive registreret, nar det
tilsluttesfor farste gang.

Angiver aktivitet pa den
interne harddisk.
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Bagpanel

Nulstillingsknap

Nar der trykkes pa nulstillingsknappen i 10
sekunder med en papirclip, gendannes enheden til
de oprindelige standardindstillinger fra fabrikken.
Knappen er placeret inde i hullet for at undga en

Forbindes til et utilsigtet nulstilling.
tradlgst netvaerk.

Antenne

Stremmodtager

Modtager til den medfglgende
stremadapter.

Ventilator

Ventilator, der afkagler den
interne harddisk.

Afbrydeknap LAN-port

Tryk, hvis USB-drev skal tages Opretter forbindelse til Ethernet-netveerket. LAN-porten

sikkert ud af DSM-G600. understgtter Auto MDI/MDI-X, sa du kan tilslutte et
straight through- eller crossover-kabel.

USB 2.0-porte

Du kan bruge disse porte til at tilslutte USB 2.0-
drev. USB 1.1-drev kan ogsa tilsluttes, men vil blive
begraenset til USB 1.1-hastighed.
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Installationsoversigt

Installationsoversigt

Nar du har installeret DSM-G600, kan dit netveaerk ligne det, der er vist i
diagrammet herunder.

Klienttilstand

—_— In1emeti

N—
Kabel/DSL-modem

Trédlgs G-router .
\’ '}
Computer 3 med
tradles G-adapter

DSM-SZO-t-rédIus \r« J/‘l @

medieafspiller

s Computer 2 med
b % tradles G-adapter
—

USB-drev!

4

Computer 1

dlo
Network Storage Enclosure

Adgangspunkttilstand

Internet

™ KabelDSL-modem

J"‘ l Bredbands-router
——

DSM-320 tradles

medieafspiller DSM-GG00
Tradlost G Computer 2 med tradles
Network Storage Enclosure G-adapter
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Installation af hardwaren

Installation af hardwaren

A. Lagsn de to skruer pa
bagpanelet af DSM-
G600, sa deekslet kan
tages af.

B. Saet IDE-kablet i
IDE-kabelstikket pa
harddisken.

Bemeark! Sgrg for,
at jumperindstillingen
pa harddisken er sat
til Master eller Cable
Select.

C. Saet stremkablet
i stremstikket péa
harddisken.
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Installation af hardwaren

Installation af hardwaren (fortsat)

D. Med bagsiden af DSM-
G600 vendt mod dig selv
skal du indsaette hgjre side
af harddisken i kabinettet.
Nar den er pa plads, trykkes
venstre side ned, sa den
fastggres.

E. Brug monteringsskruen til at
fastggre harddisken i DSM-
G600. Seet deekslet paigen,
og skru de to skruer pa
bagpanelet af DSM-G600
fast.

F. Saet et Ethernet-kabel i
den Ethernet-port, der
er placeret bag pa DSM-
G600.

Bemeerk! Der skal bruges et Ethernet-kabel i forbindelse med den forste
installation. Nar du har defineret den tradlgse konfiguration, kan du tage
Ethernet-kablet ud og begynde at kommunikere tradlgst med DSM-G600.
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Installation af hardwaren

Installation af hardwaren (fortsat)

G. Szt antennen i det
antennestik, der er placeret
bag pa DSM

H. Seet stremadapteren
i stremmodtagere pa
bagpanelet. Saet derefter
den anden ende af
stremadapteren i en
stikkontakt pa vaeggen
eller i en multistikdase.
Stremlysdioden teendes for
at angive korrekt brug.

Bemaerk! Nar DSM-G600 teendes for farste gang, bliver du spurgt, om
harddisken skal formateres, hvis den ikke allerede er det. Denne proces
kan tage adskillige minutter afheengigt af harddiskens stgrrelse. Under
processen blinker stremlysdioden. Nar stremlysdioden lyser konstant, har
du adgang til den webbaserede konfiguration af DSM-G600. Sluk ikke for
enheden, mens denne proces er i gang
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Overvejelser i forbindelse med tradlgs installation

Overvejelser i forbindelse med tradlgs
installation

Med DSM-G600 kan du fa adgang til gemte data og mediefiler vha. en tradlgs
forbindelse fra praktisk taget et hvilket som helst sted inden for det traddlgse netveerks
funktionsomrade. Husk dog pa, at antallet, tykkelsen og placeringen af mure/veegge,
lofter eller andre objekter, som det tradlgse signal skal passere, kan begraense omradet.
Omréaderne vil typisk variere afhaengigt af de typer materialer og den baggrunds-RF-stgj
(radiofrekvens), der findes i hjemmet eller i virksomheden. Ngglen til at maksimere det
tradlgse omrade ligger i at folge disse grundlaeggende retningslinjer:

1 Sgrg for, at antallet af mure/vaegge og lofter mellem DSM-G600 og andre
netvaerksenheder er begraenset mest muligt - hver mur/vaeg eller hvert loft kan
reducere DSM-G600s omrade fra 1-30 meter. Placer enhederne, sa antallet af
vaegge/mure eller lofter er minimeret.

2 Ver opmaerksom pa den direkte linje mellem netveerksenheder. En mur med en
tykkelse pa 0,5 meter vil virke som en, der er naesten 1 meter tyk, hvis vinklen er
45 grader. Ved en vinkel pa to grader virker den mere end 14 meter tyk! Placer
enhederne, sa signalet gar direkte gennem en mur/vaeg eller et loft (i stedet for i en
vinkel), sd modtagelsen bliver bedre.

3 Byggematerialerne ger en forskel. En solid metalder eller et aluminiumsbeslag kan
pavirke raekkevidden negativt. Prgv at placere adgangspunkter, tradlgse routere og
computere, sa signalet gar gennem tgr vaeg eller dgrabninger. Materialer og objekter
som glas, stal, metal, vaegge med isolering, vand (fisketanke), spejle, arkivskabe,
mursten og beton vil forringe det tradlgse signal.

4 Hold produktet vaek (mindst 1-2 meter) fra elektriske enheder eller apparater, som
genererer RF-stgj.

5 Huvis du benytter 2,4 GHz tradlgse telefoner eller X-10 (tradlgse produkter som
loftsvifter, lamper og hjemmesikkerhedssystemer), kan den tradlgse forbindelse
blive markant forringet eller forsvinde helt. Kontroller, at basen til din 2,4 GHz-
telefon er placeret laengst muligt veek fra tradlgse enheder. Basen sender et signal,
ogsa nar telefonen ikke er i brug.
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Windows~ Connect Now (WCN)

Bemazrk! Denne funktion er kun tilgeengelig, nar Windows® XP er installeret med
Service Pack 2.

| dette afsnit skal du se, hvordan du bruger guiden Installation af tradlgst netveerk, sa du
let og sikkert kan installere DSM-G600 i et tradlgst netvaerk. Der skal vaere et USB-flash-
drev til radighed, fgr du kan feerdigggre den tradlgse WCN-installation pd DSM-G600.

Hvis du ikke har Windows® XP med Service Pack 2, eller du ikke gnsker at bruge WCN,
skal du fortsaette til side 13.

Klik pa Start > Programs
(Programmer) > Accessories
(Tilbeher) > Communications
(Kommunikation) > Wireless
Network Setup Wizard (Guiden
Installation af tradlest netvaerk).

Klik pa Next (Naeste)

Hvis du allerede har brugt WCN til at konfigurere
andre tradlgse enheder i netvaerket, og du vil
bruge samme indstillinger p4 DSM-G600,
skal du klikke pa Add New computeres
or devices to the ‘Wireless Network’
network (Tilfgj nye computere eller enheder st

til netveerket ‘Tradlgst netveerk’) og ga videre e _

til midterste trin pa side 12. Fmemm———

Hvis du vil oprette nye tradlgse indstillinger,
skal du klikke pa Setup a new wireless
network (Installer et tradlgst netveerk).

Klik pa4 Next (Naste) o] oo |
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Windows Connect Now

Now (fortsat)

Windows® Connect

Angiv Network Name (SSID)
(Netveerksnavn (SSID).

Hvis du gnsker, at Windows skal tildele en
vilkarlig netveerksnagle (krypteringsnagle),
skal du veelge Automatically assign a
network key (Tildel en netveerksnegle
automatisk).

Hvis du vil tildele en netvaerksnggle
manuelt, skal du veelge Manually assign
a network key (Tildel en netvaerksnggle
manuelt).

—y

Hvis du vil bruge WPA-PSK, skal du vaelge
Use WPA Encryption instead of WEP

Wir

ﬂ :

eloss Metwerk Setup Wizard

..... nisrvee Eor ypour wineless netwsrk. :
e your nebwark 8 nae, usng up b 3 characters,

Metwork rame (550000 [ o-ues

Tojprewent cutsiders from accessing o nstwork, Windows will sutomatically assgn &
WEP o b

O Marmasly sssign & rtomerk bery

Ui Bt rption # yous rasudd prabar b crabt piur e ki, o A4 & febws ke b i
aitirng whshess ke g g 1 o ey

(Brug WPA-kryptering i stedet for WEP).

Klik pa Next (Naeste).

Hvis du veelger at definere WEP-ngglen
manuelt, vises dette skeermbillede. Angiv
den enskede krypteringsnegle pa den
afsatte plads, og skriv ngglen igen for at
bekraefte.

& botrger WEP ey i more secure than @ stk one,

Wteskley: | CETTITTTTTTITTTITTIIIIIN | (b charactes)

[ e characters a3 1 o

and o okber

Klik pa Next (Naeste).

Wireless Hetwork Setup Wicard

Enter o WA key for pour wirchess nebwerk.

Hvis du veelger at definere WPA-ngglen
manuelt, vises dette skaermbillede. Angiv
den gnskede krypteringsnggle pa den
afsatte plads, og skriv ngglen igen for at
bekreefte.

Thes WA for

- Exacly 4 charscters usng 045 and A-F

tegerkiayt [ FTTTTTTTTTTTTTITTIIIONNNE (4 characties)
9 e charactive ¢ 1 Bypa
e the kit page of U wrard, s an print s bey and e otfer network settiegs for
safehosong.

Klik pa Next (Naeste).

P
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Windows Connect Now

Windows~ Connect Now (fortsat)

Nar WEP- eller WPA-ngglen er tildelt, vises
dette skeermbillede. Fglg vejledningerne
pa skaermen for at overfgre indstillinger til
USB-flash-drevet.

Wireless Hetwork Selup Wizard

Save settings to your flash drive,

Phug yosar lach diten ko any LS part on this computer, and wakt for the deive letter to

TR

U this drive febter r oo @ diferent one

Pl v |

seconds

Klik pa Next (Neeste).

Nar indstillingerne er overfert korrekt til
USB-flash-drevet, vises dette skaermbillede.
Falg vejledningerne pa skaermen.

Nar USB-flash-drevet saettes i USB-porten
i DSM-G600, blinker USB-lysdioden
langsomt, mens den registrerer USB-flash-
drevet, og slukkes derefter. USB-lysdioden
blinker derefter hurtigt tre gange og slukkes
derefter igen. Nar USB-lysdioden lyser
konstant, og WLAN-lysdioden blinker, kan
du frakoble USB-flash-drevet.

Klik pa Next (Naeste).

Wireless Hetwork Selup Wizard

Transfer your netwark settings bo your sther comgaiters or devices,

Your mituenrk, attings are saved bo the Hash detve. Mows Folouy Ehese steps:

3. Pl the flash deive w0 e vl . et My cereicns wl bk s bt e
e o the trensfes i compiste; okherwise wek 30 peconds.

2. Mmgthe b d etk

3. Pl the flash drive badk rite thes computer, and then dick et

e ¥

Nar installationen af DSM-G600 til tradlgs
brug er gennemfart korrekt, vises et vindue,
der ligner dette.

Du har fuldfgrt konfigurationen af DSM-
G600 til tradlgs brug.

s, bk . s iy 1, Vous v sascmenfuly

st 115 the folowing devices:

et Nebwork Sethegs

] Far securky reasans, remove netwark ssthings from my flash
e

To chose this rzard, chok Finish,

Klik pa Finish (Udfer).

S|

Installationen vha. WCN til tradles brug er nu fuldfort.
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Konfiguration

Konfiguration

Hvis du vil have adgang til den webbaserede konfiguration, skal du saette cd’en med
DSM-G600 i cd-rom-drevet.

D-Link
b Rttt Fonpde 0844-0800
B02.116 Wireless Network

Storage Enclosure
T st ef e pns Mg S metditer?

enr e L vy Ffodet ==

Thank You for Purchasing Your D-Link Product

P Launch D-Link* Easy Saarck Wility

Klik pa Launch D-Link Easy
Search Utility (Start D-Link-
funktionen til let sagning). B i s

B View Musenl
b Imstall Adode® Readact
B Vit uspport dlisk com

Search Utility

Fremhaev en tilgaengelig DSM-

G600, og klik pa Configuration
(Konfiguration) for at fa adgang til -

den webbaserede funktion.
Cait

Apply

Link hame Location

Net ]
s ]

2L

Skriv admin som brugernavn, og undlad
at udfylde feltet til adgangskode.

DSM-GEDD

Klik pa Config (Konfigurer).
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Konfiguration

Konfiguration (fortsat)

Klik pA Run Wizard (Kgr guide).

Guiden fgrer dig gennem fem trin:
Adgangskode
Tidszone
LAN-indstillinger
Yderligere indstillinger
Tradlgs konfiguration

Klik pa Next (Naeste).

X DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer
D-Link

iy

‘Welcome to the DSM-GB00 Setup YWizard. The Wizard will guide you
through these five quick steps. Begin by clicking on Next.

Set Pagsuword

Choose Time Zane

Set LAM Connection Type
Set Additional Information

Set Wireless LAN Connection
Restart

oot B W N —

Skriv en ny adgangskode, og
bekreeft den.

£} DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer
D Link 56007 S6tip Wizard
Set Password

You may change the admin account password by entering in a new
password. Click Next to continue.

New Password | |

Confirm Password

Swd

Back Next Exit

Klik pa Next (Naeste).

Veelg den relevante Time Zone
(Tidszone) i rullemenuen.

Klik pa Next (Naeste).

2 DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer

W-Go0OF Setup Wizard
Choose Time Zone

Select the appropriate time zone for your location and click Next to

continue.

EEX

| (GMT-08.00) Pacific Time (US & Canade) Tijuana |

S0

Back Next Exit
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Konfiguration (fortsat)

Veelg enten en statisk eller dynamisk IP-adresse. Nar der er valgt statisk, skal felgende
felter udfyldes:

Static IP Address (Statisk IP-adresse)
Subnet Mask (Undernetmaske)

Gateway Address (Gateway-adresse) - Som
regel routerens lokalnetvaerksadresse.

T SMGEOO - Micresaft Internet Fxplorar

Select LAN Connection Type

DNS Address (DNS-adresse) - En Domain Sactfourcontclon 3 40 8 he @ Wtomion ¥
Name Server overseetter domaenenavne til R
IP-adresser. e
Veelg DHCP Client (DHCP-klientprogram), Silosen
hvis der er en DHCP-server i netveerket. Der Gareway 17 Addrass
kreeves ingen anden konfiguration i dette DNS1 122152811
skaermbillede, nar der er valgt Dynamic IP i
address (Dynamisk IP-adresse). gag
Klik pa Next (Naeste). ?

3 DSM-G600 - Microsafl Intarnet Explorer

LAY By e
Set Additional Information

Entir your Workgraug, Namo_ and Description for th DEM-G600

Otherwise you may accept the defaull names and click Hext 1o

cantinus.

Angivetarbejdsgruppenavn(Workgroup),
et navn for DSM-G600 (nyttigt, hvis der
er flere lagerkabinetenheder i netveerket)
og en beskrivelse (Description).

Woskgroup  workaoup

Name  DSM-GEOD

Description  Motwark Stoeage Encle

Klik pa Next (Naeste).

Veelg tilstanden Client eller Access

Point (Klient eller Adgangspunkt) i FEEO) SETUR WiZara

Tradlgs tilstand. Vaelg Enable (Aktiver), TERT LRI At
hvis du vil bruge den tradlgse funktion, : © Enible O Dissble

eller Disable (Deaktiver), hvis den Gomnection Mote ©fsimcture OAdtoe
tradlgse funktion skal slas fra. 280 EXAMRLE BT

[Wirsiess Moda | 02 11/g - 2 $GHz
Securty Mods  |MNone v

Veelg Client (Klient), hvis der skal oprettes BRI i
forbindelse til en eksisterende tradlgs rout- e Fauram
er eller adgangspunkt. Vaelg Access Point Letaul ey

(Adgangspunkt), hvis tradlgse klienter skal
sluttes direkte til DSM-G600.
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Konfiguration (fortsat)

Hvis du har konfigureret de tradlgse indstillinger vha. Windows® Connect Now (WCN),
skal du klikke pa Next (Naeste) i naeste skaermbillede uden konfigurationseendringer. Se
side 10, hvor der er vejledning til WCN-installation.

Bemaerk! DSM-G600 kan ikke danne bro mellem eller udvide et tradlgst netveerk via
tradlgs brug. Nar enheden saettes i en router, en switch eller en hub vha. et Ethernet-
kabel, kan du oprette et tradlgst netveerk eller segment.

Nar du veelger tilstanden Client (Klient),
skal du veelge tilslutningstilstanden:
Infrastructure (Infrastruktur) - Tilslut til et
adgangspunkt eller en tradlgs router.

T DSM GS00 - Microsoft Internet Explorer

FGE00Y Setip Wizard

Ad-Hoc - Tilslut direkte til en tradlgs klient, G e s LN conitaction
f.eks. en baerbar computer med en tradlgs wirtess C)Enable ) Disable
adapter. Connection Mode (=) inrastructure ) AtHoe

S5I0 EXAMPLE Sie Survey
Ga videretil side 18, hvis du brugertilstanden e e
Access Point (Adgangspunkt). iihwitiaion B oem ) i

Encryplion Mode

ey Foamat

Klik pa Site Survey (Undersggelse af sted), B

hvis du vil vaelge et netveerk pa en liste over ey
tilgeengelige tradlgse netveerk. Du kan ogsa Kop3
angive tradlgse indstillinger manuelt. SSID o

skal veere det samme for alle enheder i RS
netveerket. 200
Back Mext Exit
Klik pa Next (Naeste). b

T USM-GB0D - Microsolt Internel Explorer

DLink

Site Survey
Klik pa alternativknappen ud for CBSSIO Chanmal WEP S
det tradlgse netveerk, du vil oprette L

forbindelse til.

Klik pa Connect (Tilslut).

16 | :
+ | WHE
i
gg V' |

Lgaq 4 Canrect |

256



Konfiguration

Konfiguration (fortsat)

Hvis du veelger WEP, skal du angive samme
krypteringsindstillinger som for den tradigse EEt
router eller adgangspunkt. Set Wireless LAN Connection

Modaz 0 Accass Pont 5 Chant

Security Mode (Sikkerhedstilstand) — Veelg Wishs  (Enable O Dubls

WEP Connection hode (%) infrassnucture ( AdkHoc

Authentication (Godkendelse) — Veaelg Open = EXMPLE [ Sie Survy |

(Aben) eller Shared (Delt). o e

Encryption Mode (Krypteringstilstand) — Vaelg itherticaion ) Open @ Shared

krypteringsniveauet (64 eller 128 bit). S CENE

Key Format (Nggleformat) — Veelg Hex eller [ o

ASC' I . eyl 1234567890

Default Key (Standardnggle) — Veelg den :‘ﬁ

nggle, du vil bruge. -

Key (1-4) (Nagle 1-4) — Angiv WEP-ngglen. Pre Shared Ky

Der kan angives op til fire forskellige nggler. Q90
Back Nex! Exil

Klik pa Next (Naeste). T

3 0SM-GEOD - Micresaft Internat Feplarar

DLink

LAY Ry e
Set Wireless LAN Connection
Mode: ) Access Pont (5 Clent

Hvis du veelger WPA-PSK, skal du angive ks i kel
samme krypteringsindstillinger som for den Cannaction Mode iﬁlﬁ:‘“"‘ Ao o
tradlgse router eller adgangspunkt. i e EETH
Security Mode (Sikkerhedstilstand) — Veelg Secimy ot Vi oK
Pre-Shared Key (Forhandsdelt nggle) oy Furrna
—Angiv den WPA-kodesaetning, der bruges frd e
i netveerket. gk

.

Pre-Shared Kay | EXAMPLEPSK

Klik pa Next (Naeste).

Hvis du gnsker flere oplysninger om WEP- og WPA-sikkerhed, henvises il
afsnittet om Tradlgs sikkerhed i handbogen, som findes pa D-Link-cd’en.

Fortsaet til side 20 for at fortsaette klientinstallationen.
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Konfiguration

Konfiguration (fortsat)

Nar du veelger tilstanden Access Point
(Adgangspunkt), skal du angive fglgende

T DSM GS00 - Microsoft Internet Explorer

netveerksindstillinger: DSHFGEOON SEHR WIZTe
SSID - Angiv SSID- eller netvaerksnavnet. G e My s LN conitiction
Channel (Kanal) — Velg kanalen til det Witisss © Enable O Desable
tradlgse netveerk (1-11). ssio ExaveLE

802.11g Only Mode (Kun 802.11g-tilstand) Gl e

—Veelg Enabled (Aktiveret), hvis alle tradlese | comnn: o couts - oot
enheder er 802.11g. Hvis ikke, skal du veelge Sscurty Nane

Disabled (Deaktiveret). et OB

SSID Broadcast — Vaelg Enabled (Aktiveret) Vo Fomt
for at tillade, at SSID kan ses af en hvilken Detaul Koy
som helst tradlgs enhed. :;

Security (Sikkerhed) — Valg dette for at Keyd
aktivere WEP-, WPA- eller WPA-PSK- Kayd

sikkerhed.

fo
i0
A=

Klik pa Next (Naeste).

Hvis du veelger WEP, skal du angive fglgende
indstillinger:

Security Mode (Sikkerhedstilstand) — Veelg
WEP.

Authentication (Godkendelse) — Valg B Sstm,;sles;linll:(‘:onns:ﬁon
Shared (Delt). w0 e O s
Encryption Mode (Krypteringstilstand) — - E—
Veelg krypteringsniveauet (64 eller 128 bit). Chanl A S
Kg)((: Il;'ormat (Nggleformat) — Veelg Hex eller e
. Security WEP
Default Key (Standardnggle) — Veelg den R e
nggle, du vil bruge. KeyFoma  [rEx o
Key (1-4) (Nggle 1-4) — Angiv WEP-ngaglen. Dot Ky | Koy
Der kan angives op til fire forskellige naggler. e
Kayd
L0 HEX chi actars 0-8.0-LAH,
A_ngiv samme indstillinger for tradlgse 390
klienter. Back Next Bt

Klik pa Next (Naeste).
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Konfiguration

Konfiguration (fortsat)

2 DSM-G600 - Micrseaft Interned Fxplarar.

Hvis du veelger WPA-PSK, skal du angive

JSTRLGUGE SETIT Wizard

falgende indstillinger: O I il ARn L B e
Security Mode (Sikkerhedstilstand) — Veelg Wirsoss ) Enable C Dusable
WPA-PSK. == e
Encryption (Kryptering) — Veelg TKIP eller g;::wmm N"E:gf:::“

ES. SSID Broadcast ) Enabled O Disablad
Pre-Shared Key (Forhandsdelt nggle) Secuty whA_PEK v

- Noglen eller kodes®tningen er en  [wfm v
alfanumerisk adgangskode bestaende af e
mellem 8 og 63 tegn. Kodesatningen kan EL:;:“”“
indeholde symboler (!?*&_) og mellemrum. Lo

Sorg for at angive denne nggle pa ngjagtigt e

EXAMPLEFSK]

It -0 o e ASCH chat st s,

samme made pa de tradlgse klienter. 390
Back Moxt Exit
Klik pa Next (Nzste). ]

W [SM-GEOD - Micresaft Internet Fxplarer

D-Link DSNEGE00Settn Wizard
Set Wireless LAN Connection
Mode: (1 Access Paint (i Client

Hvis du veelger WPA, skal du angive Wirsleas ) Enable O Disablo
felgende oplysninger: o T
Encryption (Kryptering) — Veaelg TKIP Chanmal 9] Autn Saieet
e"er AES B02.11g Only Mode () Enabled ) Disabled
RADIUS Server IP — Angiv IP-adressen oy TS (i
for RADIUS-serveren. Encryption ™P

Port — Angiv den port, der anvendes. it

Shared Secret (Delt hemmelighed) BAWS ¢

— Angiv den anvendte nggle. Denne e

nggle skal vare ngjagtigt den samme Shares

pa klienterne.

4
3

L) 50

E

Klik pa Next (Naeste).

Hvis du ensker flere oplysninger om WEP- og WPA-sikkerhed, henvises il
afsnittet om Tradlgs sikkerhed i handbogen, som findes pa D-Link-cd’en.
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Konfiguration

Konfiguration (fortsat)

3 05M-GE0O - Micresoft Intarnat Explora;

DS e
Setup Completed

The Satup Wizard is comglate, Click on Back 10 make “gch“g“
Chck Restart bo save the current sellings and restart he DEM-CGED0

QY0

Back Restart Exit

Klik pa4 Restart (Genstart) T

Den grundlaeggende konfiguration med brug af
installationsguiden er fuldfort!
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Visning af filer og mapper

Hvis du vil have vist indholdet af det interne drev/USB-drevet, skal du
dobbeltklikke pa ikonet My Network (Netveerkssteder) pa skrivebordet og
dobbeltklikke pa mappen til det interne drev/USB-drev.

k My Metwork Places
File Edit Wiew Favortes Tools Help %’

W Back =P | I? /_‘ Search ln Folders v

Address | S My Network Places v| B s | morton antivrus @ -

I = Al Name = Comments
Network Tasks | HD-Link Router Internet Access A
£ acdanetwerkpioce | B pcs2o00-107 10/100 Fast Ethe]

X ,@,DCS-SZZD-IDQ Z-way Audio Inke
< ;’;“;:;f;‘l‘fs’k B pes-sa00-101 10/100 Fast Ethe
8 pCs-a506 MPEG4 Irkernet

Q Set up a home or small
office network

el on D-Link M g NOMNS-GL2Z0YSea

2 setup awireless
network For a home or
small office

Sy View warkgroup
computers

@ Hide icons For
networked UPRP
devices

Alle brugere i netveerket har som standard laese/skriverettigheder til alle mapper
og filer pa det eller de interne drev/USB-drev.

Hvis du gnsker flere oplysninger om oprettelse af brugere og tildeling af
rettigheder, henvises til afsnittet Brug af konfigurationsprogrammet i handbogen,
der findes pa cd’en med DSM-G600.
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Tilknytning af drev

Du kan tildele et drevbogstav (f.eks. E:) til en bestemt mappe pa det eller de
interne drev/USB-drev, som er tilsluttet DSM-G600.

D-Link
B Hetwerka b Pragle DEM-GS00
802, 11G Wireless Network

Storage Enclosure
i e DLk Mot Pt —
o . Thank You for Purchasing Your D-Link Product
Klik pa Launch D-Link Easy B L3t Lk ey Sewen ity
Search Utility (Start D-Link- :';“:‘-l’;'-"ii’:““"‘“' .
funktionen til let s@gning). —
= Install Adooe*™ Reader

B Vitit suppert éhnk con

D Easy Search Utility

Fremhaev en tilgengelig
DSM-G600.

De tilgaengelige shares vises. Fremhaev
det share, der skal tilknyttes.

Veelg et ledigt drevbogstav i rullemenuen,
og klik pa Connect (Tilslut).

Nar du klikker pa Connect (Tilslut), kan det tilknyttede drev veelges. Dobbeltklik
pa ikonet My Computer (Denne computer) pa skrivebordet.

Dobbeltklik pa det tilknyttede drev
for at fa adgang til drevet.

Du kan tildele et drevbogstav (f.eks. E:) til en
bestemt mappe pa det eller de interne drev/
USB-drev, som er tilsluttet DSM-G600.
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Noter
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Teknisk Support

Du finder software opdateringer og bruger-
dokumentation pa D-Link’s hjemmeside.

D-Link tilbyder gratis teknisk support til kunder
i Danmark i hele produktets garantiperiode.

Danske kunder kan kontakte D-Link’s tekniske
support via vores hjemmeside eller telefonisk.

D-Link teknisk support over telefonen:
TIf. 7026 9040
Abningstider: kl. 08:00 — 20:00

D-Link teknisk support pa Internettet:
http://www.dlink.dk

& €
D-Link
Building Networks for People

©2005 D-Link corporation. Alle rettigheder forbeholdes. Varemeerker eller registrerede varemeerker tilharer
deres respektive ejere. Software og specifikationer kan &ndres uden forudgaende varsel.



D-Link

Building Networks for People

== Asennusopas

DSM-G600
Kiintolevy-yksikko langattomaan verkkoon



Jarjestelmavaatimukset

Jarjestelmavaatimukset

B Windows® XP- tai Windows® 2000 -kayttojarjestelmalla varustettu
tietokone

B Internet Explorer versio 6.0 tai Netscape® Navigator versio 7.0 tai
uudempi

B Langaton 802.11g/b-verkko
B USB-kiintolevy ja/tai sisdinen 3,5” PATA/IDE-kiintolevy
B Vapaa Ethernet-verkkoportti*

* Alkuasennuksen aikana Ethernet-verkkokaapelin on oltava kytkettyna.
Kun langattoman verkon asetukset on tehty, voit irrottaa verkkokaapelin,
minka jalkeen voit kayttaa DSM-G600:aa langattomasti.

Pakkauksen sisalto

Kayttdopas ja
D-Link DSM-G600 ohjelmistot CD:lla
Kiintolevy-yksikko
langattomaan verkkoon

Ethernet- 12 V 3 Avirtaldhde

verkkokaapeli Huom! Muuta kuin talle laitteelle
tarkoitettua jannitetta kayttavan
virtalahteen kaytto saattaa
vahingoittaa tuotetta ja mitatoi takuun.

Jos pakkauksesta puuttuu jokin yllamainituista, ota yhteys jalleenmyyjaasi.
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Laitteisto

Etupaneeli

HDD-Full-merkkivalo WLAN-merkkivalo
limaisee, etté sisdinen kiintolevy Vilkkumaton valo ilmaisee, etta
on taynna. langaton yhteys on toimintavalmis.

Vilkkuva valo ilmaisee langattoman
tiedonsiirron olevan kaynnissa.

LAN-merkkivalo

Vilkkumaton valo ilmaisee, etta
verkkoyhteys toimii. Vilkkuu tiedonsiirron
aikana.

Power-painike

Power-merkkivalo

Vilkkumaton valo ilmaisee,
ettd verkkovirta on kytkettyna.
Valo vilkkuu kaynnistyksen,
uudelleenkdynnistyksen ja
alustuksen aikana.

HDD-merkkivalo

limaisee sisaisen kiintolevyn
toimintaa.

Paina kytkeaksesi virran
laitteeseen. Kytkeaksesi laitteen
pois paaltd pida painiketta
alas painettuna, kunnes virta
katkeaa.

USB-merkkivalo

Vilkkumaton valo iimaisee, ettd USB-kiintolevy on
kytketty. Vilkkuminen ilmaisee, etta juuri kytkettya
USB-kiintolevya tunnistetaan.
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Hardwareoversigt

Antenni

Bagpanel

Reset-painike

Painamalla Reset-painiketta 10 sekunnin ajan
paperiliittimella saat tarvittaessa palautettua
voimaan laitteen alkuperaiset asetukset. Painike
on rean sisalla, jotta valtettaisiin tahattomat

Mahdollistaa kytkeytymisen resetoinnit.
langattomaan verkkoon.

Verkkovirtaliitanta

Sahkoverkkosovittimen
littdmista varten.

Tuuletin

Jaahdyttaa sisaista
kiintolevya.

Poiskytkentipainike LAN-verkkoportti
Tata painamalla voi USB- Kaytetaan laitteen kytkemiseksi Ethernet-lahiverkkoon.
kiintolevyn irrottaa turvallisesti Portti tukee Auto MDI/MDI-X:”, joten voit kayttaa joko

DSM-G600:sta.

suorakytkentaista tai ristiinkytkettya kaapelia.

USB2.0 -portit

Naihin voit kytkea USB 2.0 -kiintolevyt. Voit kayttaa myos
USB 1.1 -kiintolevyja, mutta talléin nopeus on rajoitettu
USB 1.1 -standardin mukaisesti.

268



Asennus

Asennus

Kun olet asentanut DSM-G600:n, I&hiverkkosi kokoonpano voi olla vaikkapa
alla olevan kaavion mukainen.

Tyoasematila

- Internet ir

=
| Kaapeli/DSL-modeemi
| Langamn G remtm . .

\' Tlelokone3 jossa
langaton B-sovitin

DSM-320 I;\gatun \r ‘j 4 @

mediasoitin

= Tietokone 2, jossa
V g langaton G-sovitin
USB-kiintolevy ~ [1 5}

Kiintolevy- ©
langattomaan G- verkkoon

Tukiasematila

Ve ~_Internety

F?aapeli/DSL-modeemi

Tietokone 1

ﬂ l Laajakaistareititin
Ti

etokone3 jossa

e

DSM-320 langaton

mediasoitin DSM-G600
Kuntolevy yksikkd Tietokone 2, jossa
langattomaan G-verkkoon langaton G-sovitin
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Laitteiston asennus

Laitteiston asennus

A. Irrota DSM-G600:n
takapaneelin kaksi
ruuvia ja poista yksikon
paallysosa.

B. B. Kytke IDE-kaapeli
kiintolevysi IDE-
litantaan.

Huom! Varmista, etta
kiintolevysi hyppyjohdin
(jumper) on asetettu
Master- tai Cable
Select -asentoon.

C. Kytke virtakaapeli
kiintolevysi
sahkovirtaliitantaan.
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Laitteiston asennus

Laitteiston asennus (jatkoa)

D. Aseta kiintolevyn yksikon
takaa katsoen oikea puoli
ensin koteloon. Kun se on
paikallaan, napsauta vasen
puoli paikalleen.

E. Kiinnita kiintolevy viela =
ruuvilla yksikk6én. Pane e AN
sitten yksikon paallysosa 1 F N
takaisin paikoilleen ja
ruuvaa kiinni.

F. Kytke Ethernet-
verkkokaapeli DSM-
G600:n takapaneelin
Ethernet-porttiin.

Huom! Alkuasennuksen aikana Ethernet-verkkokaapelin on oltava kytkettyna.
Kun langattoman verkon asetukset on tehty, voit irrottaa verkkokaapelin, minka
jalkeen voit kayttaa DSM-G600:aa langattomasti.
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Laitteiston asennus

Laitteiston asennus (jatkoa)

G. Kiinnita antenni DSM-
G600:n takapaneelin
antenniliitantaan.

H. Yhdista verkkovirtasovitin
yksikdon takapaneelin
verkkovirtaliitantaan. Kytke
sitten verkkovirtakaapelin
toinen paa sahkoverkkoon.
Power-merkkivalon pitaisi nyt
syttya virran kytkeytymisen
merkiksi.

Huom! Kun kytket virran ensi kertaa paalle, DSM-G600 ehdottaa kiintolevyn
alustamista, jos kiintolevy on alustamaton. Alustus kestaa useita minuutteja
kiintolevyn tallennuskapasiteetista riippuen. Alustuksen aikana Power-
merkkivalo vilkkuu. Kun Power-merkkivalo ei enaa vilku vaan palaa koko
ajan, voit aloittaa DSM-G600:n selainpohjaisen asentamisen. Ala kytke
yksikk6a pois paalta asennustoimien aikana.
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Langattomassa asennuksessa huomioon otettavaa

Langattomassa asennuksessa
huomioon otettavaa

DSM-G600 antaa sinulle mahdollisuuden paasta kasiksi tallennettuihin tiedostoihisi
langattoman yhteyden valitykselld kdytdnndssa langattoman verkon koko kantama-
alueella. Muista kuitenkin, ettd seinien — samoin kuin muiden sellaisten kohteiden,
joiden lapi langaton signaali kulkee — maara, paksuus ja sijainti, saattavat supistaa
kantama-aluetta. Kantamaan vaikuttavat myos kaytetyt rakennus- ym. materiaalit seka
taustaradiotaajuuskohina (RF). Seuraavia ohjeita noudattamalla saat kantama-alueen
maksimoitua:

1 Koeta pitdd DSM-G600:n ja muiden verkkolaitteiden valissa sijaitsevien seinien maara
minimissa — kukin seina saattaa pienentdd DSM-G600:n kantamaa 1-30 metria.
Aseta laitteet niin, etta seinia ja kattoja niiden valilla on mahdollisimman vahan.

2 Pyri esteettdomaan yhteyteen verkkolaitteiden valilla. Jos 50 cm paksuinen seinéd on
45 asteen kulmassa, sen vaikutus kantamaan on kuin se olisi 1 metrin paksuinen
pystysuora seina — ja 2 asteen kulmassa sama seina vastaa kantaman suhteen 14
metria paksua seinaa! Aseta siis verkkolaitteet siten, etta signaali paasee kulkemaan
kohtisuoraan (ei vinokulmassa) seinan tai katon lapi.

3 Rakennusmateriaaleissa on eroja. Taysmetalliovi tai vaikka alumiininiitit saattavat
vaikuttaa kantamaan heikentavasti. Pyri sijoittamaan tukiasemat, langattomat
reitittimet seké tietokoneet siten ettd signaali kulkee tavallisen seinan lapi tai
avoimesta ovi- ym. aukosta. Materiaalit kuten lasi, terds, metallit, eristeet, vesi (mm.
akvaariot), peilit, tiili ja betoni heikentavat langatonta signaalia.

4 Pidalangattomat laitteet vahintdan 1-2 metrin etaisyydella sahkoé- tai muista laitteista,
jotka aiheuttavat radiotaajuuskohinaa.

5 Jos kaytdssasi on 2,4 GHz langattomia puhelimia tai X-10-jarjestelman laitteita
(mm. langattomia kattotuulettimia, valo- tai turvajarjestelmia), langattoman verkon
kantama-alue saattaa supistua dramaattisesti tai jopa kadota kokonaan. Varmista
siis, ettd 2,4 GHz puhelintukiasema on niin kaukana langattomista laitteista kuin
mahdollista. Puhelimen tukiasema lahettaa signaalia silloinkin, kun puhelin ei ole
kaytossa.
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Windows~ Connect Now (WCN)

Huom! WCN I6ytyy ainoastaan Windows® XP -kayttojarjestelmalld varustetuista
tietokoneista, joihin on asennettu Service Pack 2.

Tassa osiossa kerrotaan, miten DSM-G600 otetaan vaivattomasti ja tietoturvallisesti
kayttédén Windowsin langattoman yhteyden Asennusvelhoa kayttden. Tarvitset tata
varten USB-muistitikun.

Jos sinulla ei ole kaytossa Service Pack 2:lla varustettua Windows XP -kayttdjarjestelmaa
tai et halua kayttadad WCN:a3, siirry sivulle 13.

Klikkaa Start (Kaynnista) >
Programs (Ohjelmat) > Accessories
(Apuohjelmat) > Communications
(Tietoliikenneyhteydet) > Wireless
Network Setup Wizard (Langattoman
verkon asennus).

Welcome to the Wireless Network
Setup Wizard

Klikkaa Next (Seuraava) P =

Jos olet aiemmin kayttanyt WCN:aa muiden
langattomien laitteiden asetusten saatamiseen
ja haluaisit kayttdd samoja asetuksia DSM-
G600:n kanssa, klikkaa Add new computers
or devices to the ‘Wireless Network’

network (Lisada uusia laitteita langattomaan et
verkkoon) ja hyppaa sivun 12 keskimmaisen £ et _
kohdan yli. ey e S

Jos haluat luoda uudet langattoman verkon
asetukset, klikkaa Setup a new wireless
network (Luo uusi langaton verkko).

Klikkaa Next (Seuraava) }lw—| =
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Windows Connect Now (jatkoa)

Sy6ta verkon nimi (SSID)

Jos haluat Windowsin maarittavan
verkkoavaimen (salausavaimen) valitse
Maarita verkkoavain automaattisesti
(Automatically assign a network key)

Jos haluat maarittaa verkkoavaimen itse,
valitse Maarita verkkoavain manuaalisesti
(Manually assign a network key).

Jos haluat kayttad WPA-PSK-salausta,
valitse Kayta WPA-salausta WEP-
salauksen sijaan (Use WPA Encryption
instead of WEP).

Klikkaa Next (Seuraava)

Wireloss Metwerk Setup Wizard

Ereate & name Bor pour wreless natwork.

v your netrrark 2 name, using up e 34 characters,

Pstwork rime (S5I0:

ok

Tojprewent cutsiders from accessing o nstwork, Windows will sutomatically assgn &
WER o i

) Moy assign & restescrk by

U 1 cpticn
it whess

A

pomwaculd prsbar b raba youn s ki, o 544 b i diic b ptnr
ekmoehing i a0 okd e

O ol deces e
conpaths vtk WRR)

(=

Jos valitsit verkkoavaimen maarittamisen
itse, saat nakyviin oheisen kaltaisen
ikkunan. Sy6té haluamasi salausavain sille
varattuun tilaan seka viela varmistukseksi
uudelleen alempaan tilaan.

Klikkaa Next (Seuraava)

Wirehess Hetwork Setup Wizard

Enker a WER ey lor your wireless network.

The WEP for

Exacthy S or 13 charactres
Exactly 10 o 26 charactens use 04 el & F

& botrger WEP ey i more secure than @ stk one,

Wteskley: | CETTITTTTTTITTTITTIIIIIN | (b charactes)

[ e characters a3 1 o

and o okber

Jos valitsit verkkoavaimen maarittamisen
itse, saat nakyviin oheisen kaltaisen
ikkunan. Sy6ta haluamasi salausavain sille
varattuun tilaan seka viela varmistukseksi
uudelleen alempaan tilaan.

Klikkaa Next (Seuraava)

Wireless Metwork Setup Wizard x|

Enter o WA key for pour wirchess nebwerk.

Thes WA for

- Exacly 4 charscters usng 045 and A-F

A — S—

o

15 charactive 3¢ 1 yps

G the st e of thes i, yoo can et Hhs by el o ther etk settegs for
safehosong.

P
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Windows Connect Now

Windows Connect Now (jatkoa)

Kun WEP- tai WPA-avain on maaritetty,
avautuu seuraavan kaltainen ikkuna.
Seuraa ohjeita siirtadksesi asetukset USB-
muistitikulle.

Wireless Hetwork Selup Wizard

Save settings to your flash drive, %

Phug yosar lach diten ko any LS part on this computer, and wakt for the deive letter to

U this drive febter r oo @ diferent one

(3B
i

Pl v |

seconds

Klikkaa Next (Seuraava)

Kun tiedot on tallennettu USB-muistitikulle,
avautuu seuraavan kaltainen ikkuna. Seuraa
ruudulla ndkyvia ohjeita.

Kun asetat USB-muistitikun DSM-G600:
n USB-porttiin, yksikdbn USB-merkkivalo
vilkkuu ensin hitaasti aseman tunnistuksen
merkiksi, sitten merkkivalo sammuu. Sen
jalkeen USB-merkkivalo vilkkuu nopeaan
tahtiin kolme kertaa ja sammuu uudelleen.
Kun USB-merkkivalo palaa jatkuvasti ja
WLAN-merkkivalo vilkkuu, voit poistaa USB-
muistitikun USB-portista.

Wireless Hetwork Selup Wizard

Transfer your netwark settings bo your sther comgaiters or devices,

Your mituenrk, attings are saved bo the Hash detve. Mows Folouy Ehese steps:

3. Pl the flash deive w0 e vl . et My cereicns wl bk s bt e
e o the trensfes i compiste; okherwise wek 30 peconds.

2. Mmgthe b d etk

3. Pl the flash drive badk rite thes computer, and then dick et

e ¥

Klikkaa Next (Seuraava)

Kun DSM-G600 on saattanut loppuun
langattomien asetusten tekemisen, oheisen
kaltainen ikkuna tulee nakyviin.

DSM-G600:n asennus on nyt valmis.

Klikkaa Finish (Lopeta)

4| st > | [ conel

Wireless Hotwark Setup Wizard ®
The wizard completed successfully

Fiaar b bk . P iy 1 i, Vou v sasomefuly

st 115 the folowing devices:

DLk DML - 135656 TE0 (Othar )

et Nebwork Sethegs

] Far securky reasans, remove netwark ssthings from my flash
e

To chose this rzard, chok Finish,

S|

Langattomat asetukset WCN:4a kayttden on nyt tehty.
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Asetukset

Asetukset

Jotta paaset sdatamaan asetuksia selaimellasi, on sinun ensin asetettava DSM-G600-
CD tietokoneesi CD-ROM-asemaan.

D-Link

Befifing Rt b Poaple 0B CE00
802,116 Wireless Network
Storage Enclosure

T tostaer e o e kg S vty

e, Kot oy emends augy o sty [

eur e Lol e Pocier =

Thank You for Purchasing Your D-Link Product

Klikkaa Launch D-Link Easy ~ rT————
Search Utility (Kaynnista D-

Linkin helppohakutoiminto). B Virw Quickrntinion Goide

B View Musenl
I Imstall Adooe® Readar®
B Vit uspport dlisk com

I Easy Search Utility.

Valitse oma DSM-G600 ja klikkaa

sitten Configuration (Asetukset), — SRR
niin selainpohjainen asetussivusto :

aukeaa.

Link hame
Storaget

!
x?"
[
W
A
DSM-GEO0

Kirjoita kayttajanimeksi admin, mutta
jata salasana-kentta tyhjaksi.

Klikkaa Config (Asetukset)
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Asetukset (jatkoa)

X DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer
D-Link

iy

Klikkaa Run Wizard (Kaynnista Velho)

‘Welcome to the DSM-GB00 Setup YWizard. The Wizard will guide you
) B . through these five quick steps. Begin by clicking on Next.
Velho opastaa sinut viiden kohdan lapi:
S | 1. Set Password
alasana 2. Choose Time Zone
Aikavyéhyke 3, Set LAM Connection Type
Lahlverkkoasetukset 4. Set Additional Information
. 5. Set Wirsless LAN Connection
Lisdasetukset 6 Restan
Langattoman yhteyden asetukset
A
Next Exit
Klikkaa Next (Seuraava) =

2} DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer

D Link 6600 Setun Wizard
U . . Set Password
Syo6ta ja vahvista uusi salasana ¥ou may change the admin account password by sntering in a new
password. Click Next to continue.
(password)
New Password | |
Canfirm Password

Swd

Back Next Exit

Klikkaa Next (Seuraava) -p

2 DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer

WGHUOR Setup Yizard

EEX

Choose Time Zone
Select the appropriate time zone for your location and click Next to
continue.
valitse alasvetovalikosta oikea
A 0 1 | (GMT-08.00) Pacific Time (US & Canade) Tijuana |
aikavyohyke (time zone)
w0
Back Next Exit
Klikkaa Next (Seuraava) -p
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Asetukset (jatkoa)

Valitse joko kiintea tai dynaaminen IP-osoite. Jos valitset kiintean IP-osoitteen, on sinun
taytettava seuraavat kohdat:

Static IP Address (Kiinted IP-osoite)
Subnet Mask (Aliverkon peite)

Gateway Address (Yhdyskaytavan osoite)
— Tavallisesti reitittimesi verkko-osoite.

T SMGEOO - Micresaft Internet Fxplorar

U5 M-GOUTE SETUR Wizard
Select LAN Connection Type

DNS Address (Nimipalvelimen osoite) Sactyouscommoction 150 and it he P maion
- Nimipalvelin muuntaa domain-nimet IP- mm;m
osoitteiksi. OStatic IP
Valitse DHCP Client (DHCP-ty6asema), Silosen
mikali verkossasi on DHCP-palvelin. Talléin Gareway 17 Addrass
muita asetuksia ei tarvita. DNS1 (102152811
DNS2 (4222
Swd
Bock Mext Exit
Klikkaa Next (Seuraava) ?

3 DSM-G600 - Microsafl Intarnet Explorer

LAY By e
Set Additional Information

Entir your Workgraug, Namo_ and Description for th DEM-G600

Otherwise you may accept the defaull names and click Hext 1o

cantinus.

Syéta tyéryhman (Workgroup) nimi,
DSM-G600:n nimi (name) (helpottaa
tunnistusta mikali verkossasi on useita
massamusitiyksikoitd) sekd kuvaus

Woskgraup  wirkooup

Name  DSM-GEOD

Description  Motwark Stoeage Encle

(Description).
S0
Back Haxt Exit
+
Klikkaa Next (Seuraava) 1
Valitse langattoman yhteyden muodoksi
(Wireless Mode) joko Client- (tydasema) ' —
tai Access Point (tukiasema) -tila. Valitse S paerr o cmu‘::._“
haluamasi mukaan Enable (Kytke e o
paalle) tai Disable (Kytke pois paalta)

o . Cannection Made () Infrastructure () Ad-Hoe
langattoman yhteyden tilaksi. s e T
[Wirsless Mode | H02 11/ - 2 4GH: ¥

Security Mode HNone -

Valitse Client (Tyoasema), jos kytket DSM- puartcation  Open | Shand
G600:n olemassa olevaan langattomaan Ercrtviin Modé
reitittimeen tai tukiasemaan. Valitse Access el

Point (Tukiasema), jos muut langattomat
tydasemat kytkeytyvat suoraan DSM-
G600:aan.
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Asetukset (jatkoa)

Jos olet sy6ttanyt langattomat asetukset Windows Connect Now (WCN):n avulla, klikkaa
Next (Seuraava) seuraavassa ruudussa tekematta asetuksiin mitdan muutoksia. WCN:

n asetusohjeet 16ydat sivulta 10.

Huom: DSM-G600 ei voi sillata tai laajentaa langatonta verkkoa langattoman yhteyden
kautta. Sen sijaan yksikon kytkeminen Ethernet-verkkokaapelilla reitittimeen, kytkimeen
tai keskittimeen mahdollistaa uuden langattoman verkon tai segmentin luomisen.

Jos valitset tydasematilan (Client),
on sinun valittava myds yhteystyyppi
(Connection mode):

Infrastructure (Tukiasema)—Yhdista
tukiasemaan tai langattomaan
reitittimeen.

Ad-Hoc (Vertaisverkko) — Yhdista
suoraan langattomaan tyéasemaan,
esimerkiksi langattomalla
verkkosovittimella varustettuun
kannettavaan tietokoneeseen.

Jos valitset tukiasematilan, siirry
sivulle 18.

Klikkaa Site Survey (Verkkojen etsintd), niin saat
nakyviin listan saatavilla olevista langattomista
verkoista. Voit my6s syottaa langattoman
verkon asetukset itse. Verkkonimen (SSID)
tulee olla kaikissa verkkolaitteissa sama.

T DSM GS00 - Microsoft Internet Explorer

FGE00Y Setip Wizard

Set Wireless LAN Connection
Mode: O Access Point =) Chert
Wirsles

(=) Enable ) Disable

Connection Mode (=) Infrastructure C) Ad-Hoe
S50 EXAMPLE
[Wirsless Mode | H02110/g- 2. 4GHe
Securty Mada | Mong -
Authentication Open  Shared
Encryplion Mode

ey Feamal

Diefault Kay

Key!

eyl

Key3

Feyd

Pra-Shared Key

Sie Survey

Klikkaa Next (Seuraava)

Valitse haluamasi verkko verkkonimen
viereiselld valintanapilla.

Klikkaa sitten Connect (Yhdista).

Lgaq 4 Canrect |
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Asetukset (jatkoa)

Jos valitset WEP-salauksen, sy6ta tahan
sqmgt sala__usgsetgkset kuin langattomassa DSWEGEO0 Setin WiaTa
reitittimessa tai tukiasemassa on. e s LAN Connaction

Security Mode (Salaustapa) — Valitse WEP. Wishss  Enable O Duble
Authentication (Kirjautuminen) - Valitse Cannaction bode. @ inatruchrs O AdHoc

3 DSM-GEDO - Mierssaft Internat Feplaror

Open (Avoin) tai Shared (Jaettu). Hed SN BT
Encryption Mode (Salaustaso) — Valitse [ e o
salauksen taso (64- tai 128-bittinen). ihertcation O Cpen (Sharsd

Key Format (Salausavaimen muoto) T e

— Valitse Hex tai ASCII. -

Default Key (Oletusavain) — Valitse, mita o 1234587890

avainta haluat kayttaa. A
Key (1-4) (Avain 1-4) — Sy6ta tahéan WEP-  Jux

avain. Voit sy6ttad enintédan nelja eri avainta. Bl ey =
A
Back Nex! Exil

Klikkaa Next (Seuraava) T

3 DSM-GEDO - Mierssaft Internat Feplaror

ol BRI By Lt

Set Wireless LAN Connection
Mada: ) Arcess Pemt (3 Cliart
Jos valitset WPA-PSK-salauksen, syota tahan e WSe Ulee
samat salausasetukset kuin langattomassa T R
reitittimessa tai tukiasemassa on. iﬁ;m TP =
Security Mode (Salaustapa) — Valitse e odh | VoA P
WPA-PSK. m“m Sl e
Pre-Shared Key (Jaettu avain) — Sy6ta Kay Fornat
téahan verkossasi kaytettdva salausavain. o
Hay2
Hyd
Kiyd
Pre-Shared Kay |E<AMFLERSK
Pl
Back Mext Exil
Klikkaa Next (Seuraava) x

Lisatietoa WEP- ja WPA-salauksista saat CD-ROM-levylla sijaitsevan
kayttboppaan kohdasta Wireless Security (Langaton turvallisuus).

Siirry sivulle 20 jatkaaksesi tydaseman asetusten syottamista.

281



Asetukset (jatkoa)

Jos valitset Access Point (Tukiasema)
-tilan, on sinun syotettdva seuraavat

T DSM GS00 - Microsoft Internet Explorer

verkkoasetukset: DSWEGEO0 SetuR Wizard
SSID — Syéta verkon nimi (SSID). S AR LA Conmcbn
Channel (Kanava) - Valitse langattoman i e =
verkkosi kanava (1-11). ssio EAVLE

802.11g Only Mode (Vain 802.11g) — Valitse ;:Q:Mm k)
Enabled (Paalla), jos kaikki verkkolaitteet ovat SSDBruaicast  © Enaind O Disablod
802.11g-yhteensopivia, muussa tapauksessa Securty Mane

valitse Disabled (Pois paalta). Lt

SSID Broadcast (Verkkonimen nékyvyys) ¥y ot
— Jos valitset Enabled (P&aalla), muut Detai Kay

langattomat laitteet ndkevat verkkonimen. ::;;
Salaus — Valitse pudotusvalikosta halutessasi Ky
WEP-, WPA- tai WPA-PSK-salaus. £t

fo
i0
A=

Klikkaa Next (Seuraava)

Jos valitsit WEP-salauksen, sy6ta seuraavat

asetukset: T
Security Mode (Salaustapa) — Valitse WEP. DSUECEO Setin Wisard
Authentication (Kirjautuminen) — Valitse _ SetWireless LAN Connection
Shared (Jaettu). w0 e O s
Encryption Mode (Salaustaso) — Valitse - E—
salauksen taso (64- tai 128-bittinen). Channal 5 suto Seise
Key Format (Salausavaimen muoto) |G 2orhe &t cmeme
— Valitse Hex tai ASCII. Secuity WEP v
Default Key (Oletusavain) — Valitse, mita R e
avainta haluat kayttaa. KoyFomw  [1ex v
Key (1-4) (Avain 1-4) — Syéta tahan WEP- ot Ky Ky @
avain. Voit sy6ttda enintaan nelja eri avainta. e
Hayd

Syodta samat asetukset myds muihin e rer
langattomiin tydasemiin. Q90

Back Mext Exit

Klikkaa Next (Seuraava)
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Asetukset (jatkoa)

Jos valitsit WPA-PSK-salauksen, syota
seuraavat asetukset:

Security Mode (Salaustapa) — Valitse WPA-
PSK.

Encryption (Salaus) — Valitse TKIP tai AES.
Pre-Shared Key (Jaettu avain) — Tama
salausavain tai -lause saa olla 863 merkkia
pitka ja sen tulee muodostua alfanumeerisista
merkeista. Se saa siséltdd myds symboleja
(1?*&_) ja valilydnteja. Varmista, ettéa syotat
avaimen tadsmalleen samoin kuin muissa
langattomissa tydasemissa.

3 0SM-GEOD - Micresaft Internat Feplarar

USWELBUE SETp Wizard
Set Wireless LAN Connection

Moda: (%) Accass Pont O Chant

Wirtless ) Enable (7 Drable

S5I0 EXAMPLE

Channal [ Aurio Select
B2 11 Owdy Mode Enabled (=) Disablad
S5I0 Bmadcast (<) Enabled ) Disablud
Security WPA_PSE ¥
Encryption THP |

Koy Fomne ASCH

-

Sharned  EXAMPLEFSK
Koy
Canfemad
Pre-
Shared
Hny

EXAMPLEFSK]

It - e abde ASCH charstos,

Swd

Back Moxt Exit

Klikkaa Next (Seuraava)

Jos valitsit WPA-salauksen, syo6ta
seuraavat asetukset:

Encryption (Salaus) — Valitse TKIP tai
AES

RADIUS Server IP (RADIUS-palvelimen
IP-osoite) — Syota tdhan RADIUS-
palvelimen IP-osoite.

Port (Portti) — Syota tahan kaytettava
portti.

Shared Secret (Jaettu avain) —
Syo6ta kaytettdva salausavain. Sen
on oltava tasmalleen sama kaikissa
tydasemissa.

Klikkaa Next (Seuraava)

W [SM-GEOD - Micresaft Internet Fxplarer

SM-GE00 Setup Wizard
Set Wireless LAN Connection
Mode: (1 Access Paint (i Client
Wireless. (%) Enable () Disablo

SEID EXAMPLE
Channal [#] Auto Sslect
B02.11g Only Mode ) Enabled () Disabled
SSID Broadeast (=) Erabled CF Drsabled
Secunly WA ”
Encryption THP
Kay Fomat
S ®

Poa

Sharsd

Secret

4
3

L) 50

E

Lisatietoa WEP- ja WPA-salauksista saat CD-ROM-levylla sijaitsevan
kayttboppaan kohdasta Wireless Security (Langaton turvallisuus).
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Asetukset (jatkoa)

3 05M-GE0O - Micresoft Intarnat Explora;

Completed

The Satup Wizard is comglate, Click on Back 10 make angdaaq
Chck Rustart to save the currenl sellings and restart he DEM- K

QY0

Back Restart Exit

T

DS
Setup

Klikkaa Restart (Kaynnista uudelleen)

Asetukset asennusvelhoa kayttaen on nyt tehty!
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Tiedostojen ja kansioiden katselu

Paaset tutkimaan sisaisen tai USB-kiintolevyn sisaltéa kaksoisklikkaamalla
Verkkoymparisté (My Network Places) -kuvaketta tyopdydalla ja
kaksoisklikkaamalla sitten sisaista tai USB-kiintolevya vastaavaa kuvaketta.

k My Metwork Places

File Edit Wiew Favortes Tools Help I

o Bt =P | I? _/.'-\‘ Search h Folders v

Address | S My Network Places v| B s | morton antivrus @ -
I o Al Name Comments
Network Tasks | S J0Link Router Internet Access A
4 = DCS-2000-107 10/100 Fask Ethy
i Add @ network place Q ! i
X ,@,DCS-SZZD-IDQ Z-way Audio Inke
& View netork B pes-sa00-101 10100 Fast Ethe
connections
& pCs-950G MPEG# Inkermiet

Q Set up a home or small
office network

2 setup a wireless
network For a home or
small office

Sy View warkgroup

computers

el on D-Link M g NOMNS-GL2Z0YSea

@ Hide icons For
networked UPRP
devices

Oletuksena kaikilla verkon kayttajilla on sisaisiin ja USB-kiintolevyasemiin seka
luku- etta kirjoitusoikeudet.

Saat lisdtietoa uusien kayttajien lisdamisesta seka kayttdoikeuksista DSM-G600:
n CD-levylla sijaitsevasta kayttboppaasta kohdasta Asetusohjelman kaytto
(Using the Configuration Utility).
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Levyasematunnusten luonti

Levyasematunnusten luonti

Voit maarittda levyasematunnuksen (esim. E:) vastaamaan tiettya DSM-G600:
n valityksella kytketyn sisdisen tai USB-kiintolevyn kansiota.

ﬁll!._“n ‘Wireless Network
Storage Enclosure

Klikkaa Launch D-Link Easy . Lah [t Eay Seech Lty
Search Utility (Kaynnista D-Linkin - 'v“"’u":;“"‘:’ —

helppohakutoiminto). 5 e s

B Insta Adose® Hrader

B Vititsupgort dhai con

D Easy Search Utility

Valitse oma DSM-G600.

Jaettavissa olevat kansiot tulevat
nakyviin. Valitse kansio, jolle haluat
maarittda levyasematunnuksen.

Valitse alasvetovalikosta vapaa
kirjaitunnus ja paina Connect
(Yhdista).

Taman jalkeen uusi levyasematunnus on kaytettavissa. Kaksoisklikkaa Oma
tietokone (My Computer) -kuvaketta tydpdydalla.

Kaksoisklikkaa juuri luodun levyaseman
kuvaketta, niin asema avautuu.

Voit maarittaa levyasematunnuksen (esim.
E:) vastaamaan tiettya DSM-G600:n
valityksella kytketyn sisaisen tai USB-
kiintolevyn kansiota.
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Muistiinpanoja

Muistiinpanoja
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Teknista tukea asiakkaille
Suomessa:

D-Link tarjoaa teknista tukea asiakkailleen.
Tuotteen takuun voimassaoloajan.
Tekninen tuki palvelee seuraavasti:

Arkisin klo. 9 - 21
numerosta
0800-114 677

Internetin kautta
Ajurit ja lisatietoja tuotteista.
http://www.dlink.fi

Sahkdpostin kautta
voit myos tehda kyselyita.

& €
D-Link
Building Networks for People

©2005 D-Link corporation. Kaikki oikeudet pidatetaan. Tuotemerkit tai rekisterdidyt tuotemerkit ovat
asianomaisten yritysten omaisuutta. Oikeus ohjelmisto- ja teknisiin muutoksiin pidatetaan.




D-Link

Building Networks for People

== Installationsguide

DSM-G600
Harddiskkabinett for tradlost natverk



Systemkrav

Systemkrav

Dator med Windows® XP eller 2000

Internet Explorer 6.0 eller Netscape® Navigator 7.0 och hogre
Tradlost 802.11g/b-natverk

USB-harddisk och/eller intern 3,5” PATA/IDE-harddisk

Ledig Ethernet-port i natverket*

* Du maste anvanda en Ethernet-kabel vid den forsta installationen. Nar
den tradlésa konfigurationen ar klar kan du lossa Ethernet-kabeln och
bdrja kommunicera tradlést med DSM-G600.

Forpackningens innehall

Manual och
programvara pa cd

D-Link DSM-G600
Tradlost harddiskkabinett

Ethernet-kabel 12 V/3 A strédmforsorjning

Obs! Om du anvander stromforsorjning
med ett annat spanningstal,
kommer produkten att skadas
och dess garanti att sluta galla.

Kontakta din aterforsiljare om nagon av ovanstidende komponenter saknas.
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Hardvaruoversikt

Front

Lysdioden HDD-Full Lysdioden WLAN
zj/isan"atttdetzaokggs llitrymme pa Fast sken visar att det tradlosa
e segmentet ar klart. Denna

lysdiod blinkar under tradlos
datadverforing.

Lysdioden LAN

Fast sken visar att det finns en Ethernet-
anslutning. Blinkande sken visar att det
forekommer trafik pa Ethernet-porten.

Startknapp

Lysdioden for stromférsoérjning Tryck pé knappen for att satta pa
apparaten. Stdng av den genom

Fast sken visar att det finns en tt halla k intrvekt gl

anslutning till en bra strémkalla. & a knappen intryckt tills

Blinkande sken foérekommer vid apparaten stangs av.

start, omstart och formatering.
Lysdioden USB

Lysdioden HDD Fast sken visar att det finns en USB-enhet

) i - ansluten. Blinkande sken betyder att USB-
Visar att det férekommer aktivitet pa enheten haller pa att identifieras efter att
den interna harddisken. den anslutits.
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Hardvaruoversikt

Baksida

Aterstillningsknapp

Genom att trycka i tio sekunder pa aterstéllningsknappen
med ett gem kan du aterstalla enheten till de ursprungliga
Antenn fabriksinstéllningarna. Knappen &r placerad inuti halet for
For anslutning till att aterstallning inte ska ske av misstag.
tradlost natverk.

Stromkontakt

Ingang for den medfdljande
strdmadaptern.

Flakt/ventilations6ppning

Flakt som kyler den interna
harddisken.

. LAN-port
Demonteringsknapp . o .
. & . For anslutning till ditt Ethernet-natverk.
Tryck pa knappen for att pa LAN-porten stodjer Auto MDI/MDI-X s&

ett sakert satt ta ut USB-

att du kan ansluta en rak eller korsad

enheter ur DSM-G600. kabel.

USB 2.0-portar

Anvand dessa portar for anslutning av USB 2.0-
enheter. USB 1.1-enheter kan ocksa anslutas men
begransas da till USB 1.1-hastighet.
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Installationsoversikt

Installationsoversikt

Nar du ar klar med installationen av DSM-G600 kan ditt natverk se ut ungefar
som pa bilden nedan.

Klientlage

——— Internet ir

N

Kabel/DSL-modem

Tradlés-G-router

\\\\’ I} ) Daatc; g ;nred tradlos-

DSM-SZO-'I-'réd\ﬁs \r« J/‘l @

mediaspelare

s Dator 2 med tradids-
—

USB-enhet' )5 1V-G600
Harddiskkabinett for
tradios-G-nétverk

-

Dator 1

Accesspunktslage

Internet

™ KabelDSL-modem

J‘.‘ l Bredbandsrouter

Dator3 med

/ tradits-B-adapter
= \\
(1 \\\ e
DSM-320 Tradlos 54
mediaspelare [ 10
kkabinett for Dator 2 med
tradids-G-nétverk tradids-G-adapter
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Installation av hardvara

Installation av hardvara

Vo

A. Skruva ur de tva

skruvarna pa baksidan
av DSM-G600 sa att
du kan ta bort kapan.

. Anslut IDE-kabeln till

IDE-kabelkontakten
pa din harddisk.

Obs! Kontrollera
att bygeln pa din
harddisk ar installd
pa Master eller Cable
Select.

. Anslut stromkabeln till

stromkontakten pa din
harddisk.
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Installation av hardvara

Installation av hardvara (forts.)

D. Hall baksidan av DSM-
G600 mot dig och for
in harddiskens hdgra
sida i ladan. Nar den ar
pa plats trycker du ned
och klammer fast den
vanstra sidan.

E. Skruva fast harddisken
i DSM-G600 med
monteringsskruven.
Satt tillbaka kapan och
skruva i de tva skruvarna
pa baksidan av DSM-
G600.

F. Anslut en Ethernet-kabel
till Ethernet-porten som

finns pa baksidan av
DSM-G600.

Obs! Du maste anvanda en Ethernet-kabel vid den forsta installationen. Nar
den tradlésa konfigurationen ar klar kan du lossa Ethernet-kabeln och boérja
kommunicera tradlést med din DSM-G600.
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Installation av hardvara

Installation av hardvara (forts.)

G. Anslut antennen till
antennkontakten som
finns pa baksidan av
DSM-G600.

H. Anslut stromadaptern
till natingangen pa
baksidan. Satt darefter
i stromadapterns andra
andeiettvagguttageller
grenuttag. Lysdioden
for natanslutning tands
for att indikera korrekt
funktion.

Obs! Nar du satter pA DSM-G600 forsta gangen kommer den att erbjuda
formatering av din harddisk om den &r oformaterad. Detta kan ta flera
minuter beroende pa hur stor din harddisk ar. Under formateringen blinkar
lysdioden fér natanslutning. Nar lysdioden sedan lyser med fast sken kan
du starta den webbaserade konfigurationen av DSM-G600. Sténg inte av
enheten under denna process.
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Att tanka pa vid tradlds installation

Att tanka pa vid tradlos installation

Med hjalp av DSM-G600 far du tillgang till dina lagrade data- och mediafiler via en tradlés
forbindelse fran praktiskt taget alla platser inom rackvidden for ditt tradlésa natverk.
Tank dock pa att antal , tjocklek och placering av vaggar, tak och andra féremal som
de tradlosa signalerna maste passera igenom kan begransa rackvidden. Rackvidden
varierar beroende pa materialtyper och radiofrekvent bakgrundsbrus i ditt hem eller pa ditt
foretag. For att fa sa stor tradlds rackvidd som mdjligt ska du folja dessa grundregler:

1 Minimera antalet vaggar och tak mellan DSM-G600 och andra natverksenheter
—varje vagg eller tak kan minska rackvidden for DSM-G600 med 1-30 meter. Placera
enheterna sa att antalet vaggar eller tak mellan dem blir sa litet som mgjligt.

2 Tank pa att ha en rak linje mellan natverksenheterna. En vagg som ar 0,5 meter tjock
uppfattas vid en 45-gradersvinkel som nastan 1 meter tjock. Vid en 2-gradersvinkel
upplevs den som dver 14 meter tjock! For battre mottagning ska du placera enheterna
sa att signalen fardas rakt igenom vaggen eller taket (i stéllet for i en vinkel).

3 Byggmaterialet har betydelse. En massiv metalldorr eller aluminiumreglar kan
paverka rackvidden negativt. Fors6k placera accesspunkter, tradlésa routrar och
datorer sa att signalen gar genom gipsvaggar eller 6ppna doérrar. Material och
foremal sdsom glas, stal, metall, vdggar med isolering, vatten (akvarier), speglar,
dokumentskap, tegel och betong forsamrar den tradldsa signalen.

4 Se till att ha ett avstand (pa minst 1-2 meter) mellan denna produkt och elektrisk
apparatur eller utrustning som alstrar radiofrekvent brus.

5 Om du anvander tradlésa 2,4 GHz-telefoner eller X-10 (tradlésa produkter sdsom
takflaktar, lampor och hemlarm), kan din tradlésa férbindelse férsamras dramatiskt
eller brytas helt. Se till att basenheten for din 2,4 GHz-telefon befinner sig sa langt
bort som mgjligt fran din tradldsa utrustning. Basenheten sander ut en signal aven
nar telefonen inte anvands.
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Windows~ Connect Now (WCN)

Obs! Denna funktion &r endast tillganglig via Windows® XP med servicepaket 2
installerat.

| detta avsnitt far du lara dig hur du anvander installationsguiden for tradlost natverk
sa att du pa ett enkelt och sakert satt kan installera DSM-G600 i ett tradlost natverk.
Du behdver en ledig USB-flashenhet for att fullflja den tradlésa WCNe-installationen
pa DSM-G600.

Om du inte har Windows® XP med servicepaket 2 eller inte vill anvanda WCN, kan du
ga vidare till sidan 13.

Klicka pa Start (startmenyn) >Programs
(alla program) > Accessories (tillbehor)
> Communications (kommunikationer)
> Wireless Network Setup Wizard
(Guiden skapa tradlost natverk).

Welcome to the Wireless Network
Setup Wizard

Klicka pa Next (nasta) }‘ ]

Om du redan har anvant WCN for aft
konfigurera annan tradlés utrustning i ditt
natverk och vill anvanda samma installningar
fér DSM-G600, ska du klicka pa Add new
computers or devices to the ‘Wireless
Network’ network (lagg till nya datorer eller st

enheter till ndtverket “tradlost natverk”) och eI
ga vidare till mellansteget pa sidan 12.

[ s ooy oo corvicnt 5 the ‘Wirslest Metwcel et

Klicka pa Setup a new wireless network
(installera nytt tradlost natverk) for att
skapa nya tradl6sa instéllningar.

Klicka pa Next (nésta) Pro] oo |
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Windows Connect Now

Windows~ Connect Now (forts.)

Skriv in natverkets namn i faltet
Network Name (SSID).

OmduvillattWindows ska skapa en godtycklig
natverksnyckel (krypteringsnyckel) ska du
vélja Automatically assign a network key
(skapa natverksnyckel automatiskt).

Om du sjalv vill skapa en natverksnyckel
ska du vélja Manually assign a network
key (skapa natverksnyckel manuelit).

For att anvanda WPA-PSK ska du vélja
Use WPA Encryption instead of WEP
(anvand WPA-kryptering i stéallet for
WEP).

Wirelass Matwerk Setup Wizard

Ereate & name Bor pour wreless natwork.

e your nebark & name, using up b 3 charcters,

S

Pstwork rime (S5I0:

ok

Tojprewent cutsiders from accessing o nstwork, Windows will sutomatically assgn &
WER o i

» O Marmasly sssign & rtomerk bery
Uit Bt tption # ypous rasuld prabar b crmate i owes ki, or 433 5 fvew daica b i
it whess

ekvearbing usieey an ik bey.

ol devces are.

:mwllﬂumw‘\'\.l s
(=
A

Klicka pa Next (nasta).

Denna skarmbild visas om du valjer att
manuellt ange en WEP-nyckel. Skriv
in dnskad krypteringsnyckel i faltet och
ange sedan nyckeln en gang till som
bekraftelse.

Wirehess Hetwork Setup Wizard

Enker a WER ey lor your wireless network.

The WEP for
Exacthy S or 13 charactres
Exactly 10 o 26 characters i 04 el & F

& botrger WEP ey i more secure than @ stk one,

Hbmtak by

COTTTTTIITTITTIITIIIIIOITE | (% charactes)

[ e characters a3 1 o

and o okber

Klicka pa Next (nasta).

Denna skarmbild visas om du valjer att
manuellt ange en WPA-nyckel. Skriv in
onskad krypteringsnyckel i faltet och
ange sedan nyckeln en gang till som
bekraftelse.

Wireless Metwork Setup Wizard x|

Enter o WA key for pour wirchess nebwerk.

Thes WA for

- Exacly 4 charscters usng 045 and A-F

A — S—

o
15 charactive 3¢ 1 yps

G the st e of thes i, oo can et Hhs by el o ither etk settegs for
safehosong.

Klicka pa Next (nasta).

P
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Windows Connect Now

Windows~ Connect Now (forts.)

Denna skarmbild visas nar WEP- eller WPA-
nyckeln har skapats. Folj anvisningarna pa
skarmen for att dverfora installningarna till
USB-flashenheten.

Wireless Hetwork Selup Wizard

Save settings to your flash drive, %

Phug yosar lach diten ko any LS part on this computer, and wakt for the deive letter to

U this drive febter r oo @ diferent one

(3B
i

Pl v |

seconds

Klicka pa Next (nasta).

Denna skarmbild visas nar instéllningarna
overforts till USB-flashenheten. Folj
anvisningarna pa skarmen.

Nar du satt i USB-flashenheten i USB-
porten pa DSM-G600 kommer USB-
lysdioden att blinka langsamt medan den
identifierar USB-flashenheten varefter den
slocknar. USB-lysdioden blinkar sedan
snabbt tre ganger innan den slocknar igen.
Nar USB-lampan lyser med fast sken och
WLAN-lysdioden blinkar kan du ta ut USB-
flashenheten.

Klicka pa Next (nasta).

Wireless Hetwork Selup Wizard

Transfer your netwark settings bo your sther comgaiters or devices,

Your mituenrk, attings are saved bo the Hash detve. Mows Folouy Ehese steps:

3. Pl the flash deive w0 e vl . et My cereicns wl bk s bt e
e o the trensfes i compiste; okherwise wek 30 peconds.

2. Mmgthe b d etk

3. Pl the flash drive badk rite thes computer, and then dick et

e ¥

Nar den tradlésa installationen av DSM-
G600 ar klar visas ett fonster liknande
detta.

Den tradlésa konfigurationen av DSM-G600
ar nu Klar.

4| st > | [ conel

Wireless Hotwark Setup Wizard ®
The wizard completed successfully

Fiaar b bk . P iy 1 i, Vou v sasomefuly

st 115 the folowing devices:

DLk DML - 135656 TE0 (Othar )

et Nebwork Sethegs

] Far securky reasans, remove netwark ssthings from my flash
e

To chose this rzard, chok Finish,

Klicka pa Finish (slutfor).

S|

Den tradlosa installationen med hjélp av WCN &r nu klar.
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Konfiguration

Konfiguration

For att fa atkomst till den webbaserade konfigurationen ska du lagga DSM-G600-cd:n
i cd-romenheten.

D-Link
b Rttt Fonpde 0844-0800
B02.116 Wireless Network
Storage Enclosure
T tostaer e o e kg S vty
AU K9 Oy TS gy o st (o
s nesw L Mg Frodet

Thank You for Purchasing Your D-Link Product

P Launch D-Link* Easy Saarck Wility

Klicka pa Launch D-Link Easy
Search Utility (starta D-Links
verktyg for enkel sékning). B View Goch sl Bece

B View Musenl
b Imstall Adode® Readact
B Vit uspport dlisk com

I Easy Search Utility.

Markera en tillganglig DSM-G600

och klicka pa Configuration :
(konfiguration) for att fa atkomst till

det webbaserade verktyget.

Link hame Location

s ]

F‘ N
"m"s\u}.
Ange admin som anvandarnamn
och lIamna faltet for I6senord tomt. cent
User Name:

Klicka pa Config (konfigurera).
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Konfiguration

Konfiguration (forts.)

X DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer
D-Link

iy

Klicka pa Run Wizard (starta guiden).

‘Welcome to the DSM-GB00 Setup YWizard. The Wizard will guide you
through these five quick steps. Begin by clicking on Next.

Guiden kommer att vagleda dig genom fem

. 1. Set Password
Steg 2. Choose Time Zone
Losenord 3, Set LAM Connection Type
TIdSZOn 4. Set Additional Information
A . . 6. Set Wireless LAN Connection
LAN-installningar 5 Restan

Ytterligare instéliningar
Tradlds konfiguration

Klicka pa Next (nasta).

2} DSM-G600 - Microsoft Internet Explorer

D:Link FEE00) Setun Wizard
Set Password

Ange och bekrafta ett nytt i e R B
0 password. Click Next to continue.
password (I6senord).

New Password | |

Confirm Password

Swd

Back Next Exit

Klicka pa Next (nasta).

3 DSM-G60O - Microsoft Internet Explorer =]

W-Go0OF Setup Wizard
Choose Time Zone

Select the appropriate time zone for your location and click Next to

continue.

Vélj Time Zone (tidszon)
fran rullgardinsmenyn.

| (GMT-08.00) Pacific Time (US & Canade) Tijuana |

S0

Back Next Exit

Klicka pa Next (nasta).
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Konfiguration

Konfiguration (forts.)

Valj statisk eller dynamisk IP-adress. Om du valjer statisk ska du fylla i féljande falt:

Static IP Adress (statisk IP-adress)
Subnet Mask (delndtmask)

Gateway Address (natslussadress)
— vanligtvis routerns LAN-adress.
DNS Address (DNS-adress) — en
domannamnsserver dversatter
domannamn till IP-adresser.

Valj DHCP Client (DHCP-klient) om du har
en DHCP-server i ditt natverk. Det kravs
ingen ytterligare konfiguration pa denna
skarmbild om du valt dynamisk IP-adress.

T SMGEOO - Micresaft Internet Fxplorar

U5 M-GOUTE SETUR Wizard
Select LAN Connection Type

Selact your connaction typa and fill out the IP information i

nacaseary. Chck Next ta continus

G DHCP Chent
L) State IF
P Addrags
Subnel Mask
Gatewny IP Address
DNEL 192152811
DNS2 (4222
Back Hext Exit

Klicka pa Next (nasta).

Ange Workgroup name
(arbetsgruppens  namn),
Name (Namn) pa DSM-
G600 (praktiskt om du har
flera harddiskkabinett i ditt
natverk) samt Description
(beskrivning).

3 DSM-G600 - Microsafl Intarnet Explorer

LAY By e
Set Additional Information

Entir your Workgraug, Namo_ and Description for th DEM-G600

Otherwise you may accept the defaull names and click Hext 1o

cantinus.

Woskgroup  workaoup

Name  DSM-GEOD

Description  Motwark Stoeage Encle

Klicka pa Next (nasta).

For Wireless mode (tradlost lage) ska
du markera Client (klient) eller Access
Point (accesspunkt). Valj Enable
(aktivera) for att anvanda den tradlosa
funktionen eller Disable (avaktivera) for
att stdnga av den tradldsa funktionen.

Valj Client (klient) om du ska skapa en
anslutning till en befintlig tradlés router
eller accesspunkt. Valj Access Point
(accesspunkt) om tradlésa klienter ska
ansluta sig direkt till DSM-G600.

-G H0U t-.'". ‘ (Izard
Set Wireless LAN Connection
Mada: L) Access Paint () Chgnd
5 () Enuble L) Disable

Connection Mode () Infrastructure ) Ad-Hoe

=8I0 EXAMPLE _ Site Sunvey |
[Wireless Mode | 802 11h/g -2 40GH: ¥

Security Moda | Mana -

Auithantic tion Open  Shared

Encryplion Mode

Ky Fommsl

Default Key

303



Konfiguration

Konfiguration (forts.)

Om du har konfigurerat de tradlésa installningarna med hjalp av Windows® Connect
Now (WCN) ska du klicka pa Next (nasta) pa foljande skarmbild utan att géra nagra
konfigurationsandringar. Pa sidan 10 hittar du installationsanvisningar fér WCN.

Obs! DSM-G600 kan inte skapa nagon brygga mellan eller utvidga tradldsa natverk pa
tradlds vag. Genom att ansluta enheten till en router, switch eller hubb med hjalp av en
Ethernet-kabel kan du skapa ett tradlést natverk eller segment.

Om du valjer laget Client (klient) maste
du ocksa valja anslutningslage:
Infrastructure (infrastruktur) — anslut till
en accesspunkt eller tradlds router.
Ad-hoc - anslut direkt till en tradlds

T DSM GS00 - Microsoft Internet Explorer

D ‘!].'II t-.'". ‘ Lol
Set Wireless LAN Connection

klient sdsom en barbar dator med tradlos i B o

(=) Enable ) Disable

adapter.

Connection Mode (=) Infrastructure C) Ad-Hoe
SSI0 EXAMPLE
[\Wireless Mode | 02116/g - 2. 4GHz

Sie Survey

Fortsatt till sidan 18 for laget Access Point

(accesspunkt). SecumtyMedo [tions
Authentication Open  Shared
Encryplion Mode
ey Foamat

Klicka pa Site Survey (6versikt) for att Detaut ey
valja ett natverk fran en lista med tillgangliga el
tradlésa néatverk, eller kan du ange de ::ﬁ
tradldsa installningarna manuelit. Alla enheter Kepd

i natverket maste ha samma SSID. Pee-Shatad ey
Qo
Back Mext Exit
Klicka pa Next (nasta). *

T USM-GB0D - Microsolt Internel Explorer

DLink
Klicka pa alternativknappen bredvid det Ste Suvey
tradldsa natverk som du vill skapa en
anslutning till.
Klicka pa Connect (anslut). )b O D0
Connect Refresh Exit

Lgaq 4 Canrect |
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Konfiguration (forts.)

3 DSM GE0O - Micresaft Internat Feplars,

DLink

Om du valjer WEP ska du ange samma
krypteringsinstallningar som for din tradlésa

router eller accesspunkt. e e Coines AN Cohacrin

Security Mode (sdkerhetslage) — valj [riiae s brble |/ et

WEP Connection Mode (& infrastructure  Ad-Hoc

Authentication (verifiering) — valj Open R e e

(6ppen) eller Shared (delad). Sucuy ote | wer

Encryption Mode (krypteringslage) — valj :"'"’“f“‘“i,::d e St

krypteringsniva (64 eller 128 bitar). e

Key Format (nyckelformat) — valj Hex Datainey [k

eller ASCII. A

Default Key (standardnyckel) — valj vilken a3

nyckel du vill anvanda. feork

Key (nyckel) (1-4) —ange din WEP-nyckel. it T

Du kan ange upp till fyra olika nycklar. Qo0
Back Mext Exil

Klicka pa Next (nasta). T

3 DSM-GEDO - Mierssaft Internat Feplaror

Rlink SAEGEO0) SEtup Wizara
Set Wireless LAN Connection
Moda: ) Access Hu!’:‘ c:.u
Om du valjer WPA-PSK ska du ange i S
samma krypteringsinstallningar som for din e Mo Oty O e
tradldsa router eller accesspunkt. if:.,‘,m RETCT L
Security Mode (sdkerhetslage) — valj icimy Moth | o P ¥
WPA-PSK. m“m Sl e
Pre-Shared Key (i forvdag delad nyckel) Kay Fornat
— ange den WPA-l6senfras som anvands Bl
i ditt natverk. [
Hyd
Kiyd
Pre-Shared Kay |E<AMFLERSK
Pl
Back Mext Exil
Klicka pa Next (nasta). *

Mer information om WEP- och WPA-sdkerhet finner du i avsnittet om Tradl6s
sakerhet i manualen pa cd-romskivan fran D-Link.

Ga vidare till sidan 20 for att fortsatta din klientinstallation.
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Konfiguration (forts.)

Om du valjer laget Access Point

(accesspunkt) maste du ange féljande _ SetWireless LAN Connection
natverksinstallningar: Muda O pccom PonO O

SSID — ange SSID eller natverksnamn. = Siie

Channel (kanal) — valj kanalen for ditt Channat 5 Ao Sect
tradlésa natverk (1-11). 802 11g Ondy Made O Ensbind © Disabied
802.11g Only Mode (endast 802.11g) — | a2 e

— valj Enabled (aktiverad) om all tradlés sanemicaton — Opon Shand
utrustning &r 802.11g, annars ska du vélja A

Disabled (avaktiverad). -

SSID Broadcast (SSID-sdandning) — valj Koyl

Enabled (aktiverad) om du vill att ditt SSID :’;

ska kunna ses av all tradIds utrustning. e

Security (sdakerhet) — har kan du aktivera

WEP-, WPA- eller WPA-PSK-sakerhet. g 2 g

Klicka pa Next (nasta).

Om du valjer WEP ska du ange féljande

installningar: T ——
Security Mode (sdkerhetslage) — valj SHERE _
WEP. S SetWireless LAN Comettion
Authentication (verifiering) — valj Shared s Erte O Do
(delad) 2500 ERAMPLE
Encryption Mode (krypteringslage) — valj Channal & Aa st
krypteringsniva (64 eller 128 bitar). e HE0Rs o O et ) Dbl

Key Format (nyckelformat) — valj Hex T e

eller ASCII. Adtoaion Oata Qthaad

Default Key (standardnyckel) — valj vilken L N =

nyckel du vill anvanda. i

Key (nyckel) (1-4) —ange din WEP-nyckel. Kayl [123s56rta0

Du kan ange upp till fyra olika nycklar. 23

Ange samma instéllningar fér tradlésa o
klienter. .,?; 2 S‘.:.’

Klicka pa Next (nasta).
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Konfiguration

Konfiguration (forts.)

Om du valjer WPA-PSK ska du ange
foljande installningar:

Security Mode (sdkerhetsldge) — valj
WPA-PSK.

Encryption (kryptering) — valj TKIP eller
AES.

Pre-Shared Key (i forvag delad nyckel)
— nyckeln eller I6senfrasen ar ett
alfanumeriskt I6senord pa mellan 8 och
63 tecken. Losenfrasen kan innehalla
symboler (!?*&_) och mellanslag. Tank
pa att ange exakt samma nyckel for dina
tradlosa klienter.

3 0SM-GEOD - Micresaft Internat Feplarar

el Al By Wiy
Set Wireless LAN Connection
Mode: (%) Access Point i Clent

Wireless ) Enable (7 Drable
S50 EXAMPLE
Channal [Z] Auto Select

B2 11 Owdy Mode Enabled (=) Disablad

S5I0 Bmadcast (<) Enablud ) Desablod

Security WPA_PSE ¥
Encryplion THP ¥
#ay Format A5CI @

-

Sharned  EXAMPLEFSK
Koy
Canfemad
Pre-
Shared
Hny

EXAMPLEFSK]

It - e abde ASCH charstos,

Swd

Back Moxt Exit

Klicka pa Next (nasta).

Om du valjer WPA ska du ange
féljande information:

Encryption (kryptering) — valj TKIP
eller AES.

RADIUS Server IP —ange IP-adressen
for din RADIUS-server.

Port — ange vilken port som
anvands.

Shared Secret (delad hemlighet)
—ange vilken nyckel som anvands.
Denna nyckel maste vara exakt
samma for dina klienter.

Klicka pa Next (nasta).

W [SM-GEOD - Micresaft Internet Fxplarer

SM-GEUOE Setup Wizard
Set Wireless LAN Connection
Made: & Access Paint O Chent

Wireleas (%) Enable () Disablo
2810 EXAMPLE
Channal [#] Auto Sslect

B02.11g Only Mode ) Enabled () Disabled
SSID Broadeast (=) Erabled CF Drsabled
Secunly WA T
Encryption THP

Kay Famnat

RADIUS

Sover *
Poa
Shared
Secrst

4
3

L) 50

E

Mer information om WEP- och WPA-sakerhet finner du i avsnittet om Tradlos
sakerhet i manualen pa cd-romskivan fran D-Link.
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Konfiguration

Konfiguration (forts.)

3 05M-GE0O - Micresoft Intarnat Explora;

DS e
Setup Completed

The Satup Wizard is comglate, Click on Back 10 make “gch“g“
Chck Restart bo save the current sellings and restart he DEM-CGED0

QY0

Back Restart Exit

T

Klicka pa Restart (starta om).

Den grundlaggande konfigurationen med hjalp av
installationsguiden ar nu klar!
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Visning av filer och mappar

Om du vill se innehallet pa din interna enhet/USB-enhet ska du dubbelklicka
pa ikonen My Network Places (mina natverksplatser) pa skrivbordet och
dubbelklicka pa den mapp som representerar din interna enhet/USB-enhet.

k My Metwork Places

File Edit Wiew Favortes Tools Help I

o Bt =P | .ﬁ- j._‘Search h Folders v

Address | S My Network Places v| B s | morton antivrus @ -
A = . A1 Name < Comments
Network Tasks Il S J0Link Router Internet Access A
1 = DCS-2000-107 10/100 Fask Ethy
i Add @ network place Q ! i
X ,@,DCS-SZZD-IDQ Z-way Audio Inke
& View netork B pes-sa00-101 10100 Fast Ethe
connections
& pCs-950G MPEG# Inkermiet

Q Set up a home or small
office network

2 setup a wireless
network For a home or
small office

Sy View warkgroup

computers

el on D-Link M g NOMNS-GL2Z0YSea

@ Hide icons For
networked UPRP
devices

Alla anvandare i natverket har som standard tillstand att lasa/skriva i alla
mappar och filer pa den/de interna enheterna/USB-enheterna.

Mer information om att skapa anvandare och tilldela tillstand finner du i
avsnittet Using the Configuration Utility (Anvanda konfigurationsverktyget) i
manualen pa DSM-G600-cd:n.
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Mappning av enheter

Mappning av enheter

Du kan tilldela en enhetsbokstav (t.ex. E:) till en viss mapp pa den/de interna
enheter/USB-enheter som ar anslutna till DSM-G600.

D-Link
B Hetwerka b Pragle DEM-GS00
802, 11G Wireless Network

Storage Enclosure
oo e (L Mg ot =
i . . Thank You for Purchasing Your D-Link Product
Klicka pa Launch D-Link Easy B L3t Lk ey Sewen ity
Search Utility (starta D-Links b malmate
- P . B View Duich bntaliation Gaide
verktyg for enkel sékning). —
= Install Adooe*™ Reader
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Markera en ledig DSM-G600.

Lediga andelar visas. Markera den
andel som du vill mappa.

Valj en ledig enhetsbokstav fran
rullgardinsmenyn och klicka pa
Connect (anslut).

Nar du klickat pa Connect (anslut) blir din mappade enhet tillganglig. Dubbelklicka
pa ikonen My Computer (den har datorn) pa skrivbordet.

Dubbelklicka pad den mappade
enheten for att fa atkomst till den.

Du kan tilldela en enhetsbokstav (t.ex. E:) till
en viss mapp pa den/de interna enheter/USB-
enheter som ar anslutna till DSM-G600.
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Anmarkningar
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Teknisk Support

Pa var hemsida kan du hitta mer information om mjukvaru
uppdateringar och annan anvandarinformation.

D-Link tillhandahaller teknisk support till kunder i Sverige
under hela garantitiden fér denna produkt.

Teknisk Support for kunder i Sverige:
D-Link Teknisk Support via telefon:

0770-33 00 35
Vardagar 08.00-20.00

D-Link Teknisk Support via Internet:
http://www.dlink.se
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